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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1299/2014
2014 m. lapkricio 18 d.

dél Europos Sajungos gelezinkeliy sistemos infrastruktiiros posistemio techninés sgveikos
specifikacijos

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/57/EB dél gelezinkeliy sistemos
saveikos Bendrijoje (), ypac jos 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 881/2004 (%) 12 straipsnj Europos gelezinkelio agentfira
(toliau — agentdira) turi uZztikrinti, kad techninés sgveikos specifikacijos (toliau — TSS) atitikty techning pazangg,
rinkos tendencijas bei socialinius reikalavimus, ir sitlyti Komisijai, jos manymu, biitinas TSS pataisas;

(2) 2010 m. balandzio 29 d. Sprendimu C(2010) 2576 Komisija jgaliojo agentiirg parengti ir perziareéti TSS, kad i jy
taikymo sritj bty jtraukta visa Sgjungos gelezinkeliy sistema. Pagal jgaliojimo salygas agentiiros prasyta infrast-
ruktiiros posistemio TSS taikymo sritj iplésti taip, kad TSS biity taikoma visai Sajungos gelezinkeliy sistemai;

(3) 2012 m. gruodzio 21 d. agentiira pateiké rekomendacija dél infrastruktiiros posistemio TSS pakeitimy.
(ERA/REC/10-2012/INT);

(4)  siekiant neatsilikti nuo technikos paZangos ir paskatinti modernizacija, turéty biti populiarinami inovaciniai
sprendimai ir leidZiama juos tam tikromis salygomis igyvendinti. Jei siilomas inovacinis sprendimas, gamintojas
ar jo igaliotasis atstovas turéty paaiskinti, kuo tas sprendimas skiriasi nuo susijusio techninés sgveikos specifika-
cijos skirsnio arba kaip ji papildo, be to, §j inovacinj sprendimg turéty vertinti Komisija. Jei vertinimo rezultatas
teigiamas, agentiira turéty parengti reikiamas inovacinio sprendimo funkcines ir sgsajos specifikacijas, taip pat
sukurti reikiamus vertinimo metodus;

(5)  $iuo reglamentu nustatoma infrastruktiros TSS neaprépia visy esminiy reikalavimy. Pagal Direktyvos 2008/57/EB
5 straipsnio 6 dalj, jei TSS negalima visapusiskai aprépti techniniy aspekty, jie aiskiai nurodomi kaip ,neiSspresti
klausimai®, kurie reguliuojami nacionalinémis taisyklémis, tatkomomis kiekvienoje valstybéje naréje;

(6)  pagal Direktyvos 2008/57/EB 17 straipsnio 3 dalj valstybés narés privalo Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
pranesti apie specifiniams atvejams taikytinas atitikties vertinimo ir patikros procediras ir nurodyti uZ jy taikyma
atsakingas institucijas. Toks pats jpareigojimas turéty buti numatytas dél neisspresty klausimy;

() OLL191,2008718,p.1.
(*) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 881/2004, jsteigiantis Europos gelezinkelio agentiira
(OLL 164, 2004 4 30, p. 1).
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(7)  Siuo metu geleZinkeliy transporto eismas organizuojamas pagal galiojancius nacionalinius, dvisalius, daugiasalius
arba tarptautinius susitarimus. Svarbu, kad $ie susitarimai netrukdyty dabartinei ir bisimai sgveikos uZtikrinimo
pazangai. Todél valstybés narés apie tokius susitarimus turéty pranesti Komisijai;

(8)  pagal Direktyvos 2008/57/EB 11 straipsnio 5 dalj, infrastruktiiros posistemio TSS turéty bati numatyta, kad
ribota laikg leidZiama | posistemius jtraukti nesertifikuotas sgveikos sudedamgsias dalis, jei jvykdomos tam tikros
salygos;

(9)  todel Komisijos sprendimai 2008/217/EB (') ir 2011/275[ES () turéty bati panaikinti;

(10) siekiant iSvengti nereikalingy papildomy iSlaidy ir administracinés nastos, po panaikinimo sprendimai
2008/217/EB ir 2011/275[ES turéty biti toliau taikomi Direktyvos 2008/57/EB 9 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytiems posistemiams ir projektams;

(11) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka pagal Direktyvos 2008/57/EB 29 straipsnio 1 dalj steigto komi-
teto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Patvirtinama I priede pateikta Sajungos gelezinkeliy sistemos infrastruktiiros posistemio techniné sgveikos specifikacija
(TSS).

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Si TSS taikoma visiems naujiems, patobulintiems arba atnaujintiems Europos Sgjungos gelezinkeliy sistemos infrast-
ruktdros posistemiams, apibréztiems Direktyvos 2008/57EB I priedo 2.1 punkte.

2. NepaZeidziant 7 ir 8 straipsniy, taip pat priedo 7.2 punkto, §i TSS taikoma naujoms gelezinkelio linijoms Europos
Sajungoje, pradétoms eksploatuoti nuo 2015 m. sausio 1 d.

3. Si TSS netaikoma geleZinkeliy sistemos infrastruktiirai Europos Sgjungoje, 2015 m. sausio 1 d. eksploatuojamai
visame bet kurios valstybés narés tinkle arba jo dalyje, nebent ji biity atnaujinama arba tobulinama pagal Direktyvos
2008/57[EB 20 straipsnj ir priedo 7.3 punktg.

4. Si TSS taikoma Siems tinklams:

a) Direktyvos 2008/57/EB I priedo 1.1 punkte apibréZtam transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos tinklui;
b) Direktyvos 2008/57/EB I priedo 2.1 punkte apibréZtam transeuropinés greityjy geleZinkeliy sistemos tinklui;

¢) kitoms Sgjungos gelezinkeliy sistemos tinklo dalims;

ir Direktyvos 2008/57/EB 1 straipsnio 3 dalyje nurodytais atvejais.

(") 2007 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendimas 2008/217EB dél techninés sgveikos, susijusios su transeuropinés greityjy gelezinkeliy
sistemos infrastruktiiros posistemiu, specifikacijos (OLL 77,2008 3 19, p. 1).

(*) 2011 m. balandzio 26 d. Komisijos sprendimas 2011/275/ES dél transeuropinés paprastyjy geleZinkeliy sistemos infrastruktiiros posis-
temio techninés sgveikos specifikacijos (OLL 126, 2011 5 14, p. 53).
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5. Si TSS taikoma tinklams, kuriy nominalus vézés plotis yra: 1 435 mm, 1 520 mm, 1 524 mm, 1 600 mm
ir1 668 mm.

6.  Metro plocio gelezinkelio vézé j techning Sios TSS taikymo sritj nejtraukta.

7. Techniné ir geografiné sio reglamento taikymo sritys nustatytos $io priedo 1.1 ir 1.2 skirsniuose.

3 straipsnis
NeiSspresti klausimai

1. Jei TSS R priedélyje pazyméta, kad klausimas neiSsprestas, salygos, kuriy turi bati laikomasi pagal Direktyvos
2008/57[EB 17 straipsnio 2 dalj tikrinant saveikos atitiktj, yra valstybéje naréje taikomos nacionalinés taisyklés, pagal
kurias leidziama pradéti eksploatuoti posistemi, kuriam taikomas $is reglamentas.

2. Per SeSis ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos valstybés narés pateikia kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai $ig informacija, nebent informacija joms jau nusiysta pagal Komisijos sprendimus 2008/217/EB
arba 2011/275/ES:

a) 1 dalyje nurodytas nacionalines taisykles;

b) atitikties vertinimo ir patikros procediiras, kurias reikia atlikti, kad biity taikomos 1 dalyje nurodytos nacionalinés
taisyklés;

c) istaigas, pagal Direktyvos 2008/57EB 17 straipsnio 3 dalj paskirtas atlikti atitikties vertinimo ir patikros procediras,
susijusias su neiSsprestais klausimais;

4 straipsnis
Specifiniai atvejai

1. Jei 8io reglamento priedo 7.7 punkte pazyméta, kad atvejis specifinis, salygos, kuriy turi bati laikomasi pagal Direk-
tyvos 2008/57EB 17 straipsnio 2 dalj tikrinant sgveikos atitiktj, yra valstybéje naréje taikomos nacionalinés taisyklés,
pagal kurias leidZiama pradéti eksploatuoti posistemj, kuriam taikomas $is reglamentas.

2. Per $esis ménesius nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos valstybés narés nusiuncia kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai $ig informacija:
a) 1 dalyje nurodytas nacionalines taisykles;

b) atitikties vertinimo ir patikros procediras, kurias reikia atlikti, kad buty taikomos 1 dalyje nurodytos nacionalinés
taisyklés;

¢) istaigas, pagal Direktyvos 2008/57EB 17 straipsnio 3 dalj paskirtas atlikti atitikties vertinimo ir patikros procediiras,
susijusias su priedo 7.7 punkte nurodytais specifiniais atvejais.

5 straipsnis
PraneSimas apie dvisalius susitarimus

1. Iki 2015 m. liepos 1 d. valstybés narés Komisijai pranesa apie galiojan¢ius nacionalinius, dviSalius, daugiasalius
arba tarptautinius valstybiy nariy ir geleZinkelio jmonés (-iy), infrastruktiiros valdytojy arba Sgjungai nepriklausanciy
valstybiy susitarimus, kuriy reikia dél labai ypatingo ar vietinio planuojamos geleZinkelio paslaugos pobtdzio arba
kuriuos taikant pasiekiamas reik§mingas vietinés arba regioninés saveikos lygis.
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2. Sis jpareigojimas netaikomas, jei apie susitarimus pranesta pagal Komisijos sprendima 2008/217EB.

3. Valstybés narés nedelsdamos Komisijai pranesa apie visus biisimus susitarimus ir galiojan¢iy susitarimy pakeitimus.

6 straipsnis
Gerokai paZenge projektai

Pagal Direktyvos 2008/57/EB 9 straipsnio 3 dalj kiekviena valstybé naré per vienerius metus nuo $io reglamento jsigalio-
jimo dienos Komisijai pateikia jos teritorijoje vykdomy gerokai paZengusiy projekty sarasa.

7 straipsnis
EB patikros sertifikatas

1. Jei posistemyje yra sgveikos sudedamyjy daliy, neturin¢iy EB atitikties arba tinkamumo naudoti deklaracijos, perei-
namuoju laikotarpiu, kuris baigsis 2021 m. geguzés 31 d., jo EB patikros sertifikatas gali bati i§duodamas, jei laikomasi
priedo 6.5 punkte nustatyty salygy.

2. Posistemio, kuriame naudojamos nesertifikuotos sgveikos sudedamosios dalys, gamyba, tobulinimas arba atnauji-
nimas (jskaitant atidavima eksploatuoti) turi bati baigti per 1 dalyje nustatytg pereinamajj laikotarpi.

3. Per 1 dalyje nustatyta pereinamajj laikotarpi:

a) pries i8duodama EB sertifikatg pagal Direktyvos 2008/57EB 18 straipsni, paskelbtoji istaiga tinkamai nustato prie-
7astis, kodél sgveikos sudedamosios dalys nesertifikuotos;

b) pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004[49/EB (*) 16 straipsnio 2 dalies ¢ punkta nacionalinés saugos
institucijos, vykdydamos leidimy iSdavimo procediras, apie nesertifikuoty saveikos sudedamyjy daliy naudojima
pranesa savo metinéje ataskaitoje, nurodytoje Direktyvos 2004/49/EB 18 straipsnyje.

4. Nuo 2016 m. sausio 1 d. naujoms pagamintoms saveikos sudedamosioms dalims taikoma EB atitikties arba tinka-
mumo naudoti deklaracija.

8 straipsnis
Atitikties jvertinimas

1. Priedo 6 skirsnyje nustatytos atitikties vertinimo, tinkamumo naudoti ir EB patikros procediiros grindZiamos Komi-
sijos sprendime 2010/713/ES (%) apibréztais moduliais.

2. Sgveikos sudedamyjy daliy tipo arba projekto tyrimo patikros sertifikatas galioja septynerius metus. Naujas to
paties tipo sudedamgsias dalis galima per §j laikotarpj pradéti eksploatuoti be naujo atitikties vertinimo.

3. Antroje dalyje nurodyti sertifikatai, i§duoti pagal Komisijos sprendimo 2011/275/ES [paprastyjy gelezinkeliy
infrastrukttiros posistemio TSS] arba Komisijos sprendimo 2008/217EB [greityjy geleZinkeliy infrastruktiiros posistemio
TSS] reikalavimus, toliau galioja be naujo atitikties vertinimo iki pirminio nustatyto jy galiojimo termino. Sertifikatui
atnaujinti projektas arba tipas pakartotinai jvertinamas tik pagal naujus arba pakeistus $io reglamento priede nustatytus
reikalavimus.

(") 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dél saugos Bendrijos gelezinkeliuose ir i§ dalies pakei-
¢ianti Tarybos direktyva 95/18EB dél gelezinkelio jmoniy licencijavimo bei Direktyva 2001/14/EB dél gelezinkeliy infrastruktiiros pajeé-
gumy paskirstymo, mokes¢iy uz naudojimasi gelezinkeliy infrastruktiira émimo ir saugos sertifikavimo (Saugos geleZinkeliuose
direktyva, OL L 164, 2004 4 30, p. 44).

(* 2010 m. lapkricio 9 d. Komisijos sprendimas 2010/713/ES dél atitikties ir tinkamumo naudoti vertinimo ir EB patikros procediiry
moduliy, skirty naudoti pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/57EB priimtose techninése saveikos specifikacijose
(OLL 319,2010124,p.1).
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9 straipsnis
Igyvendinimas
1. Priedo 7 skirsnyje nustatytos pakopos, kuriomis jgyvendinamas visiskai saveikus infrastruktiiros posistemis.

Nepazeisdamos Direktyvos 2008/57[EB 20 straipsnio, valstybés narés parengia nacionalinj igyvendinimo plang, kuriame
apraso, kokiy veiksmy imsis pagal priedo 7 skirsnj, kad laikytysi $ios TSS. Valstybés narés savo nacionalinius jgyvendi-
nimo planus kitoms valstybéms naréms ir Komisijai nusiuncia iki 2015 m. gruodzio 31 d. Nereikalaujama, kad savo
igyvendinimo planus i$siuntusios valstybés narés juos siysty dar karta.

2. Pagal Direktyvos 2008/57/EB 20 straipsni, jei biitinas naujas leidimas, o TSS taikoma tik i§ dalies, valstybés narés
Komisijai pateikia $ig informacija:

a) priezasti, dél kurios TSS taikoma tik i3 dalies;

b) vietoj TSS taikomas technines charakteristikas;

c) istaigas, atsakingas uz Direktyvos 2008/57/EB 18 straipsnyje nurodytos patikros procediiros taikymg.

3. Pradjus trejiems metams 2015 m. sausio 1 d. valstybés narés Komisijai i$siuncia Direktyvos 2008/57/EB 20 straips-

nio jgyvendinimo ataskaitg. Si ataskaita aptariama pagal Direktyvos 2008/57/EB 29 straipsnj jsteigtame komitete, o
priede numatyta TSS prireikus atitinkamai pritaikoma.

10 straipsnis

Inovaciniai sprendimai

1. Siekiant neatsilikti nuo technikos pazangos, gali tekti taikyti inovacinius sprendimus, kurie neatitinka priede nusta-
tyty specifikacijy ir kuriems negalima taikyti priede nustatyty vertinimo metody.

2. Inovaciniai sprendimai gali bati susij¢ su infrastruktiiros posistemiu, jo dalimis ir saveikos sudedamosiomis dalimis.

3. Jei silomas inovacinis sprendimas, gamintojas arba Sgjungoje isisteiges jo jgaliotasis atstovas deklaruoja, kuo tas
sprendimas neatitinka susijusiy $ios TSS nuostaty arba kaip jas papildo, ir pateikia tuos nuokrypius i$nagrinéti Komisijai.
Komisija gali papradyti agentiiros nuomonés apie pasiiilyta inovacinj sprendima.

4. Komisija pateikia nuomone¢ apie pasiiilyta inovacinj sprendima. Jei nuomoné teigiama, parengiamos funkcinés ir
sasajos specifikacijos, taip pat vertinimo metodas, kuriuos reikia jtraukti  TSS, kad biity galima naudoti §j inovacinj
sprendima; véliau Sios specifikacijos ir metodas integruojami i TSS, ja perzitirint pagal Direktyvos 2008/57[EB 6 straipsni.
Jei nuomoné neigiama, pasitlyto inovacinio sprendimo naudoti negalima.

5. Kol TSS bus perziiréta, Komisijos pateikta teigiama nuomoné laikoma priimtina esminiy Direktyvos 2008/57/EB
reikalavimy laikymosi priemone ir ja gali biiti naudojamasi vertinant posistemi.
11 straipsnis
Panaikinimas
Sprendimai 2008/217/EB ir 2011/275/ES panaikinami 2015 m. sausio 1 d.

Tadiau jie ir toliau taikomi:
a) posistemiams, kuriems leidimai i§duoti pagal tuos sprendimus;

b) naujy, atnaujinamy arba tobulinamy posistemiy projektams, kurie Sio reglamento paskelbimo dieng yra gerokai
pazenge arba kurie yra vykdomos sutarties dalykas.
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12 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d. Taciau eksploatacijos pradzios leidimas pagal Sio reglamento priede pateiktg TSS
gali bati i§duodamas dar iki 2015 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. lapkricio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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1.1.

1.2

1.3.

2.1.

[ZANGA

Techniné taikymo sritis

Pagal Direktyvos 2008/57/EB 1 straipsnj i TSS susijusi su Sgjungos gelezinkeliy sistemos infrastruktiiros
posistemiu ir techninés prieZitiros posistemio dalimi.

Infrastruktiros posistemis apibréztas Direktyvos 2008/57/EB 1I priedo 2.1 punkte.

Sios TSS techniné taikymo sritis tiksliau apibrézta Sio reglamento 2 straipsnio 1, 5 ir 6 dalyse.

Geografiné taikymo sritis

Sios TSS geografiné taikymo sritis tiksliau apibrézta $io reglamento 2 straipsnio 4 dalyje.

Sios TSS turinys
1) Pagal Direktyvos 2008/57/EB 5 straipsnio 3 dalj $ioje TSS:
a) nurodyta numatoma jos taikymo sritis (2 skirsnis);
b) nustatomi esminiai infrastrukttiros posistemiui keliami reikalavimai (3 skirsnis);

¢) nustatomos funkcinés ir techninés specifikacijos, kurias turi atitikti posistemis ir jo sgsajos su kitais
posistemiais (4 skirsnis);

d) nustatomos sgveikos sudedamosios dalys ir sgsajos, kurioms turi biti tatkomos Europos specifikacijos,
iskaitant Europos standartus, ir kurios yra bitinos sgveikai Sgjungos gelezinkeliy sistemoje pasiekti
(5 skirsnis);

e) kiekvienu nagrinégjamu atveju nurodoma, kokios procediiros taikomos norint jvertinti saveikos sudeda-
mujy daliy atitiktj arba tinkamuma naudoti arba atlikti posistemiy EB patikra (6 skirsnis);

f) nurodoma Sios TSS jgyvendinimo strategija (7 skirsnis);

g) nurodoma atitinkamy darbuotojy profesiné kvalifikacija, profesinés sveikatos ir darbo saugos sglygos,
bitinos darbe atitinkamam posistemiui eksploatuoti ir techniskai prizitréti, taip pat $iai TSS jgyven-
dinti (4 skirsnis).

Pagal Direktyvos 2008/57/EB 5 straipsnio 5 dalj specifiniy atvejy nuostatos pateiktos 7 skirsnyje.

2) Sios TSS reikalavimai galioja bet kurio plocio vézés sistemoms, kurioms taikoma §i TSS, nebent tam

tikroje pastraipoje biity raSoma apie konkretaus plocio vézés sistema arba konkrety nominaly vézés ploti.

POSISTEMIO APIBREZTIS IR TAIKYMO SRITIS

Infrastruktiiros posistemio apibréztis

Si TSS taikoma:

a) struktdriniam infrastruktiros posistemiui;

b) funkcinio techninés priezitiros posistemio daliai, susijusiai su infrastruktiiros posistemiu (t. y. traukiniy
iSorés plovimo jrenginiams, vandens pripylimui, degaly pripylimui, stacionariajai tualety nuoteky $alinimo

jrangai ir elektros energijos tiekimo i$ stacionariojo $altinio jrangai).

Infrastruktiiros posistemio sudedamosios dalys apraSytos Direktyvos 2008/57/EB II priedo 2.1 punkte
JInfrastruktiira“.

Todél sios TSS taikymo sritis aprépia tokius infrastruktiiros posistemio aspektus:
a) gelezinkelio linijos i§déstyma vietovéje;

b) kelio parametrus;
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

c) ieSmus ir kryZmes;
d) kelio atsparuma veikian¢ioms apkrovoms;
e)

inZineriniy statiniy atsparumg eismo apkrovoms;

Ra)

neatidéliotiny veiksmy, susijusiy su kelio geometrijos defektais, ribas;

) peronus;

= e

) sveikata, sauga ir aplinkg;
i) eksploatavimo uzZtikrinimg;
j) stacionariuosius traukiniy priezifiros jrenginius.

[§samesné informacija pateikiama $ios TSS 4.2.2 punkte.

Sios TSS sasajos su kitomis TSS

Sios TSS 4.3 punkte pateiktos atitinkamose TSS apibrézty $iy posistemiy sasajy funkciné ir techniné
specifikacijos:

a) riedmeny posistemio;

b) energijos posistemio;

c) kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio;

d) traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio.

Sasajos su Prieinamumo nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims TSS aprasytos 2.3. punkte.

Sasajos su Gelezinkeliy tuneliy saugos TSS aprasytos 2.4 punkte.

Sios TSS sgsajos su Prieinamumo nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims TSS

Visi reikalavimai, susije su infrastruktiiros posistemiu, kad baity uZtikrinamas gelezinkeliy sistemos prieina-
mumas nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims, nustatyti Prieinamumo nejgaliesiems ir riboto judumo
asmenims TSS.

Sios TSS sasajos su GeleZinkeliy tuneliy saugos TSS

Gelezinkeliy tuneliy saugos reikalavimai, susij¢ su infrastruktiiros posistemiu, nustatyti GeleZinkeliy tuneliy
saugos TSS.

RySys su saugos valdymo sistema

Pagal Direktyvos 2004/49/EB reikalavimus parengiami ir infrastruktiros valdytojo saugos valdymo sistemoje
jdiegiami $ios TSS taikymo srities reikalavimus atitinkan¢io saugos valdymo procesai, jskaitant sgsajas su
Zmonémis, organizacijomis arba kitomis techninémis sistemomis.

ESMINIAI REIKALAVIMAI
Sioje lenteléje nurodyti pagrindiniai Sioje TSS pateikiami parametrai ir juos atitinkantys Direktyvos
2008/57[EB 1II priede nustatyti ir sunumeruoti esminiai reikalavimai.

1 lentelé

Esminius reikalavimus atitinkantys pagrindiniai infrastruktiiros posistemio parametrai

20141212

Patiki- Techninis
TSS TSS punkto pavadinimas | Sauga Mumas it qyeikata Aplinkos suderinam- Prieina-
punktas tinka- apsauga umas mumas
mumas
4.2.3.1 | InZineriniy statiniy 1.1.1, 1.5
artumo gabaritas 2.1.1
4.2.3.2 | Atstumas tarp gretimy | 1.1.1, 1.5
keliy asiy 2.1.1
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TSS mlzlartr?;:ir Aplinkos Techninis Prieina-
TSS punkto pavadinimas | Sauga . Sveikata p suderinam-
punktas tinka- apsauga mumas
mumas umas
4.2.3.3 | Didziausi nuolydziai 1.1.1 1.5
4.2.3.4 | Maziausias guls¢iosios 1.1.3 1.5
kreivés spindulys
4.2.3.5 | Maziausias vertikalios 1.1.3 1.5
kreivés spindulys
4.2.4.1 | Nominalus véZés 1.5
plotis
4.2.4.2 | Borinio bégio pakyla 1.1.1, 1.5 1.6.1
211
4.2.4.3 | Borinio bégio pakylos | 1.1.1 1.5
stygius
4.2.4.4 | Staigus iSorinio bégio 2.1.1
pakylos stygiaus pasi-
keitimas
4.2.4.5 | Ekvivalentusis kagis- 1.1.1, 1.5
kumas 1.1.2
4.2.4.6 | Kelio atkarpos be 1.1.1, 1.5
ie3my ir kryZmiy 1.1.2
bégio galvutés profilis
4.2.4.7 | bégio pokrypis 1.1.1, 1.5
1.2
4.2.5.1 | leSmy ir kryZmiy 1.1.1, 1.5
konstrukcijos geomet- | 1.1.2,
rija 1.1.3
4.2.5.2 | Slankiosios smailés 1.1.2,
kryzmiy naudojimas 1.1.3
4.2.5.3 | Didziausias bukosios 1.1.1, 1.5
kryzmés dalies be rato | 1.1.2
kreipiamyjy prie-
moniy ilgis
4.2.6.1 | Kelio atsparumas 1.1.1, 1.5
vertikaliosioms apkro- | 1.1.2,
voms 1.1.3
4.2.6.2 | Isilginis kelio atspa- 1.1.1, 1.5
rumas 1.1.2,
1.1.3
4.2.6.3 | Soninis kelio atspa- 1.1.1, 1.5
rumas 1.1.2,
1.1.3
4.2.7.1 | Naujy tilty atsparumas | 1.1.1, 1.5
eismo apkrovoms 1.1.3
4.2.7.2 | Ekvivalentiné vertika- | 1.1.1, 1.5
lioji naujy sankasy 1.1.3

apkrova ir grunto
slégio poveikis
naujiems inZineri-
niams statiniams
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TSS Patiki- Aplink Techninis Priei
TSS punkto pavadinimas | Sauga Mumas it qyeikata PUIKOS 1oy derinam- riema-
punktas tinka- apsauga mumas
mumas umas
4.2.7.3 | Virs keliy ar greta jy 1.1.1, 1.5
pastatyty naujy inzine- | 1.1.3
riniy statiniy atspa-
rumas
4.2.7.4 | Eksploatuojamy tilty 1.1.1, 1.5
ir sankasy atsparumas 1.1.3
eismo apkrovoms
4.2.8.1 | Neatidéliotiny lygi- 1.1.1, 1.2
nimo veiksmy riba 1.1.2
4.2.8.2 | Neatidéliotiny isilginio | 1.1.1, 1.2
profilio taisymo 1.1.2
veiksmy riba
4.2.8.3 | Neatidéliotiny kelio 1.1.1, 1.2
iskrypos taisymo 1.1.2
veiksmy riba
4.2.8.4 | Neatidéliotiny vézeés 1.1.1, 1.2
plocio kaip atskiro 1.1.2
defekto taisymo
veiksmy riba
4.2.8.5 | Neatidéliotiny iSorinio | 1.1.1, 1.2
bégio pakylos taisymo | 1.1.2
veiksmy riba
4.2.8.6 | Neatidéliotiny ieSmy ir | 1.1.1, 1.2 1.5
kryZmiy taisymo 1.1.2
veiksmy riba
4.2.9.1 | Naudingasis perony 1.1.1, 1.5
ilgis 2.1.1
4.2.9.2 | Perono aukstis 1.1.1, 1.5 1.6.1
2.1.1
4.2.9.3 | Atstumas nuo perono 1.1.1, 1.5 1.6.1
krasto iki artimojo 2.1.1
bégio galvutés vaziuo-
jamojo pavirSiaus
krasto
4.2.9.4 | Kelio i3déstymas isilgai | 1.1.1, 1.5 1.6.1
perono 2.1.1
4.2.10.1 | Didziausi slégio poky- | 1.1.1, 1.5
diai tunelivose 1.1
4.2.10.2 | Soninio véjo poveikis 1.1.1, 1.2 1.5
2.1.1
4.2.10.3 | Balasto iSjudinimas 1.1.1 1.2 1.5

oro srautu
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Patiki- Techninis
TS5 TSS punkto pavadinimas | Sauga umas It gyeikata Aplinkos suderinam- Prieina-
punktas tinka- apsauga mumas
mumas umas
4.2.11.1 | Atstumo Zymos 1.1.1 1.2
4.2.11.2 | Ekvivalenciojo kigis- 1.1.1, 1.5
kumo eksploatacinés 1.1.2
vertes
4.2.12.2 | Tualety nuoteky 3ali- 1.1.5 1.2 1.3.1 1.5
nimas
4.2.12.3 | Traukiniy iSorés 1.2 1.5
valymo jrenginiai
4.2.12.4 | Vandens pripylimas 1.1.5 1.2 1.3.1 1.5
4.2.12.5 | Degaly pripylimas 1.1.5 1.2 1.3.1 1.5
4.2.12.6 | Elektros energijos 1.1.5 1.2 1.5
tiekimas i3 staciona-
riojo $altinio
4.4 | Eksploatavimo taisyk- 1.2
lés
4.5 Techninés prieZitiros 1.2
taisyklés
4.6 Profesiné kvalifikacija 1.1.5 1.2
4.7 Sveikatos ir darbo 1.1.5 1.2 1.3 1.4.1
saugos salygos
4. INFRASTRUKTUROS POSISTEMIO APRASYMAS
4.1. Izanga

1) Sajungos gelezinkeliy sistema, kuriai taikoma Direktyva 2008/57/EB ir kurios dalis yra infrastruktiiros ir
techninés prieZitiros posistemiai, yra integruota sistema, kurios nuoseklumas turi bati tikrinamas. Nuose-
klumas pirmiausia turi bati tikrinamas pagal infrastruktiiros posistemio specifikacijas, pagal jo s3sajas su
kitais Sajungos gelezinkeliy sistemos, j kurig jis yra integruotas, posistemiais, taip pat pagal eksploatavimo

ir techninés priezitiros taisykles.

2) Sioje TSS nustatytos ribinés vertés neturéty biiti taikomos kaip jprastos projektinés vertés. Taciau projek-
tinés vertés turi atitikti Sioje TSS nustatytas ribas.

3) Pagal funkcines ir technines posistemio ir jo sasajy specifikacijas, aprasytas 4.2 ir 4.3 punktuose, konkre-
¢iy technologijy ar techniniy sprendimy taikyti neprivaloma, i$skyrus kai tai batina Sajungos geleZinkeliy
sistemos sgveikai uztikrinti.

4) Taciau inovaciniams sgveikos sprendimams, kurie neatitinka $ioje TSS nustatyty reikalavimy ir (arba)
negali biti vertinami taip, kaip nustatyta Sioje TSS, reikia naujy specifikacijy ir (arba) vertinimo metody.
Kad biity jimanoma diegti technologines naujoves, ios specifikacijos ir vertinimo metodai kuriami pagal

10 straipsnyje apradyta inovaciniy sprendimy procesg.
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4.2.

4.2.1.

5) Jei Sioje TSS daroma nuoroda i EN standartus ir jei joje nenurodyta kitaip, EN standartuose esantys

variantai (dar vad. ,nacionaliniais nuokrypiais“) netaikytini ir néra Sios TSS dalis.

6) Jei Sioje TSS kaip kategorija arba eksploataciné charakteristika geleZinkelio linijos greitis nurodytas kilo-

metrais per valandg [km/h], Airijos Respublikos tinklams ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airjjos Karalystés tinklams jj pagal G priedélj galima paversti lygiaver¢iu grei¢iu myliomis per valanda
[mph].

Funkcinés ir techninés posistemio specifikacijos

Pagal TSS nustatyta geleZinkelio linijy kategorija

1)

Direktyvos 2008/57/EB I priede pripaZistama, kad Sajungos gelezinkeliy tinkla galima suskirstyti i kate-
gorijas: transeuroping paprastyjy gelezinkeliy sistemg (1.1 punktas), transeuroping greityjy geleZinkeliy
sistemg (2.1 punktas) ir iSplésta taikymo sritj (4.1 punktas). Siekiant uZtikrinti, kad saveika bity
diegiama rentabiliai, Sioje TSS apibréziami pagal TSS nustatyty gelezinkelio linijy kategorijy eksploata-
ciniy charakteristiky lygiai.

Pagal TSS nustatytos gelezinkelio linijy kategorijos naudojamos esamoms geleZinkelio linjjoms suklasifi-
kuoti siekiant sukurti tiksling sistema, kad baty uztikrinta aktualiy eksploataciniy charakteristiky
atitiktis.

Pagal TSS nustatyta geleZinkelio linijy kategorija yra eismo kody derinys. Jei geleZinkelio linija vyksta
vieno tipo eismas, pavyzdZiui vien krovininiy traukiniy eismui skirta gelezZinkelio linija, reikalavimams
apradyti uztenka vieno kodo; jie gelezinkelio linija vyksta miSrus eismas, kategorija aprasoma vienu arba
keliais keleiviy ir kroviniy veZimo kodais. Sudétiniais eismo kodais nustatomi tam tikri kontiirai, kuriy
laikantis linija pritaikoma reikiamam eismo rtsiy deriniui.

Kategorijas nustatant pagal TSS, gelezinkelio linjjos paprastai klasifikuojamos remiantis eismo tipu
(eismo kodu), kuris apibiidinamas $iomis eksploatacinémis charakteristikomis:

— vézés plodiu,

— asies apkrova,

— gelezinkelio linijos greiciu,

— traukinio ilgiu,

— naudinguoju perono ilgiu.

Laikoma, kad skil¢iy ,Vézés plotis“ ir ,Asies apkrova“ reikalavimai yra batinieji, nes nuo jy tiesiogiai
priklauso, kokie traukiniai gali vaZiuoti gelezinkelio linija. Skiltyse ,GeleZinkelio linijos greitis, ,Naudin-
gasis perono ilgis“ ir ,Traukinio ilgis“ pateikti verciy intervalai, kurie yra paprastai taikomi jvairiy tipy
eismui, taciau jais tiesiogiai neribojama, kokio tipo eismas gali vykti gelezinkelio linija.

2 ir 3 lentelése i§vardytos eksploatacinés charakteristikos neskirtos riedmeny ir infrastruktiros suderina-
mumui tiesiogiai konstatuoti.

E ir F priedéliuose pateikta informacija, pagal kurig nustatomas didZiausios asies apkrovos ir didziausio
grei¢io santykis priklausomai nuo transporto priemonés tipo.

Toliau pateiktose 2 ir 3 lentelése nustatyti eismo tipy eksploataciniy charakteristiky lygiai.

2 lentelé

Keleivinio eismo eksploatacinés charakteristikos

20141212

Fismo kodas Gabaritas Asies apkrova [} | O ijos | Naudigass perono
P1 GC 17 (% 250-350 400
P2 GB 20 (%) 200-250 200-400
P3 DE3 22.5 (*%) 120-200 200-400
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Eismo kodas Gabaritas Asies apkrova [t] Ge;iez?il;e[lli(;r};ﬁ]ijos Naudiﬁggie;si[inp]erono
P4 GB 22.5 (*%) 120-200 200-400
P5 GA 20 (%) 80-120 50-200
P6 Gl 12 (**) netaikoma netaikoma
P1520 S 22.5 (*¥) 80-160 35-400
P1600 IRL1 22.5 (**) 80-160 75-240

(*) Traukos riedmeny su kabina viename gale (ir P2 lokomotyvy) asies apkrova grindziama jy parengty eksploatuoti
konstrukcine mase, o keleivius arba bagaza veiti galinciy transporto priemoniy asies apkrova — eksploatacine
mase, esant naudingajai apkrovai, kaip apibrézta standarto EN 15663:2009+AC:2010 2.1 punkte. Atitinkamos
keleivius arba bagaza vezti galinCiy transporto priemoniy ** asies apkrovos vertés yra 21,5 t (kodas P1) ir 22,5 t
(kodas P2), kaip apibréZta Sios TSS K priedélyje.

(**) Traukos riedmeny su kabina viename gale ir lokomotyvy asies apkrova grindZiama jy parengty eksploatuoti
konstrukcine mase, kaip apibrézta standarto EN 15663:2009+AC:2010 2.1 punkte, o kity transporto prie-

moniy — konstrukcine mase esant i$skirtinei naudingajai apkrovai, kaip apibrézta ios TSS K priedélyje.

3 lentelé

Krovininio eismo eksploatacinés charakteristikos

Eismo kodas Gabaritas Asies apkrova [t] Ge‘lgiiirgil;e[lli(c;nl/iﬁ]ijos Traukinio ilgis [m]
F1 GC 22.5 (%) 100-120 740-1 050
F2 GB 22.5 (% 100-120 600-1 050
F3 GA 20 (*) 60-100 500-1 050
F4 Gl 18 (* netaikoma netaikoma
F1520 S 25 (%) 50-120 1 050
F1600 IRL1 22.5 (% 50-100 150-450

(*) Traukos riedmeny su kabina viename gale ir lokomotyvy asies apkrova grindziama jy parengty eksploatuoti
konstrukcine mase, kaip apibrézta standarto EN 15663:2009+AC:2010 2.1 punkte, o kity transporto priemoniy —
konstrukcine mase esant isskirtinei naudingajai apkrovai, kaip apibrézta Sios TSS K priedélyje.

8) InZineriniy statiniy infrastruktiiros reikalavimams nustatyti vien asies apkrovos neuztenka. Naujy inZine-
riniy statiniy reikalavimai nustatyti 4.2.7.1.1 punkte, esamy inZineriniy statiniy — 4.2.7.4 punkte.

9) Keleivinio transporto mazgai, krovininio transporto mazgai ir jungiamosios gelezinkelio linijos prireikus
priskiriami prie minéty eismo kody.

10

=

Direktyvos 2008/57EB 5 straipsnio 7 punkte nustatyta:

LTSS neéra kliitis valstybiy nariy sprendimams dél infrastruktiiros naudojimo transporto priemoniy,
kurioms TSS netaikomos, eismui.”

Todél leidziama projektuoti tokias naujas ir patobulintas gelezinkelio linijas, kuriose bty galima taikyti
didesnj vézés plotj, asies apkrovas, greitj, naudinggji perono ilgj ir naudoti ilgesnius nei nurodyta
traukinius.
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11) Be jtakos 7.6 skirsnio ir 4.2.7.1.2(3) punkto reikalavimams, jei naujai geleZinkelio linijai priskiriamas
kodas P1, uztikrinama, kad Greityjy gelezinkeliy riedmeny TSS (Komisijos sprendime 2008/232/EB (%))
nustatytos I klasés greitesni kaip 250 km/h traukiniai galéty vaZiuoti ta gelezinkelio linija iki didziausio
greicio.

12) Tam tikros gelezinkelio linijos vietos gali bati projektuojamos taip, kad tam tikra arba visos geleZinkelio
linijos eksploatacinés charakteristikos — greitis, naudingasis perono ilgis ir traukinio ilgis — bty
mazesnés nei nurodyta 2 ir 3 lentelése, jei tai batina atsizvelgiant | geografinius, urbanistinius ar
aplinkos apribojimus.

4.2.2. Pagrindiniai infrastruktiiros posistemiui biidingi parametrai
42.2.1. Pagrindiniy parametry sgraas

Pagrindiniai infrastruktiiros posistemiui biidingi parametrai sugrupuoti atsizvelgiant i 2.1 punkte iSvardytus
aspektus:

A. Gelezinkelio linijos iSdéstymas vietovéje
a) InZineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.3.1);
b) Atstumas tarp gretimy keliy asiy (4.2.3.2);
¢) Didziausi nuolydziai (4.2.3.3);
d) Maziausias gulsciosios kreivés spindulys (4.2.3.4);
¢) Maziausias vertikalios kreivés spindulys (4.2.3.5);
B. Kelio parametrai
a) Nominalus vézés plotis (4.2.4.1);
b) ISorinio bégio pakyla (4.2.4.2);
¢) ISorinio bégio pakylos stygius (4.2.4.3);
d) Staigus iSorinio bégio pakylos stygiaus pasikeitimas (4.2.4.4)
e) Ekvivalentusis kiigiskumas (4.2.4.5);
f) Kelio atkarpos be ieSmy ir kryzmiy bégio galvutés profilis (4.2.4.6);
g) Bégio pokrypis (4.2.4.7).
C. IeSmai ir kryZmés
a) leSmy ir kryZmiy konstrukcijos geometrija (4.2.5.1);
b) Slankiosios smailés kryZzmiy naudojimas (4.2.5.2);
¢) Didziausias bukosios kryzmés dalies be rato kreipiamyjy priemoniy ilgis (4.2.5.3).
D. Kelio atsparumas veikian¢ioms apkrovoms
a) Kelio atsparumas vertikaliosioms apkrovoms (4.2.6.1);
b) ISilginis kelio atsparumas (4.2.6.2);
¢) Soninis kelio atsparumas (4.2.6.3).

(f) 2008 m. vasario 21 d. Komisijos sprendimas dél transeuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos ,Gelezinkeliy riedmeny“ posistemiui
skirtos saveikos techninés specifikacijos (OL L 84, 2008 3 26, p. 132).
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E. InZineriniy statiniy atsparumas eismo apkrovoms
a) Naujy tilty atsparumas eismo apkrovoms (4.2.7.1);

b) Ekvivalentiné vertikalioji naujy sankasy apkrova ir grunto slégio poveikis naujiems inZineriniams
statiniams (4.2.7.2);

) Virs keliy ar greta jy pastatyty naujy inZineriniy statiniy atsparumas (4.2.7.3);
d) Eksploatuojamy tilty ir sankasy atsparumas eismo apkrovoms (4.2.7.4).
F. Neatidéliotiny veiksmy, susijusiy su kelio geometrijos defektais, ribos
a) Neatidéliotiny lyginimo veiksmy riba (4.2.8.1);
b) Neatidéliotiny isilginio profilio taisymo veiksmy riba (4.2.8.2);
¢) Neatidéliotiny kelio i8krypos taisymo veiksmy riba (4.2.8.3);
d) Neatidéliotiny vézés plocio kaip atskiro defekto taisymo veiksmy riba (4.2.8.4);
e) Neatidéliotiny iSorinio bégio pakylos taisymo veiksmy riba (4.2.8.5);
f) Neatidéliotiny ieSmy ir kryZmiy taisymo veiksmy riba (4.2.8.6).
G. Peronai
a) Naudingasis perony ilgis (4.2.9.1);
b) Perono aukstis (4.2.9.2);
¢) Atstumas nuo perono krasto iki artimojo bégio galvutés vaziuojamojo pavirsiaus krasto (4.2.9.3);
d) Kelio isdeéstymas isilgai perono (4.2.9.4).
H. Sveikata, sauga ir aplinka
a) Didziausias slégio pokytis tuneliuose (4.2.10.1);
b) Soninio véjo poveikis (4.2.10.2);
¢) Balasto i§judinimas oro srautu (4.2.10.3).
I. Eksploatavimo uZtikrinimas
a) Atstumo Zymos (4.2.11.1);
b) Eksploatacinés ekvivalenciojo kagiskumo vertés (4.2.11.2).
J. Stacionarieji traukiniy prieZiiiros jrenginiai
a) Bendrosios nuostatos (4.2.12.1);
b) Tualety nuoteky Salinimas (4.2.12.2);
¢) Traukiniy iSorés valymo jrenginiai (4.2.12.3);
d) Vandens pripylimas (4.2.12.4);
¢) Degaly pripylimas (4.2.12.5);

f) Elektros energijos tickimas i§ stacionariojo altinio (4.2.12.6).
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K. Techninés prieZiiiros taisyklés
a) Techninés priezitiros byla (4.5.1).
4.2.2.2.  Pagrindiniy parametry reikalavimai

1) Sie reikalavimai aprasyti kitose pastraipose ir kartu su jais nurodomos visos konkrecios salygos, kurias
kiekvienu atveju galima nustatyti atitinkamiems pagrindiniams parametrams ir sgsajoms.

2) Nurodytos pagrindiniy parametry vertés galioja tik iki didZiausio geleZinkelio linijos grei¢io (350 km/h).

3) Nurodytos pagrindiniy parametry vertés Airijos Respublikoje ir Jungtinéje Karalystéje, t. y. Siaurés Airijos
tinkle, galioja iki 165 km/h didziausio gelezinkelio linijos greicio.

4) Daugiabégio kelio atveju Sios TSS reikalavimai atskirai taikomi kiekvienai bégiy porai, kuri suprojektuota
bati eksploatuojama kaip atskiras kelias.

5) Specifiniy atvejy gelezinkelio linjjoms taikomi reikalavimai nustatyti 7.7 punkte.

6) Galima tiesti trumpas kelio atkarpas su jtaisais, kuriais uztikrinamas peréjimas tarp skirtingo nominalaus
vézes plocio atkarpy.

7) Posistemio reikalavimai taikomi jprastoms eksploatavimo salygoms. Galimi darby vykdymo padariniai,
dél kuriy galéty prireikti taikyti laikingsias posistemio eksploataciniy charakteristiky iSimtis, aptariami
4.4 punkte.

8) Traukiniy eksploatacines charakteristikas galima pagerinti naudojant specialias sistemas, pvz., transporto
priemonés korpuso pakreipimo sistemg. Galima nustatyti specialias $iy traukiniy eksploatavimo salygas,
jei i jas nejtraukiama apribojimy kitiems traukiniams, kuriuose tokios sistemos nejrengtos.

4.2.3. GeleZinkelio linijos iSdéstymas vietovéje
4.2.3.1. InZineriniy statiniy artumo gabaritas

1) Virdutiné inZineriniy statiniy artumo gabarito dalis nustatoma laikantis pagal 4.2.1 punktg pasirinkty
gabarity. Tie gabaritai apibréZti standarto EN 15273-3:2013 C priede ir D priedo D.4.8 punkte.

2) Apatiné inZineriniy statiniy artumo gabarito dalis yra standarto EN 15273-3:2013 C priede apibréztas
GI2. Jei keliuose jrengti vagony stabdikliai, apatinei gabarito daliai taikomas standarto EN 15273-3:2013
C punkte apibréZtas inZineriniy statiniy artumo gabaritas.

3) Inzineriniy statiniy artumo gabaritas apskai¢iuojamas taikant kinematinj metoda pagal 5, 7, 10 skirsnius
ir standarto EN 15273-3:2013 C priedo ir D priedo D.4.8 punkto reikalavimus.

4) Vietoj 1-3 punkty 1 520 mm véZzés sistemoje visi pagal 4.2.1 punktg pasirinkti eismo kodai taikomi su
vienodu Sios TSS H priedélyje apibréztu inZineriniy statiniy artumo gabaritu S.

5) Vietoj 1-3 punkty 1 600 mm vézés sistemoje visi pagal 4.2.1 punkta pasirinkti eismo kodai taikomi su
vienodu Sios TSS O priedélyje apibréztu inZineriniy statiniy artumo gabaritu IRLI.

42.3.2. Atstumas tarp gretimy keliy asiy
1) Atstumas tarp gretimy keliy asiy nustatomas laikantis pagal 4.2.1 punktg pasirinkty gabarity.

2) Nominalus horizontalusis naujy gelezinkelio linijy atstumas tarp gretimy keliy asiy nustatomas projekte
ir yra ne mazesnis uz 4 lenteléje pateiktas vertes; nustatant atstumg numatoma aerodinaminio poveikio
atsarga.



2014 1212 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 356/21

4 lentelé

MaZiausias nominalus horizontalusis atstumas tarp gretimy keliy asiy

Didziausias leidZiamas greitis [ken/h] Maziausias nomine}luS hor.izor}.talusis atstumas tarp
gretimy keliy asiy [m]
160 <v <200 3,80
200 <v < 250 4,00
250 <v < 300 4,20
v > 300 4,50

3) Atstumas tarp gretimy keliy asiy atitinka bent standarto EN 15273-3:2013 9 skirsnyje nustatytus ribiniy
jrengimo verciy reikalavimus.

4) Vietoj 1-3 punkty 1 520 mm véZés sistemoje nominalus horizontalusis atstumas tarp gretimy keliy asiy
nustatomas projekte ir yra ne mazesnis uz 5 lenteléje pateiktas vertes; nustatant atstumg numatoma aero-
dinaminio poveikio atsarga.

5 lentelé

MaZiausias nominalus horizontalusis atstumas tarp gretimy keliy asiy 1 520 mm véZés sistemoje

Didziausias leidziamas greitis [km /h] Maziausias nomine.llus horbizor}‘talusis atstumas tarp
gretimy keliy asiy [m]
v <160 4,10
160 <v <200 4,30
200 <v < 250 4,50
v > 250 4,70

5) Vietoj 2 punkto 1 668 mm vézés sistemoje nominalus naujy geleZinkelio linijy horizontalusis atstumas
tarp gretimy keliy aSiy nustatomas projekte ir yra ne mazesnis uZ 6 lenteléje pateiktas vertes; nustatant
atstumg numatoma aerodinaminio poveikio atsarga.

6 lentelé

Maziausias nominalus horizontalusis atstumas tarp gretimy keliy asiy 1 668 mm véZés sistemoje

Maziausias nominalus horizontalusis atstumas tarp

Didziausias leidZiamas greitis [km/h] gretimy keliy adiy [m]

160 <v <200 3,92
200 <v < 250 4,00
250 <v < 300 4,30

300 <v <350 4,50
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6) Vietoj 1-3 punkty 1 600 mm vézés sistemoje atstumas tarp gretimy keliy asiy nustatomas laikantis pagal
4.2.1 punkty pasirinkty gabarity. Nominalus horizontalusis atstumas tarp gretimy keliy asiy nustatomas
projekte ir yra ne mazesnis kaip 3,57 m, kai gabaritas yra IRL1; nustatant atstumg numatoma aerodina-
minio poveikio atsarga.

4.2.3.3. Didziausi nuolydziai

1) Keleiviy peronus kertancio naujy gelezinkelio linijy kelio nuolydis nevir$ija 2,5 mm/m, jei numatoma
reguliariai prikabinti arba atkabinti transporto priemones.

2) Naujy stovynés, kurioje statomi riedmenys, keliy nuolydis nevirsija 2,5 mm/m, jei nenumatyta specialiy
priemoniy, kad riedmenys nepradéty riedéti savaime.

3) Projektuojamy naujy keleiviniam eismui skirty P1 gelezinkelio linijy pagrindiniy keliy nuolydis gali bati
iki 35 mm/m, jei laikomasi $iy reikalavimy:

a) didesnéje nei 10 km atkarpoje vidutinio slenkamojo profilio nuolydis yra ne didesnis kaip 25 mm/m,
b) didziausias 35 mm/m istisinio nuolydzio ilgis nevirsija 6 km.
4.2.3.4. Maziausias guls¢iosios kreivés spindulys

Maziausias projektinis guls¢iosios kreivés spindulys pasirenkamas atsizvelgiant i tam tikros vietos projektinj
gelezinkelio riedmens vaziavimo kreive greitj.

1) Naujy gelezinkelio linijy maziausias projektinis guls¢iosios kreivés spindulys yra ne maZesnis kaip 150 m.

2) Naujy gelezinkelio linijy atvirkstinés 150-300 m spindulio kreivés (isskyrus skirstymo stociy, kuriose
vagonai manevruojami pavieniui, atvirkstines kreives) projektuojamos taip, kad tauksy lekstés neuZzslinkty
uz gretimo taukSo lékstés. Tarp kreiviy esancioms tiesioms tarpinéms kelio sudedamosioms dalims
taikomos [ priedélio 43 ir 44 lentelés. Netiesioms tarpinéms kelio sudedamosioms dalims atlickamas
isamus skaiCiavimas siekiant patikrinti nuokrypio i Song skirtumus.

3) 1 520 mm véZés sistemai vietoj 2 punkto taikomas $is reikalavimas — 150-250 m. spindulio atvirkstinés
kreivés projektuojamos taip, kad tarp posiikio kreiviy biity bent 15 m tiesaus kelio atkarpa.

4.2.3.5. Matziausias vertikalios kreivés spindulys

1) Vertikaliy kreiviy spindulys (i8skyrus skirstymo kalnelius skirstymo stotyse) keteroje yra bent 500 m, o
jduboje — 900 m.

2) Skirstymo kalneliy skirstymo stotyse vertikaliy kreiviy spindulys keteroje yra bent 250 m, o jduboje —
300 m.

3) 1 520 mm vézés sistemai vietoj 1 punkto taikomas $is reikalavimas — vertikalios kreivés spindulys kete-
roje ir iduboje (i$skyrus skirstymo stotyse) yra bent 5 000 m.

4) 1 520 mm véZzés sistemai vietoj 2 punkto taikomas $is reikalavimas — skirstymo stoties kalnelio vertika-
lios kreivés spindulys yra bent 350 m keteroje ir 250 m jduboje.

4.2.4. Kelio parametrai
42.4.1. Nominalus vézés plotis
1) Europos standartinis nominalus vézés plotis yra 1 435 mm.

2) 1 520 mm véZés sistemai vietoj 1 punkto taikomas $is reikalavimas — nominalus vézés plotis yra
1 520 mm.
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3) 1 668 mm vézés sistemai vietoj 1 punkto taikomas Sis reikalavimas — nominalus vézés plotis yra

1 668 mm.

4) 1 600 mm vézés sistemai vietoj 1 punkto taikomas $is reikalavimas — nominalus vézés plotis yra

1 600 mm.

4.2.4.2. ISorinio bégio pakyla

1) Gelezinkelio linijos projektinés iSorinio bégio pakylos ribos nustatytos 7 lenteléje.

7 lentele

Projektiné iSorinio bégio pakyla

Krovininis ir miSrusis eismas

Keleivinis eismas

Balastuotas kelias

160

180

Nebalastuotas kelias

170

180

2) Keliy, esanciy greta stoties perony, prie kuriy turi sustoti jprastu badu eksploatuojami traukiniai, projek-
tiné iSorinio bégio pakyla yra ne didesné kaip 110 mm.

3) Jei naujos miSriojo arba krovininio eismo gelezinkelio linijos postikio kreivés spindulys yra maZesnis nei
305 m, o iSorinio bégio pakylos kitimo sparta yra didesné kaip 1 mm/m, iSorinio bégio pakylai taikoma

pagal 8ig formule apskaiciuota riba:

D < (R - 50)/1,5

¢ia: D — iSorinio bégio pakyla (mm), R — spindulys (m).

4) 1 520 mm vézés sistemai vietoj 1-3 punkty taikomas $is reikalavimas — projektiné iSorinio bégio pakyla

yra ne didesné kaip 150 mm.

5) 1 668 mm vézés sistemai vietoj 1 punkto taikomas $is reikalavimas — projektiné iSorinio bégio pakyla

yra ne didesné kaip 180 mm.

6) 1 668 mm vézés sistemai vietoj 2 punkto taikomas $is reikalavimas — keliy, esaniy greta stoties perony,
prie kuriy turi sustoti jprastu biidu eksploatuojami traukiniai, projektiné iSorinio bégio pakyla yra ne

didesné kaip 125 mm.

7) 1 668 mm véZés sistemai vietoj 3 punkto taikomas is reikalavimas — jei naujos misriojo arba krovininio
eismo gelezinkelio linjjos posiikio kreivés spindulys yra maZesnis nei 250 m, iSorinio bégio pakylai
taikoma pagal $ig formule apskaiciuota riba:

D<0,9*[R- 50

¢ia: D — i8orinio bégio pakyla (mm), R — spindulys (m).

8) 1 600 mm vézés sistemai vietoj 1 punkto taikomas $is reikalavimas — projektiné iSorinio bégio pakyla

yra ne didesné kaip 185 mm.

4.2.4.3. ISorinio bégio pakylos stygius

1) Didziausio iorinio bégio pakylos stygiaus vertés nustatytos 8 lenteléje.

8 lentelé

didZiausias iSorinio bégio pakylos stygius [mm]

Projektinis greitis [km/h] v <160 160 < v < 300 v > 300
Kai eksploatuojami riedmenys atitinka loko-
. A 153 100
motyvy ir keleiviniy riedmeny TSS
Kai eksploatuojami riedmenys atitinka
. 130 — —
prekiniy vagony TSS
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2)

Traukiniams, specialiai suprojektuotiems vaziuoti esant didesniam iSorinio bégio pakylos stygiui (pavyz-
dziui, sudétiniams riedmeny vienetams, kuriy asies apkrovos yra maZesnés nei nustatyta 2 lenteléje; trans-
porto priemonéms su specialia saugaus vaziavimo posiikio kreivémis jranga), leidziama vaZiuoti esant
didesnéms iSorinio bégio pakylos stygiaus vertéms, jei jrodoma, kad vaziuoti galima saugiai.

1 520 mm véZés sistemos visy tipy riedmenims vietoj 1 punkto taikomas $is reikalavimas — iSorinio
bégio pakylos stygius yra ne didesnis kaip 115 mm. Reikalavimas galioja, jei greitis yra ne didesnis kaip
200 kmj/h.

1 668 mm vézés sistemos visy tipy riedmenims vietoj 1 punkto taikomas 3is reikalavimas — didZiausio
iSorinio bégio pakylos stygiaus vertés nustatytos 9 lenteléje.

9 lentelé

DidZiausias 1 668 mm véZés sistemos iSorinio bégio pakylos stygius

Projektinis greitis [km/h] v <160 160 <v < 300 v > 300

Kai eksploatuojami riedmenys atitinka loko-

motyvy ir keleiviniy riedmeny TSS 175 115

Kai eksploatuojami riedmenys atitinka

prekiniy vagony TSS 150 o -

4.2.4.4.  Staigus iSorinio bégio pakylos stygiaus pasikeitimas

1)

Didziausios iSorinio bégio pakylos stygiaus pasikeitimo vertés:
a) 130 mm, kai V < 60 km/h,

b) 125 mm, kai 60 km/h <V < 200 km/h,

¢) 85 mm, kai 200 km/h <V < 230 km/h,

d) 25 mm, kai V > 230 km/h.

Jei pries staigy kreivumo spindulio pokytj ir po jo V < 40 km/h, o iSorinio bégio pakylos stygius
< 75 mm, staigaus iSorinio bégio pakylos stygiaus pasikeitimo verté gali bati padidinta iki 150 mm.

1 520 mm vézés sistemai vietoj 1 ir 2 punkty taikomas is reikalavimas — didZiausios staigaus iorinio
bégio pakylos stygiaus pasikeitimo vertés yra $ios:

a) 115 mm, kai V < 200 km/h,
b) 85 mm, kai 200 km/h <V < 230 km/h,
¢) 25 mm, kai V > 230 km/h.

1 668 mm vézés sistemai vietoj 1 punkto taikomas $is reikalavimas — didZiausios projektinés staigaus
iSorinio bégio pakylos stygiaus pasikeitimo vertés yra Sios:

a) 110 mm, kai V < 115 km/h,
b) (399-V)/2,6 [mm], kai 115 km/h <V < 220 km/h,

¢) 70 mm, kai 220 km/h <V < 230 km/h.

Staigus iSorinio bégio pakylos stygiaus pasikeitimas draudziamas, jei greitis yra didesnis kaip 230 km/h.
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4.2.4.5. Ekvivalentusis kiigiSkumas

1) Ribinés 10 lenteléje nurodytos ekvivalenciojo kigiskumo vertés apskai¢iuojamos atsizvelgiant j Sias
adiracio skersinio poslinkio amplitudés (y) vertes:

— y =3mm, jei (TG = SR) = 7mm

- ((TG‘;R)‘I) jei Smm < (TG - SR) < 7mm

— y =2mm, jei (TG - SR) < 5mm

¢ia: TG — vézés plotis, SR —atstumas tarp asiracio antbriaunio salycio pavirsiy.
2) Ekvivalentiojo kiigiskumo vertinimo iesmuose ir kryzmeése atlikti nereikia.
3) Pasirenkamos tokios projektinés vézés plocio, bégio galvutés profilio ir kelio atkarpos be ie$my ir

kryzmiy bégio pokrypio vertés, kad nebiity virSytos 10 lenteléje nustatytos ekvivalenciojo kiigiskumo
ribos.

10 lentelé

Ribinés projektinés ekvivalenciojo kiigiskumo vertés

Rato profilis
Greicio intervalas [kmj/h] $1002, GV1/40
v < 60 Vertinti nereikalaujama
60 <v <200 0,25
200 <v <280 0,20
v > 280 0,10

4) Modeliuojama, kaip toliau nurodyti airadiai riedéty projektinémis kelio sglygomis (modeliuojant pagal
standartg EN 15302:2008+A1:2010 atlickamas skai¢iavimas):

a) S 1002, kaip apibréZta standarto EN 13715:2006+A1:2010 su SR1 C priede;
b) S 1002, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006+A1:2010 su SR2 C priede;
¢) GV 1/40, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006+A1:2010 su SR1 B priede;
d) GV 1/40, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006+A1:2010 su SR2 B priede.
ir SR2 taikomos Sios vertés:

a) 1 435 mm vézés sistemos R1 = 1 420 mm, o SR2 =1 426 mm;

b) 1 524 mm vézés sistemos R1 =1 505 mm, o SR2 =1 511 mm;

¢) 1 600 mm vézés sistemos R1 =1 585 mm, o SR2 =1 591 mm;

d) 1 668 mm vézés sistemos R1 =1 653 mm, o SR2 =1 659 mm.

5) 1 520 mm véZzés sistemai vietoj 1-4 punkty taikomas $is reikalavimas — ekvivalen¢iojo kigiskumo
vertinti nereikalaujama.
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4.2.4.6. Kelio atkarpos be ieSmy ir kryZmiy bégio galvutés profilis

1) Bégio galvutés profilis pasirenkamas i§ standarto EN 13674-1:2011 A priede, standarto EN13674—
4:2006+A1:2009 A priede nustatyto intervalo arba atitinka nustatytaji 2 punkte.

2) Kelio atkarpos be ie$my ir kryzmiy bégio galvutés profiliy konstrukcija:

a) Soniné nuozulnioji bégio galvutés plokstuma, kuri su vertikalia bégio galvutés asimi sudaro ne
didesnio kaip 1/16 nuolydzio kampa;

b) vertikalusis atstumas tarp $ios Soninés nuoZulniosios plokstumos virSaus ir vir§utinés bégio dalies
mazZesnis kaip 20 mm;

¢) bégio galvutés briaunos spindulys yra bent 12 mm;

d) horizontalusis atstumas tarp bégio galvutés vaziuojamojo pavirsiaus ir sglycio tasko yra 31-37,5 mm.

1 paveikslas

Bégio galvutés profilis

1 vaZiuojamasis pavirSius

<20

2 salycio taskas
3 Soniné nuozulnioji plokstuma
4 vertikali asis

5 briauna

lioto 1:16

3) Sie reikalavimai netaikomi pleciamiesiems jtaisams.
4.2.4.7. bégio pokrypis
4.2.4.7.1. Kelio atkarpa be ie$my ir kryZmiy
1) Bégis pakreiptas j kelio vidurj.
2) Bégio pokrypio vertés intervalas tam tikrame marSrute yra 1/20-1/40.

3) Ne ilgesniy kaip 100 m atkarpy tarp ieSmy ir kryZmiy be pokrypio bégius be pokrypio leidziama kloti,
jei vaziavimo greitis yra ne didesnis kaip 200 km/h.
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4.2.4.7.2. leSmy ir kryzZmiy reikalavimai
1) Bégis projektuojamas vertikalus arba pakreiptas.
2) Jei bégis yra pakreiptas, projektinis pokrypis pasirenkamas i§ intervalo 1/20-1/40.
3) Pokrypj gali sudaryti bégio galvutés profilio aktyvios dalies forma.

4) Jei vaziavimo per ie$mus ir kryZmes greitis yra didesnis kaip 200 km/h, bet ne didesnis kaip 250 km/h,
bégius galima kloti be pokrypio, jei jy atkarpos nevirsija 50 m.

5) Jei greitis didesnis kaip 250 km/h, bégiai yra su pokrypiu.

4.2.5. lesmai ir kryZmes
4.25.1. leSmy ir kryZmiy konstrukcijos geometrija

Sios TSS 4.2.8.6 punkte nustatytos neatidéliotiny iesmy ir kryzmiy taisymo veiksmy ribos, suderintos su
riedmeny TSS nustatytomis geometrinémis asiraciy charakteristikomis. Infrastruktiros valdytojo uzduotis —
nuspresti, kokios geometrinés projektinés vertés tinka jo techninés prieZitiros planui.

42.5.2.  Slankiosios smailés kryZzmiy naudojimas

Jei vaziavimo greitis didesnis kaip 250 kmj/h, ieSmuose ir kryZmése jrengiamos slankiosios smailés kryzmés.

4.2.5.3.  Didziausias bukosios kryzmés dalies be rato kreipiamyjy priemoniy ilgis
Projektiné didZiausio bukosios kryzmés dalies be rato kreipiamyjy priemoniy ilgio verté atitinka Sios TSS
] priedélyje nustatytus reikalavimus.
4.2.6. Kelio atsparumas veikiancioms apkrovoms
4.2.6.1. Kelio atsparumas vertikaliosioms apkrovoms
Kelio, jskaitant iesmus ir kryZmes, konstrukcijoje atsizvelgiama bent $iy jégy poveiki:
a) pagal 4.2.1 i8rinktg asiracio apkrovg;

b) didziausias vertikaligsias rato jégas. Nustatytomis bandymo salygomis veikiancios didziausios rato jégos
yra apibréztos standarto EN 14363:2005 5.3.2.3 punkte;

c) vertikaligsias kvazistatines rato jégas. Nustatytomis bandymo salygomis veikian¢ios didZiausios kvazista-
tinés rato jégos yra apibréztos standarto EN 14363:2005 5.3.2.3 punkte.

4.2.6.2.  I3ilginis kelio atsparumas
4.2.6.2.1. Konstrukcijos jégos

Kelias, jskaitant ieSmus ir kryZmes, projektuojamas taip, kad atlaikyty isilgines jégas, prilygstancias 2,5 m/s?
stabdymo jégoms, kai eksploataciniai parametrai pasirinkti pagal 4.2.1 punktg.

4.2.6.2.2. Suderinamumas su stabdziy sistemomis

1) Kelias, jskaitant ieSmus ir kryZzmes, projektuojamas taip, kad buty pritaikytas staigiajam stabdymui
magnetinémis stabdZiy sistemomis.

2) Sakuriniy sroviy stabdymo sistemoms pritaikyto kelio, iskaitant ieSmus ir kryzmes, konstrukcijos reikala-
vimai yra nei§sprestas klausimas.

3) 1 600 mm vézés sistemai 1 punkto galima netaikyti.
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4.2.6.3. Soninis kelio atsparumas
Kelio, jskaitant iesmus ir kryZmes, konstrukcijoje atsizvelgiama bent $iy jégy poveiki:

a) Sonines jégas. DidZiausia Soniné jéga, kuria aSiratis nustatytomis bandymo sglygomis veikia kelia, yra
apibrézta standarto EN 14363:2005 5.3.2.2 punkte;

b) kvazistatines kreipiamgsias jégas. Didziausios kvazistatinés kreipiamosios jégos Ygst, esant nustatytiems
spinduliams ir bandymo salygoms, yra apibréZtos standarto EN 14363:2005 5.3.2.3 punkte.

4.2.7. InZineriniy statiniy atsparumas eismo apkrovoms
Standarto EN 1991-2:2003/AC:2010 ir standarto EN 1990:2002, paskelbto kaip standartas EN 1990:2002/

A1:2005, A2 priedo reikalavimai, nustatyti Siame TSS skirsnyje, taikomi pagal atitinkamus esamy naciona-
liniy standarty priedy punktus.

4.2.7.1.  Naujy tilty atsparumas eismo apkrovoms
4.2.7.1.1. Vertikaliosios apkrovos

1) Konstrukcijos turi bati suprojektuotos islaikyti vertikaligsias apkrovas pagal $iy apkrovy modelius,
apibréztus standarte EN 1991-2:2003/AC:2010:

a) modelis 71, kaip nurodyta standarto EN 1991-2:2003/AC:2010 6.3.2 punkto 2 papunkcio
P pastraipoje;

b) be to, istisiniy sijy tilty apkrovos modelj SW/0, kaip nustatyta standarto EN 1991-2:2003/AC:2010
6.3.3 punkto 3 papunkcio P pastraipoje.

2) Apkrovos modeliai dauginami i3 koeficiento alfa (a), kaip nurodyta standarto EN 1991-2:2003/AC:2010
6.3.2 punkto 3 papunkcio P pastraipoje ir 6.3.3 punkto 5 papunkcio P pastraipoje.

3) Koeficiento alfa (a) vertés turi atitikti 11 lenteléje nustatytasias vertes arba jas virsyti.

11 lentelé

Naujy inZineriniy statiniy konstrukcijos alfa (a) koeficientas

Eismo tipas Maziausias koeficientas alfa (a)
P1, P2, P3, P4 1,0
P5 0,91
P6 0,83
P1520 Neissprestas klausimas
P1600 1,1
F1, F2, F3 1,0
F4 0,91
F1520 Neissprestas klausimas
F1600 1,1

4.2.7.1.2. Tolerancija atsiZvelgiant j dinaminj vertikaliyjy apkrovy poveikj

1) Pagal apkrovos modelj 71 ir apkrovos modelj SW/0 nustatytos apkrovos poveikio vertés dauginamos i§
dinaminio koeficiento fi (®), kaip nustatyta standarto EN 1991-2:2003/AC:2010 6.4.3 punkto
1 papunkdio P pastraipoje ir 6.4.5.2 punkto 2 papunktyje.
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2) Jei vaziavimo per tilta greitis yra didesnis kaip 200 kmj/h, o pagal standarto EN 1991-2:2003/AC:2010
6.4.4 punkta bitina atlikti dinaming analize, inZinerinis statinys projektuojamas atsizvelgiant ir  greityjy
gelezinkeliy apkrovos modelj, apibréztg standarto EN 1991-2:2003/AC:2010 6.4.6.1.1 punkto
3-6 papunkciuose.

3) Naujus tiltus galima projektuoti taip, kad jie buity pritaikyti pavieniam keleiviniam traukiniui, kurio
asiracio apkrovos yra didesnés nei greityjy gelezinkeliy apkrovos modelyje. Dinaminé analizé atlickama
naudojant pavienio traukinio biidingaja apkrovos verte, t. y. konstrukcing mase jprastos naudingosios
apkrovos atveju pagal K priedélj ir darant prielaidg, kad stovimosiose zonose yra keleiviy, kaip nurodyta
K priedélio 1 pastaboje.

4.2.7.1.3. I8centrinés jégos
Jei viso tilto arba tik jo atkarpos kelyje yra kreivé, projektuojant inZinerinius statinius atsizvelgiama j iScent-

ring jéga, kaip nustatyta standarto EN 1991-2:2003/AC:2010 6.5.1 punkto 2 papunktyje, 4 papunkcio
P pastraipoje ir 7 papunktyje.

4.2.7.1.4. Skersinés jégos

Projektuojant inZinerinius statinius atsizvelgiama j skersine jéga, kaip nustatyta standarto EN 1991-2:2003/
AC:2010 6.5.2 punkte.

4.2.7.1.5. Veiksmai dél traukos ir stabdymo (isilginés apkrovos)
Projektuojant inZinerinius statinius atsizvelgiama j traukos ir stabdymo jégas, kaip nustatyta standarto

EN 1991-2:2003/AC:2010 6.5.3 punkto 2 papunkcio P pastraipoje, 4 papunktyje, 5 papunktyje, 6 papunk-
tyje ir 7 papunkcio P pastraipoje.

4.2.7.1.6. Projektiné kelio iSkrypa dél gelezinkeliy transporto eismo poveikio
DidZiausios visuminés projektinés kelio iskrypos, kurig sukelia gelezinkeliy transporto eismas, verté nevirsija

standarto EN 1990:2002, kuris buvo paskelbtas kaip standartas EN 1990:2002/A1: 2005, A2 priedo
A2.4.4.2.2 punkto 3 papunkcio P pastraipoje nustatyty verciy.

4.2.7.2.  Ekvivalentiné vertikalioji naujy sankasy apkrova ir grunto slégio poveikis

1) Sankasos projektuojamos, o grunto slégio poveikis nustatomas atsizvelgiant { 71 apkrovos modelio verti-
kaligsias apkrovas, kaip nurodyta standarto EN 1991-2:2003/AC:2010 6.3.2 punkto 2 papunktyje.

2) Ekvivalentiné vertikalioji apkrova dauginama i§ koeficiento alfa (a), kaip nurodyta standarto EN 1991-
2:2003/AC:2010 6.3.2 punkto 3 papunkcio P pastraipoje. Verté ayra ne mazesné uz 11 lenteléje nustaty-
tasias vertes.

4.2.7.3.  Vir§ keliy ar greta jy pastatyty naujy inZineriniy statiniy atsparumas

[ vaZiuojanciy traukiniy aerodinaminj poveikj atsizvelgiama taip, kaip nustatyta standarto EN 1991-2:2003/
AC:2010 6.6.2-6.6.6 punktuose imtinai.

4.2.7.4.  Eksploatuojamuy tilty ir sankasy atsparumas eismo apkrovoms

1) Tilty ir sankasy saveikos lygis uZtikrinamas atsizvelgiant i 4.2.1 punkte pagal TSS nustatytas geleZinkelio
linijy kategorijas.

2) Btini kiekvieno eismo kodo inZineriniy statiniy pajégumo reikalavimai pateikti E priedélyje. Pateiktosios
vertés atitinka bating tikslinj lygj, kurj turi atitikti inZineriniai statiniai, kad gelezinkelio linija bity
paskelbta tinkama uZtikrinti saveika.

3) Aktualis Sie aspektai:

a) jei esamas inZinerinis statinys pakeiiama nauju, naujasis statinys turi atitikti 4.2.7.1 punkto
arba 4.2.7.2 punkto reikalavimus;

b) jei maZziausias esamy inZineriniy statiniy pajégumas, iSreikstas paskelbtaja EN gelezinkelio linijy kate-
gorija ir leistinu greiciu, atitinka E priedélio reikalavimus, esami inZineriniai statiniai atitinka reikiamus
sgveikos reikalavimus;
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¢) jei esamo inZinerinio statinio pajégumas neatitinka E priedélio reikalavimy ir jei vykdomi darbai (pvz.,
atliekamas stiprinimas) siekiant padidinti inZinerinio statinio pajéguma, kad statinys atitikty Sios TSS
reikalavimus (inZinerinis statinys neturi biiti kei¢iamas nauju inzineriniu statiniu), imamasi priemoniy
uztikrinti inZinerinio statinio atitiktj E priedélio reikalavimams;

4) Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés geleZinkeliy tinkluose vietoj 2 ir 3 punktuose
minimos EN gelezinkelio linijos kategorijos gali biiti naudojamas marsruto tinkamumo numeris (sutei-
kiamas pagal nacionaling taisykle, apie kuria $iuo tikslu pranesta), tuomet nuoroda i E priedélj kei¢iama
nuoroda | F priedél;.

4.2.8. Neatidéliotiny veiksmy, susijusiy su kelio geometrijos defektais, ribos
4.2.8.1.  Neatidéliotiny lyginimo veiksmy riba
1) Atskiro defekto, susijusio su lyginimu, neatidéliotiny veiksmy ribos nustatytos standarto EN 13848-
5:2008+A1:2010 8.5 punkte. Atskiri defektai nevirSija EN standarto 6 lenteléje nustatyty bangos ilgio

intervalo D1 riby.

2) Atskiro defekto, susijusio su lyginimu, neatidéliotiny veiksmy ribos, kai vaziavimo greitis yra didesnis
kaip 300 km/h, yra nei$sprestas klausimas.

4.2.8.2.  Neatidéliotiny iSilginio profilio taisymo veiksmy riba
1) Atskiro defekto, susijusio su iSilginiu profiliu, neatidéliotiny veiksmy ribos nustatytos standarto
EN 13848-5:2008+A1:2010 8.3 punkte. Atskiri defektai nevir$ija EN standarto 5 lenteléje nustatyty

bangos ilgio intervalo D1 riby.

2) Atskiro defekto, susijusio su iSilginiu profiliu, neatidéliotiny veiksmy ribos, kai vaZiavimo greitis yra
didesnis kaip 300 kmj/h, yra neissprestas klausimas.

42.83. Neatidéliotiny kelio iskrypos taisymo veiksmy riba

1) Neatidéliotiny kelio i8krypos kaip atskiro defekto taisymo veiksmy riba pateikiama kaip verté nuo nulio
iki didziausios vertés. Kelio iskrypa apibrézta standarto EN 13848-1:2003+A1:2008 4.6 punkte.

2) Kelio iskrypos riba yra matavimo bazés funkcija, tatkoma pagal standarto EN 13848-5:2008 + A1:2010
8.6 punkta.

3) Infrastruktiiros valdytojas priezitiros plane privalo nurodyti bazinj ilgj, kuriuo remdamasis matuos kelia,
kad patikrinty atitiktj Siam reikalavimui. Bazinio ilgio matavimas turi apimti bent vieng 2-5 m bazg.

4) 1 520 mm vézés sistemos kelio iskrypai, kai bazinis ilgis yra 10 m, vietoj 1 ir 2 punkty taikomi kitokie
reikalavimai — ji yra ne didesné kaip:

a) 16 mm keleivinio eismo geleZinkelio linijose, kuriy v > 120 km/h, arba krovininio eismo gelezinkelio
linjjose, kuriy v > 80 km/h;

b) 20 mm keleivinio eismo gelezinkelio linijose, kuriy v < 120 km/h, arba krovininio eismo gelezinkelio
linijose, kuriy v < 80 km/h.

5) Infrastruktiros valdytojas 1 520 mm vézés sistemos priezitros plane vietoj 3 punkto reikalavimy
nurodo bazinj ilgj, kuriuo remdamasis matuos kelig, kad patikrinty atitiktj $iam reikalavimui. Bazinio
ilgio matavimas turi apimti bent vieng 10 m bazg.

(6) 1 668 mm vézés sistemos kelio i8krypos ribai vietoj 1 ir 2 punkty taikomi kitokie reikalavimai — ji yra
matavimo bazés funkcija, kuri, priklausomai nuo i$orinio bégio pakylos, taikoma pagal vieng i§ toliau
pateikty lygéiy:

a) i8krypos riba = (20/1 + 3), kai u < 0,67 x (r — 100) didZiausia verté —

7 mm/m, kai greitis yra V < 200 km/h, 5 mm/m, kai greitis yra V > 200 km/h;

b) iskrypos riba = (20/1 + 1,5) kai 0,67 x (r — 100) <u < 0,9 x (r — 50) didZiausia verté —

6 mm/m, kai | < 5 m; 3 mm/m, kail> 13 m

u = iSorinio bégio pakyla (mm), | = iskrypos bazinis ilgis (m), r = gulsciosios kreivés spindulys (m)
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4.2.8.4. Neatidéliotiny vézés plocio kaip atskiro defekto taisymo veiksmy riba

1) Neatidéliotiny vézés plocio kaip atskiro defekto taisymo veiksmy ribos nustatytos 12 lenteléje.

12 lentelé

Neatidéliotiny vézés plocio veiksmy ribos

Greitis [km/h] Matmenys [mm]
Maziausias véZés plotis Didziausias véZés plotis
V£120 1426 1470
120 <V £160 1427 1470
160 <V £230 1428 1463
V>230 1430 1463

2) 1 520 mm vézés sistemos neatidéliotiny vézés plocio kaip atskiro defekto taisymo veiksmy riboms vietoj
1 punkto taikomi 13 lenteléje nustatyti reikalavimai

13 lentelé

1 520 mm véZés sistemos neatidéliotiny vézés plocio veiksmy ribos

Greitis [km/h] Matmenys [mm]
Maziausias vézés plotis Didziausias vézés plotis
V £140 1512 1548
V> 140 1512 1536

3) 1 600 mm vézés sistemos neatidéliotiny vézés plocio kaip atskiro defekto taisymo veiksmy riboms vietoj
1 punkto taikomi $ie reikalavimai:

a) maziausias vézés plotis — 1 591 mm

b) didziausias vézés plotis — 1 635 mm.
4.2.8.5. Neatidéliotiny iSorinio bégio pakylos taisymo veiksmy riba
1) Didziausia leidZiama eksploataciné iSorinio bégio pakyla — 180 mm.

2) Keleiviniam eismui skirty geleZinkelio linijy didZiausia leidziama eksploataciné iSorinio bégio pakyla —
190 mm.

3) 1 520 mm vézés sistemai vietoj 1 ir 2 punkty taikomas $is reikalavimas — didZiausia eksploataciné
iSorinio bégio pakyla yra 150 mm.

4) 1 600 mm vézés sistemai vietoj 1 ir 2 punkty taikomas Sis reikalavimas — didZiausia eksploataciné
iSorinio bégio pakyla yra 185 mm.

5) 1 668 mm vézés sistemai vietoj 1 ir 2 punkty taikomas Sis reikalavimas — didZiausia eksploataciné
iSorinio bégio pakyla yra 200 mm.
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4.2.8.6. Neatidéliotiny iemy ir kryZmiy taisymo veiksmy riba

2 paveikslas

Fiksuotosios kryZmés smaigalio jtrauktis

1 Susikirtimo taskas (IP)
2 Teoriné atskaitos linija

3 Tikrasis taskas (RP)

1) IeSmy ir kryZmiy techninés charakteristikos atitinka 3ias eksploatacines vertes:
a) didZiausia rato laisvojo vaZiavimo tarpo ties ieSmais verté — 1 380 mm.

Sig verte galima padidinti, jeigu infrastruktiiros valdytojas gali jrodyti, kad ieSmo valdymo ir bloka-
vimo sistema yra atspari asiracio Soninéms poveikio jégoms;

b) maZiausia paprastosios kryzmeés fiksuotos smailés apsaugos verté — 1 392 mm.

Si verté matuojama 14 mm Zemiau vir§utinio bégiy pavirsiaus ir ant teorinés atskaitos linijos reikiamu
atstumu atgal nuo smaigalio tikrojo tasko (RP), kaip parodyta 2 pav.

Kryzméms su smaigalio jtrauktimi $ia verte galima sumazinti. Siuo atveju infrastruktiiros valdytojas
turi jrodyti, kad smaigalio jtrauktis pakankama siekiant uztikrinti, kad tikrajame taske (RP) ratas nesi-
trenkty i smailg;

¢) didZiausia rato laisvojo vaziavimo tarpo ties kryZmés smaile verté — 1 356 mm;
d) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarpo ties gretbégiu/atlanka verté — 1 380 mm;
€) maziausias antbriauniui skirto tarpo plotis — 38 mm;

f) maziausias antbriauniui skirto tarpo gylis — 40 mm;

g) didziausias gretbégio aukstis — 70 mm;

2) visi atitinkami ie$my ir kryZmiy reikalavimai taip pat taikomi kitiems techniniams sprendimams, kuriems
naudojamos ieSmy smailés, pvz., daugiau daugiabégiame kelyje naudojamoms trinties mazinimo priemo-
néms;

3) 1520 mm vézés sistemos techninés ieSmy ir kryzmiy charakteristikos vietoj 1 punkto reikalavimy
atitinka $ias eksploatacines vertes:

a) maziausia tarpo tarp atitrauktos ieSmo smailés ir réminio bégio verté — 65 mm;
b) maZiausia paprastosios kryzmés fiksuotos smailés apsaugos verté — 1 472 mm.

¢) Si verté matuojama 13 mm Zemiau vir§utinio bégiy pavirsiaus ir ant teorinés atskaitos linijos reikiamu
atstumu atgal nuo smaigalio tikrojo tasko (RP), kaip parodyta 2 pav. Kryzméms su smaigalio jtrauk-
timi $ig verte galima sumaZinti. Siuo atveju infrastruktiiros valdytojas turi jrodyti, kad smaigalio
jtrauktis pakankama siekiant uztikrinti, kad tikrajame taske (RP) ratas nesitrenkty j smailg;
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d) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarpo ties kryzmés smaile verté — 1 435 mm;
€) maziausias antbriauniui skirto tarpo plotis — 42 mm;

f) maziausias antbriauniui skirto tarpo gylis — 40 mm;

g) didziausias gretbégio aukstis — 50 mm;

4) 1 600 mm vézés sistemos techninés ieSmy ir kryZmiy charakteristikos vietoj 1 punkto reikalavimy
atitinka Sias eksploatacines vertes:

a) didZiausia rato laisvojo vaZiavimo tarpo ties ieSmais verté — 1 546 mm.

Sig verte galima padidinti, jeigu infrastruktiiros valdytojas gali jrodyti, kad iemo valdymo ir bloka-
vimo sistema yra atspari asiracio Soninéms poveikio jégoms;

b) maZiausia paprastosios kryzmeés fiksuotos smailés apsaugos verté — 1 556 mm.

Si verté matuojama 14 mm Zemiau virutinio bégiy pavirsiaus ir ant teorinés atskaitos linijos reikiamu
atstumu atgal nuo smaigalio tikrojo tasko (RP), kaip parodyta 2 pav.

KryZméms su smaigalio jtrauktimi $ig verte galima sumazinti. Siuo atveju infrastruktiiros valdytojas
turi jrodyti, kad smaigalio jtrauktis pakankama siekiant uZztikrinti, kad tikrajame taske (RP) ratas nesi-
trenkty i smailg;

¢) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarpo ties kryzmés smaile verté — 1 520 mm;
d) didziausia rato laisvojo vaZiavimo tarpo ties gretbégiu/atlanka verté — 1 546 mm;
) maziausias antbriauniui skirto tarpo plotis — 38 mm;

f) maziausias antbriauniui skirto tarpo gylis — 40 mm;

g) didziausias gretbégio aukstis vir§ vaZiuojamojo bégio galvutés — 25 mm.

4.2.9. Peronai

1) Sio punkto reikalavimai taikomi tik tiems keleiviy peronams, prie kuriy turi sustoti jprastu biidu eksploa-
tuojami traukiniai.

2) Laikantis Sio punkto reikalavimy, galima peronus projektuoti pagal esamus eksploatacinius poreikius, jei
atsizvelgiama j biisimus eksploatacinius reikalavimus, kuriuos galima pagristai numatyti. Nustatant prie
perono turindio sustoti traukinio s3sajas privaloma atsizvelgti j esamus eksploatacinius reikalavimus, taip
pat i biisimus eksploatacinius reikalavimus, kuriuos galima pagristai numatyti bent desiméiai mety nuo
perono eksploatavimo pradzios.

4.2.9.1. Naudingasis perony ilgis

Naudingasis perono ilgis nustatomas pagal 4.2.1 punkta.

4.2.9.2. Perono aukstis

1) Nominalus perono aukstis yra 550 arba 760 mm vir§ vir§utinio bégiy pavirsiaus, kai spindulys yra ne
maZesnis kaip 300 m.

2) Jei spindulys yra maZesnis, nominaly perono aukstj galima pritaikyti pagal atstumag nuo perono krasto iki
artimojo bégio galvutés vaziuojamojo pavirsiaus krasto, siekiant kuo labiau sumazinti atstumg tarp trau-
kinio ir perono, kurj reikia perzengti.
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3) Jei prie perono sustoja traukiniai, kuriems netaikoma lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny posistemio TSS,
galima taikyti kitokias nominalaus perono auks¢io nuostatas.

4) 1 520 mm véZés sistemai vietoj 1 ir 2 punkty taikomas $is reikalavimas — nominalus perono aukstis yra
200 arba 550 mm vir§ virSutinio bégiy pavirsiaus.

5) 1 600 mm véZés sistemai vietoj 1 ir 2 punkty taikomas $is reikalavimas — nominalus perono aukstis yra
915 mm vir$ virSutinio bégiy pavirsiaus.

4.2.9.3.  Atstumas nuo perono krasto iki artimojo bégio galvutés vaZiuojamojo pavirSiaus krasto

1) Atstumas tarp kelio asies ir perono krasto, lygiagretaus vaziavimo plokstumai (bq), kaip apibrézta stan-
darto EN 15273-3:2013 13 skyriuje, nustatomas remiantis jrangos ribiniais gabaritais (b,,). Irangos

qlim)
ribinis gabaritas apskaiCiuojamas pagal vézés plotj G1.

2) Peronas statomas artimas gabaritui, nevirsijant didZiausios 50 mm nuokrypos. Todél verté bq atitinka

b

gim S by < by + 50 mm.

3) 1 520 mm véZzés sistemai vietoj 1 ir 2 punkty taikomas $is reikalavimas — atstumas nuo perono krasto
iki artimojo bégio galvutés vaziuojamojo pavirSiaus krasto yra:

a) 1 920 mm, kai perono aukstis yra 550 mm, ir
b) 1 745 mm, kai perono aukstis yra 200 mm.

4) 1 600 mm vézés sistemai vietoj 1 ir 2 punkty taikomas $is reikalavimas — atstumas nuo perono krasto
iki artimojo bégio galvutés vaziuojamojo paviriaus krasto yra 1 560 mm.

4.2.9.4. Kelio isdéstymas i3ilgai perono

1) Pageidautina, kad naujy geleZinkelio linijy bégiy kelias 3alia perony bty tiesus, taciau niekur negali bati
mazesnio kaip 300 m spindulio.

2) Isilgai naujo, atnaujinto arba patobulinto perono esancio kelio vertés nenustatytos.

4.2.10. Sveikata, sauga ir aplinka
4.2.10.1. Didziausi slégio poky¢iai tuneliuose

1) Jei tunelyje arba poZeminiame inZineriniame statinyje planuojamas vaZiavimo greitis yra ne maZesnis kaip
200 km/h, batina numatyti, kad tuneliu didZiausiu leistinu grei¢iu vaZiuojancio traukinio sukeliamas
slégio pokytis nevir§yty 10 kPa per laikg, kurio reikia, kad traukinys pravaziuoty tuneliu.

2) Batina uztikrinti, kad $j reikalavima atitikty salygos isilgai kiekvieno traukinio, atitinkancio lokomotyvy ir
keleiviniy riedmeny TSS.

4.2.10.2. Soninio véjo poveikis

1) Gelezinkelio linija yra pritaikyta saveikai Soninio véjo atzvilgiu, jei uZtikrintas tipinio traukinio, vaziuo-
jancio ta gelezinkelio linija paciomis kritiskiausiomis eksploatavimo sglygomis, saugumas.

2) Atitikties taisyklése turi bati atsizvelgiama j biidingas tipiniy traukiniy véjo kreives, apibréztas lokomo-
tyvy ir keleiviniy riedmeny TSS.
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3) Jei saugos nejmanoma uztikrinti be poveikio maZinamyjy priemoniy arba dél geografinés situacijos, arba
del kity specifiniy gelezinkelio linijos ypatybiy, infrastruktiiros valdytojas imasi reikiamy saugos uZtikri-
nimo priemoniy, pavyzdziui:
— atitinkamose vietose sumazina traukiniy greitj, jei batina, laikinai, kai kyla audry pavojus,
— sumontuoja jranga, kuria kelio ruozas biity apsaugotas nuo $oninio véjo,
— imasi kity deramy priemoniy.

4) ITrodoma, kad pritaikytomis priemonémis uztikrinama sauga.

42.10.3. Balasto i§judinimas oro srautu

1) D¢l riedmeny ir infrastruktiros aerodinaminés saveikos gali biiti pakelti ir toliau nunesti balastinio
sluoksnio skaldos akmenys.

2) Infrastruktiiros posistemio reikalavimai, kuriais siekiama sumazinti balasto i§judinimo oro srautu rizika,
taikomi tik toms gelezinkelio linijoms, kuriy greitis yra ne maZzesnis kaip 200 km/h.

3) 2 punkto reikalavimai yra neiSsprestas klausimas.

42.11.  Eksploatavimo uZtikrinimas
4.2.11.1. Atstumo Zymos

Atstumo Zymos statomos isilgai kelio ne didesniais kaip 1 000 m nominaliais intervalais.

42.11.2. Ekvivalenc¢iojo kagiskumo eksploatacinés vertés

1) Jei nustatomas riedéjimo nestabilumas, geleZinkelio jmoné ir infrastruktiros valdytojas bendru tyrimu,
atliekamu pagal toliau pateikty 2 ir 3 punkty reikalavimus, nustato susijusig linijos dalj.

Pastaba: Atlikti tokj bendrg tyrimg dél veiksmy, susijusiy su riedmenimis, taip pat nustatyta lokomotyvy
ir keleiviniy riedmeny TSS 4.2.3.4.3.2 punkte.

2) Tiriamoje vietoje infrastruktiiros valdytojas mazdaug 10 m atstumu matuoja vézés plotj ir bégio galvutés
profilius. Vidutinis ekvivalentusis kiigiskumas 100 m atkarpoje apskai¢iuojamas atlickant modeliavima su
Sios TSS 4.2.4.5 dalies 4 punkto a—d papunkciuose nurodytais asiraciais, kad bendro tyrimo tikslais baty
patikrinta atitiktis 14 lenteléje nustatytai keliui taikomai ekvivalenciojo kiigiskumo ribai.

14 lentelé

Eksploataciné keliui taikoma ekvivalenciojo kiigiskumo riba (naudojama bendro tyrimo tikslais)

Didziausia vidutiné ekvivalenciojo kiigiskumo 100 m

Greicio intervalas [kmj/h] atkarpoje verté

v < 60 Vertinti nereikia
60 <v<120 0,40
120 <v <160 0,35
160 <v <230 0,30

v > 230 0,25
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3) Jei vidutinis ekvivalentusis kiigiskumas 100 m atkarpoje atitinka 14 lenteléje nustatytas ribines vertes,
gelezinkelio jmoné ir infrastruktiros valdytojas atlicka bendrg tyrima, kad nustatyty nestabilumo
prieZastj.

4.2.12. Stacionarieji traukiniy prieZiiiros jrenginiai
42.12.1. Bendrosios nuostatos

4.2.12 punkte nustatomi techninés priezifiros posistemio infrastruktfiros elementai, batini traukiniy
prieZitirai.

4.2.12.2. Tualety nuoteky $alinimas

Stacionarieji tualety nuoteky $alinimo jrenginiai yra suderinami su kaupiamojo tualeto sistemos charakteristi-
komis, nustatytomis riedmeny TSS.

4.2.12.3. Traukiniy iSorés valymo jrenginiai

1) Jei naudojamas plovimo jrenginys, jis yra tinkamas vienauks¢iy ar dviauk$¢iy traukiniy iSorinius pavirsius
valyti Siame aukstyje:

a) 500-3 500 mm (vienaukstis traukinys),
b) 500-4 300 mm (dviaukstis traukinys).

2) Plovimo jrenginys suprojektuojamas taip, kad traukiniai isilgai jo galéty vaziuoti bet kuriuo greiciu nuo 2
iki 5 km/h.

4.2.12.4. Vandens pripylimas

1) Stacionarieji vandens pripylimo jrenginiai yra suderinami su vandens sistemos charakteristikomis, nusta-
tytomis riedmeny TSS.

2) Stacionarioji geriamojo vandens tiekimo jranga sgveikiajame tinkle turi bati tinkama Tarybos direktyvos
98/83/EB (') reikalavimus atitinkan¢iam geriamajam vandeniui tiekti.

4.2.12.5. Degaly pripylimas

Degaly pripylimo jrenginiai yra suderinami su degaly sistemos charakteristikomis, nustatytomis riedmeny
TSS.

42.12.6. Elektros energijos tiekimas i§ stacionariojo 3altinio
Jei numatyta, elektros energija i§ stacionariojo Saltinio tiekiama naudojant vieng ar daugiau sistemy, kurios
apibtdintos riedmeny TSS.

4.3. Funkcinés ir techninés sgsajy specifikacijos

Techninio suderinamumo atzvilgiu infrastruktiiros posistemio sgsajos su kitais posistemiais atitinka aprasyta-
sias toliau pateiktuose punktuose.

(") 1998 m.lapkricio 3 d. Tarybos Direktyva 98/83/EB dél Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés (OLL 330, 1998 12 5, p. 32).
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4.3.1. Sgsajos su riedmeny posistemiu

15 lentelé

Sasajos su riedmeny posistemiu, Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny TSS

Sasaja

Infrastruktiiros TSS nuoroda

Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny TSS
nuoroda

Vézés plotis

4.2.4.1 Nominalus vézés plotis

4.2.5.1 leSmy ir kryZmiy konstrukcijos
geometrija

4.2.8.6 Neatidéliotiny iesmy ir kryZmiy
taisymo veiksmy riba

4.2.3.5.2.1 Mechaninés ir
asiracio charakteristikos

geometrinés

4.2.3.5.2.3 Keiciamojo vézés plocio asiraciai

Gabaritas

4.2.3.1 InZineriniy statiniy artumo gaba-
ritas

4.2.3.2 Atstumas tarp gretimy keliy asiy
4.2.3.5 Maziausias
spindulys

4.2.9.3 Atstumas nuo perono krasto iki
artimojo bégio galvutés vaZiuojamojo
pavirsiaus krasto

vertikalios  kreivés

4.2.3.1. Gabaritai

Asiradio apkrova ir
atstumas tarp
asiraciy

4.2.6.1 Kelio atsparumas vertikaliosioms
apkrovoms

4.2.6.3 Soninis kelio atsparumas

4.2.7.1 Naujy tilty atsparumas eismo
apkrovoms

4.2.7.2 Ekvivalentiné¢ vertikalioji naujy
sankasy apkrova ir grunto slégio
poveikis naujiems inZineriniams stati-
niams

4.2.7.4 Esamy tilty ir sankasy atspa-
rumas eismo apkrovoms

4.2.2.10 Apkrovos sglygos ir pasvertoji
masé

4.2.3.2.1 ASiracio apkrovos parametras

Vaziavimo charakte-
ristikos

4.2.6.1 Kelio atsparumas vertikaliosioms
apkrovoms

4.2.6.3 Soninis kelio atsparumas
4.2.7.1.4 Skersinés jégos

4.2.3.4.2.1 Ribinés
vertés

4.2.3.4.2.2 Kelio apkrovos ribinés vertés

saugaus  vaZiavimo

Ried¢jimo stabi-
lumas

4.2.4.4 Ekvivalentusis kagiskumas
4.2.4.6 Kelio atkarpos be iesmy ir
kryzmiy bégio galvutés profilis

4.2.11.2 Eksploatacinés
kigiskumo vertés

ekvivalenciojo

4.2.3.4.3 Ekvivalentusis kiigiskumas

4.2.3.5.2.2 Raty mechaninés ir geometrinés
charakteristikos

Iilginis poveikis

4.2.6.2 Isilginis kelio atsparumas

4.2.7.1.5 Veiksmai dél traukos ir stab-
dymo (iSilginés apkrovos)

4.2.4.5 Eksploatacinés stabdZiy charakteris-
tikos

Maziausias guls¢io-
sios kreivés spin-
dulys

4.2.3.4 Maziausias kreivés

spindulys

guls¢iosios

4.2.3.6 MaZiausias posiikio kreivés spin-
dulys
A priedas, A.1 Tauksai

Vaziavimo dina-
minés savybés

4.2.4.3 ISorinio bégio pakylos stygius

4.2.3.4.2. VaZiavimo dinaminés savybés

Didziausias létéjimas

4.2.6.2 IKilginis kelio atsparumas

4.2.7.1.5 Veiksmai dél traukos ir stab-
dymo

4.2.4.5 Eksploatacinés stabdziy charakteris-
tikos
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Sasaja Infrastruktiiros TSS nuoroda Lokomotyvy ir keleiviniy riedmeny TSS
nuoroda
Aerodinaminis 4.2.3.2 Atstumas tarp gretimy keliy asiy | 4.2.6.2.1 Siikuriniy oro sroviy poveikis
poveikis 4.2.7.3 Virs keliy ar greta jy pastatyty | peronuose esantiems keleiviams ir Salia gele-

naujy inZineriniy statiniy atsparumas
4.2.10.1 Didziausi slégio poky¢iai tune-
livose

4.2.10.3 Balasto i$judinimas oro srautu

Zinkelio kelio esantiems darbuotojams
4.2.6.2.2 Traukinio priekinés dalies sukelti
slégio pokyciai

4.2.6.2.3 DidzZiausi slégio pokyciai tune-
linose

4.2.6.2.5 Aerodinaminis poveikis balastuo-
tiems keliams

Soninis véjas

4.2.10.2 Soninio véjo poveikis

4.2.6.2.4 Soninis véjas

Traukiniy priezitiros

4.2.12.2 Tualety nuoteky 3alinimas

4.2.11.3 Tualety nuoteky Salinimo sistema

jrenginiai 4.2.12.3 Traukiniy iSorés valymo jrengi- | 4.2.11.2.2 ISorés valymas plovimo jrenginiu
niai 4.2.11.4 Vandens pripylimo jranga
4.2.12.4 Vandens pripylimas 4.2.11.5 Vandens pripylimo sgsaja
4.2.12.5 Degaly pripylimas 4.2.11.7 Vandens pripylimo jranga
4.2.12.6 Elektros energijos tiekimas 8 | 4.2.11.6 Specialiis traukiniy statymo |
stacionariojo Saltinio atsarginj kelig reikalavimai

16 lentelé
Sasajos su riedmeny posistemiu, Prekiniy vagony TSS
Sasaja Infrastrukttros TSS nuoroda Paprastujy geleiinl;(:llci)liofér:kiniq vagony TSS

Vézés plotis

4.2.4.1 Nominalus vézés plotis

4.2.4.6 Kelio atkarpos be iesmy ir
kryzmiy bégio galvutés profilis

4.2.5.1 leSmy ir kryZmiy konstrukcijos
geometrija

4.2.8.6 Neatidéliotiny ieSmy ir kryZmiy
taisymo veiksmy riba

4.2.3.6.2 ASiraciy geometrinés charakteris-
tikos

4.2.3.6.3 Raty geometrinés charakteristikos

Gabaritas

4.2.3.1 InZineriniy statiniy artumo gaba-
ritas

4.2.3.2 Atstumas tarp gretimy keliy asiy
4.2.3.5 Maziausias
spindulys

4.2.9.3 Atstumas nuo perono krasto iki
artimojo bégio galvutés vaZiuojamojo
pavirsiaus krasto

vertikalios  kreivés

4.2.3.1 Gabaritai

ASiracio apkrova ir
atstumas tarp
asiraciy

4.2.6.1 Kelio atsparumas vertikaliosioms
apkrovoms

4.2.6.3 Soninis kelio atsparumas

4.2.7.1 Naujy tilty atsparumas eismo
apkrovoms

4.2.7.2 Ekvivalentiné vertikalioji naujy
sankasy apkrova ir grunto slégio
poveikis naujiems inZineriniams stati-
niams

4.2.7.4 Esamy tilty ir sankasy atspa-
rumas eismo apkrovoms

4.2.3.2 Suderinamumas su leidZiamgja gele-
Zinkelio linijy apkrova
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Sasaja Infrastrukttiros TSS nuoroda Paprastujy geleiiniil(i:io%r:kiniq vagony TSS
Vaziavimo dina- 4.2.8 Neatidéliotiny veiksmy, susijusiy | 4.2.3.5.2 VaZiavimo dinaminés savybés
minés savybés su kelio geometrijos defektais, ribos
Iilginis poveikis 4.2.6.2 Isilginis kelio atsparumas 4.2.4.3.2 Eksploatacinés stabdZiy charakte-
4.2.7.1.5 Veiksmai dél traukos ir stab- | ristikos
dymo (iSilginés apkrovos)
Maziausias postikio | 4.2.3.4 Maziausias gulsCiosios kreivés | 4.2.2.1. Mechaniné sgsaja
kreivés spindulys spindulys
Vertikali kreiveé 4.2.3.5 Maziausias  vertikalios kreivés | 4.2.3.1 Gabaritai
spindulys
Soninis véjas 4.2.10.2 Soninio véjo poveikis 4.2.6.3 Soninis véjas
43.2. Sgsajos su energijos posistemiu
17 lentelé
Sasajos su energijos posistemiu
Sasaja Infrastrukttiros TSS nuoroda Energijos TSS nuoroda
Gabaritas 4.2.3.1 InZineriniy  statiniy  artumo | 4.2.10 Pantografo gabaritas
gabaritas
4.3.3. Sgsajos su kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiu
18 lentelé

Sasajos su kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiu

Sasaja Infrastrukttros TSS nuoroda Kontrolés, valdymo ir signalizacijos TSS
Nustatytas kont- | 4.2.3.1 InZineriniy statiniy artumo gaba- | 4.2.5.2 ,Eurobalise” ry$ys (vieta jrengti)
rolés, valdymo ir | ritas 4.2.5.3 ,Euroloop” ry$ys (vieta jrengti)
signalizacijos  jren-

gimy artumo gaba-
ritas

Kelio kontrolés, val-
dymo ir signaliza-
cijos objekty mato-
mumas

4.2.10 Traukinio buvimo vietos nustatymo
sistemos (vieta jrengti)

4.2.15 Kelio kontrolés, valdymo ir signaliza-
cijos objekty matomumas
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4.4.

4.5.

Sgsajos su traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiu

19 lentelé

Sasajos su traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiu

Sasaja Infrastrukttros TSS nuoroda Traukiniy eismo oriiréirz;;f;mo ir valdymo TSS

Ried¢jimo stabi- 4.2.11.2 Eksploatacinés  ekvivalenciojo | 4.2.3.4.4. Kokybés valdymas

lumas kiigiskumo vertés

Stkuriniy sroviy 4.2.6.2 Tilginis kelio atsparumas 4.2.2.6.2 Eksploatacinés stabdZiy charakte-

stabdZiy naudojimas ristikos

Soninis véjas 4.2.10.2 Soninio véjo poveikis 4.2.3.6.3 Nepaprastosios padeéties  atveju
taikomos priemonés

Eksploatavimo 4.4 Eksploatavimo taisyklés 4.1.2.2.2 Marsruto vadove pateiktos infor-

taisyklés macijos pakeitimas
4.2.3.6 Eksploatavimas ~ pablogéjusiomis
sglygomis

Darbuotojy kvalifi- | 4.6 Profesiné kvalifikacija 2.2.1 Darbuotojai ir traukiniai

kacija

Eksploatavimo taisyklés

1) Eksploatavimo taisyklés rengiamos pagal infrastruktiros valdytojo saugos valdymo sistemoje aprasytas
procediiras. Rengiant $ias taisykles atsizvelgiama i dokumentus, susijusius su eksploatavimu ir jtrauktus i
technine byla, kaip reikalaujama Direktyvos 2008/57/EB 18 straipsnio 3 dalyje ir nustatyta tos direktyvos
VI priede (1.2.4 punkte).

2) Kai kuriose situacijose, kai atliekami i§ anksto suplanuoti darbai, gali reikéti laikinai netaikyti infrastruk-
tiros posistemio ir jo sgveikos sudedamuyjy daliy, apibrézty $ios TSS 4 ir 5 skirsniuose, specifikacijy.

Techninés prieZiiiros taisyklés

1) Techninés priezifiros taisyklés rengiamos pagal infrastruktiiros valdytojo saugos valdymo sistemoje apra-
Sytas procediiras.

2) Techninés priezitros byla, kaip prie patikros deklaracijos pridedamos techninés bylos dalis, parengiama
iki gelezinkelio linijos atidavimo eksploatuoti.

3) Parengiamas posistemio techninés prieZiaros planas, kuriuo uztikrinama, kad Sioje TSS nustatyty reikala-
vimy biity laikomasi per visg jo eksploatavimo laikotarpi.

Techninés prieZitiros byla

Techninés priezitiros byloje yra bent:

a) neatidéliotiny veiksmy riby verciy rinkinys,

b) taikytinos priemonés (pavyzdziui, grei¢io ribojimas, remonto trukmé), jei nesilaikoma privalomy ver¢iy,

susije su kelio geometrine kokybe ir atskiry defekty ribomis.
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4.5.2. Techninés prieZiiiros planas

Infrastruktiiros valdytojas privalo turéti techninés prieZitiros plana, kuriame pateikiami 4.5.1 punkte i§vardyti
dalykai ir su tais paciais elementais susije bent $ie dalykai:

a) jsikisimo ir jspéjamuyjy riby verciy rinkinys,

b) pareiskimas apie metodus, profesing darbuotojy kvalifikacija ir naudoting asmening apsauging saugos
iranga,

c) taisyklés, kuriy privaloma laikytis siekiant apsaugoti kelyje ar greta jo dirbancius zmones,

d) priemonés, kurias taikant baty tikrinama, ar laikomasi eksploataciniy veriy.

4.6. Profesiné kvalifikacija
Infrastruktiiros posistemio eksploatavimo ir techninés priezitiros darbuotojy profesinés kvalifikacijos reikala-
vimai $ioje TSS nenustatyti, jie apraSomi infrastruktiiros valdytojo saugos valdymo sistemoje.

4.7. Sveikatos ir darbo saugos salygos

1) Infrastruktiros posistemio eksploatavimo ir techninés priezitiros darbuotojy sveikatos ir darbo saugos
salygos atitinka susijusius Europos Sajungos ir nacionalinés teisés aktus.

2) §j klausimg apima infrastruktiiros valdytojo saugos valdymo sistemoje aprasytos procediiros.

5. SAVEIKOS SUDEDAMOSIOS DALYS

5.1. Saveikos sudedamyjy daliy pasirinkimo pagrindas
1) 5.3 punkto reikalavimai pagristi tradicinés konstrukcijos balastuotu keliu, kurio plataus pagrindo bégiai
(Vignole) pakloti ant betoniniy ar mediniy pabégiy; bégiy atsparumas isilginiam poslinkiui uZtikrinamas
jtvirtinant bégio pagrinda.

2) Sudedamosios dalys ir pablokiai, naudojami klojant kitos konstrukcijos kelig, nelaikomi sgveikos sudeda-
mosiomis dalimis.

5.2. Sudedamyjy daliy sgrasas

1) Sioje techninéje saveikos specifikacijoje ,saveikos sudedamosiomis dalimis“ laikomi tik $ie elementai
(pavienés sudedamosios dalys arba pablokiai):

a) bégiai (5.3.1);
b) bégiy sgvarzos (5.3.2);
o) kelio pabégiai (5.3.3).
2) Tolesniuose punktuose aprasomos kiekvienai i§ $iy sudedamyjy daliy taikomos specifikacijos.
3) Bégiai, sgvarZos ir pabégiai, naudojami trumpoms specialios paskirties kelio atkarpoms, pavyzdziui,

ieSmuose ir kryzmése, ple¢iamuosiuose jtaisuose, su pereinamosiomis nebalastuoto kelio plokstémis ir
specialiuose inZineriniuose statiniuose, nelaikomi saveikos sudedamosiomis dalimis.

5.3. Sudedamyjy daliy eksploatacinés charakteristikos ir specifikacijos

53.1.  Bigis
Bégio — sgveikos sudedamosios dalies — parametrai:
a) bégio galvutés profilis;

b) bégio plienas.
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5.3.1.1.  Bégio galvutés profilis

Bégio galvutés profilis atitinka 4.2.4.6 punkto ,Kelio atkarpos be ieSmy ir kryZzmiy bégio galvutés profilis”
reikalavimus.

5.3.1.2.  Bégio plienas

1) Bégio plieno reikalavimai yra aktualis 4.2.6 punkto ,Kelio atsparumas veikianc¢ioms apkrovoms"
reikalavimams.

2) Bégio plienas atitinka Siuos reikalavimus:
a) bégio kietumas yra bent 200 HBW;
b) atsparumas tempimui yra bent 680 MPa;

¢) maziausias nuovargio bandymo cikly be irimo skaicius yra bent 5 x 106.

5.3.2. Bégio sgvarzy sistemos

1) Bégio savarzy reikalavimai yra aktualiis 4.2.6.1 punkto ,Kelio atsparumas vertikaliosioms apkrovoms®,
4.2.6.2 punkto ,ISilginis kelio atsparumas” ir 4.2.6.3 punkto ,Soninis kelio atsparumas“ reikalavimams.

2) Laboratoriniy bandymy salygomis patikrinta bégio sgvarza atitinka siuos reikalavimus:

a) isilginé jéga, kuriai veikiant bégis imty slysti (t. y. judéti netampriai) per vieng bégio sgvarzos saranka,
turi bati bent 7 kN, o esant didesniam kaip 250 km/h greiciui — bent 9 kN;

b) jprastos apkrovos, kuria sgvarza veikiama mazo spindulio kreivéje, 3 000 000 poveikio cikly bégio
savarza islaiko taip, kad sgvarza uZztikrinama suverzimo jéga ir iSilginio jtvirtinimo jtaisy poveikis
nesumazéty daugiau nei 20 %, o vertikalusis standumas nesumazéty daugiau nei 25 % Iprasta apkrova
suderinama su:

— didZiausia asiracio apkrova, kurig pagal projekta pritaikyta islaikyti bégio savarza;

— bégio, bégio pokrypio, bégio tarpiklio ir pabégiy tipo deriniu, su kuriuo galima naudoti savarzos
sistemg.

5.3.3. Kelio pabégiai
1) Kelio pabégiai projektuojami taip, kad juos naudojant su tam tikru bégiu ir bégio savarza jy savybés
atitikty 4.2.4.1 punkto ,Nominalus vézés plotis“, 4.2.4.7 punkto ,Bégio pokrypis“ ir 4.2.6 punkto ,Kelio

atsparumas veikiancioms apkrovoms* reikalavimus.

2) 1 435 mm nominalaus plocio vézés sistemai nustatoma, kad kelio pabégiy projektinis vézés plotis yra
1 437 mm.

6. SAVEIKOS SUDEDAMUJU DALIU ATITIKTIES VERTINIMAS IR POSISTEMIU EB PATIKRA

Atitikties ir tinkamumo naudoti vertinimo, taip pat EB patikros procediiry moduliai apibrézti Sio reglamento
8 straipsnyje.

6.1. Saveikos sudedamosios dalys

6.1.1. Atitikties vertinimo procediiros

1) Sios TSS 5 skirsnyje apibrézta sgveikos sudedamyjy daliy atitikties vertinimo procediira vykdoma taikant
atitinkamus modulius.

2) Pakartotinai naudoti tinkamoms saveikos sudedamosioms dalims atitikties vertinimo procediiros
netaikomos.
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6.1.2. Moduliy taikymas
1) Taikomi $ie sgveikos sudedamuyjy daliy atitikties vertinimo moduliai:
a) CA ,Gamybos vidaus kontrolé®,
b) CB ,EB tipo tyrimas®,
¢) CC ,Atitiktis tipui, pagrista gamybos vidaus kontrole®
d) CD ,Atitiktis tipui, pagrista gamybos proceso kokybés valdymo sistema®,
e) CF ,Atitiktis tipui, pagrista produkto patikra“,
f) CH ,Atitiktis, pagrista visisko kokybés valdymo sistema“.
2) Saveikos sudedamyjy daliy atitikties vertinimo moduliai pasirenkami i§ nurodytyjy 20 lenteléje.
20 lentelé
Saveikos sudedamyjy daliy atitikties vertinimo moduliai
Procediiros bégis Bégio sgvarza Kelio pabégiai
Pateikta ES rinkai iki atitinkamy TSS CA arba CH CA arba CH
jsigaliojimo
Pateikta ES rinkai po atitinkamy TSS CB + CC arba
jsigaliojimo CB + CD arba
CB + CF arba
CH
3) Jei gaminiai pateikiami rinkai iki atitinkamos TSS paskelbimo, tipas laikomas patvirtintu, todél EB tipo
tyrimo (CB modulio) nereikia, jei gamintojas jrodo, kad panasiomis salygomis ankstesnéms paraiskoms
patvirtinti atlikty bandymy ir saveikos sudedamyjy daliy patikry rezultatai teigiami ir atitinka Sios TSS
reikalavimus. Siuo atveju tokie vertinimai licka galioti sudedamasias dalis émus naudoti pagal nauja
paskirtj. Jei nejmanoma jrodyti, kad sprendimas buvo reikiamai pagristas praeityje, taikoma po Sios TSS
paskelbimo ES rinkai pateikty sgveikos sudedamuyjy daliy procedira.
4) Atliekant sgveikos sudedamyjy daliy atitikties vertinima naudojami Sios TSS A priedélio 36 lenteléje
nurodyti etapai ir charakteristikos.
6.1.3. Sgveikos sudedamyjy daliy inovaciniai sprendimai
Jei pasialomas saveikos sudedamosios dalies inovacinis sprendimas, taikoma 10 straipsnyje aprasyta
procediira.
6.1.4. Sgveikos sudedamyjy daliy EB atitikties deklaracija
6.1.4.1.  Saveikos sudedamosioms dalims taikomos kitos Europos Sgjungos direktyvos

(1) Direktyvos 2008/57/EB 13 straipsnio 3 dalyje, nustatyta, kad ,Jeigu saveikos sudedamosioms dalims
taikomos kitos Bendrijos direktyvos, apimancios kitus aspektus, tokiais atvejais EB atitikties deklaracijoje
ar tinkamumo naudoti deklaracijoje nurodoma, kad sgveikos sudedamosios dalys taip pat atitinka ty kity

direktyvy reikalavimus.”

(2) Pagal Direktyvos 2008/57[EB IV priedo 3 skirsnj su EB atitikties deklaracija pateikiamas naudojimo

salygy aprasas.
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6.1.4.2.

6.1.4.3.

6.1.4.4.

6.1.5.1.

6.1.5.2.

6.2.

6.2.1.

Bégiy EB atitikties deklaracija

Naudojimo salygy apraSo nereikia.

Bégio savarzos EB atitikties deklaracija

Su EB atitikties deklaracija pateikiama pazyma, kurioje nurodoma:

a) bégio, bégio pokrypio, bégio tarpiklio ir pabégiy tipo derinys, su kuriuo leidziama naudoti bégiy savarzg;
b) didziausia asies apkrova, kurig pagal projekta pritaikyta islaikyti bégio sgvarza.

Kelio pabégio EB atitikties deklaracija

Su EB atitikties deklaracija pateikiama pazyma, kurioje nurodoma:

a) bégio, bégio pokrypio ir bégiy savarzos tipo derinys, su kuriuo leidZiama naudoti pabégj;

b) nominalus ir projektinis vézés plotis;

c) asies apkrovos ir traukinio derinys, kuriam suprojektuotas kelio pabégis.

Konkrecios sgveikos sudedamyjy daliy vertinimo procediiros
Bégiy vertinimas
Bégiai vertinami pagal Siuos reikalavimus:

a) RS padéties bégio kietumas bandomas pagal standarto EN 13674-1:2011 9.1.8 punkta — matuojamas
vienas pavyzdys (kontrolinis gamybos bandinys);

b) atsparumas tempimui bandomas pagal standarto EN 13674-1:2011 9.1.9 punktg — matuojamas vienas
pavyzdys (kontrolinis gamybos bandinys);

¢) nuovargio bandymas atliekamas pagal standarto EN 13674-1:2011 8.1 ir 8.4 punktus.
Pabégiy vertinimas
1) Mazesnj kaip 1 437 mm projektinj kelio pabégiy véZzés plotj galima naudoti iki 2021 m. geguzés 31 d.

2) Universaliosios ir daugiafunkcés vézés kelio pabégiy atveju, projektinio kelio vézés plocio galima never-
tinti, jei nominali kelio vézé yra 1 435 mm.

Infrastruktiiros posistemis

Bendrosios nuostatos

1) Gavusi pareiskéjo prasyma paskelbtoji istaiga pagal Direktyvos 2008/57/EB 18 straipsnj ir atitinkamo
modulio nuostatas atlieka infrastruktiiros posistemio EB patikra.

2) Jei pareiskéjas jrodo, kad infrastruktiiros posistemio arba jo dalies bandymai arba vertinimas yra tokie
patys kaip kiti sékmingi konstrukcijos taikymo bandymai ir vertinimas, EB patikros tikslais paskelbtoji
jstaiga atsizvelgia i $iy bandymy ir vertinimo rezultatus.

3) Infrastruktiiros posistemio EB patikra apima $ios TSS B priedélio 37 lenteléje nurodytus etapus ir
charakteristikas.

4) Posistemio EB patikra netaikoma Sios TSS 4.2.1 punkte nustatytoms eksploatacinés charakteristikoms.
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5) Specialios pagrindiniy infrastruktiiros posistemio parametry vertinimo procediiros nustatytos
6.2.4 punkte.
6) Pareiskéjas pagal Direktyvos 2008/57/EB 18 straipsnj ir V prieda parengia infrastruktiiros posistemio EB
patikros deklaracija.

6.2.2. Moduliy taikymas
Siekdamas infrastruktiiros posistemiui taikyti EB patikros procediira pareiskéjas gali rinktis:
a) SG modulj — EB patikra, pagrista vieneto patikra, arba
b) modulj — EB patikrg, pagrista visisko kokybés valdymo sistema ir projekto tyrimu.

6.2.2.1.  SG modulio taikymas
Jei EB patikrg tinkamiausia baity atlikti naudojantis infrastruktiiros valdytojo, perkanciosios organizacijos
arba pagrindiniy dalyvaujanciy rangovy surinkta informacija (pavyzdziui, vagonu kelmaciu arba kitais mata-
vimo jtaisais gautais duomenimis), vertindama atitiktj paskelbtoji jstaiga atsizvelgia i $ig informacija.

6.2.2.2. modulio taikymas
Modulj SH1 leidZiama rinktis tik jei veiklai (projektavimui, gamybai, surinkimui, montavimui), kuria priside-
dama prie pasitlyto tikrintino posistemio, taikoma paskelbtosios istaigos patvirtinta ir prizidrima projekta-
vimo, gamybos, galutinio produkto tikrinimo ir bandymo kokybés valdymo sistema.

6.2.3. Inovaciniai sprendimai
Jei pasitilomas infrastruktiiros posistemio inovacinis sprendimas, taikoma 10 straipsnyje aprasyta procediira.

6.2.4. Konkrecios infrastruktiiros posistemio vertinimo procediiros

6.2.4.1. InZzineriniy statiniy artumo gabarito vertinimas

1) Vykdant projekto perziiirg inZineriniy statiniy artumo gabaritas vertinamas pagal badingus skerspjivius,
naudojant skai¢iavimo, kurj pagal standarto EN 15273-3:2013 C priedo 5, 7, 10 ir D priedo
D.4.8 punkty atliko infrastruktiiros valdytojas arba perkancioji organizacija, rezultatus.

2) Buadingi skerspjuviai yra:
a) kelias be iSorinio bégio pakylos,
b) kelias su didZiausia iSorinio bégio pakyla,
c) kelias su inZineriniu statiniu vir§ gelezinkelio linijos,
d) bet kuri kita vieta, kurioje prie projektinio ribinio jrangos gabarito priartéjama arciau kaip per
100 mm, arba kurioje prie nominalaus jrangos gabarito arba tolydZziojo gabarito priartéjama arciau

kaip per 50 mm.

3) Po surinkimo ir iki atidavimo eksploatuoti atstumai tikrinami vietose, kuriose prie projektinio ribinio
jrangos gabarito priartéjama arciau kaip per 100 mm, arba kurioje prie nominalaus jrangos gabarito arba
tolydziojo gabarito priartéjama arciau kaip per 50 mm.

4) 1 520 mm vézés sistemai vietoj 1 punkto taikomas $is reikalavimas — vykdant projekto perzifirg inZine-
riniy statiniy artumo gabaritas vertinamas pagal budingus skerspjivius, naudojant $ios TSS H priedélyje
apibrézta vienoda inZineriniy statiniy artumo gabarita S.

5) 1 600 mm véZés sistemai vietoj 1 punkto taikomas $is reikalavimas — vykdant projekto perZiiira inZine-
riniy statiniy artumo gabaritas vertinamas pagal budingus skerspjivius, naudojant Sios TSS O priedélyje
apibréztg inZineriniy statiniy artumo gabaritg IRL1.
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6.2.4.2.  Atstumo tarp gretimy keliy adiy vertinimas

1) Projekto perzitira atstumui tarp gretimy keliy asiy jvertinti vykdoma naudojant infrastruktiiros valdytojo
arba perkanciosios organizacijos pagal standarto EN 15273-3:2013 9 skyriy atlikto skai¢iavimo rezul-
tatus. Nominalus atstumas tarp gretimy keliy adiy tikrinamas geleZinkelio linijos i§déstymo vietovéje,
atstumus pateikiant lygiagre¢iai horizontaliajai plok$tumai. Ribinis jrengimo tarp gretimy keliy asiy
atstumas tikrinamas pagal spindulj ir susijusia iSorinio bégio pakyla.

2) Po surinkimo ir iki atidavimo eksploatuoti atstumas tarp gretimy keliy asiy tikrinamas ypatingos svarbos
vietose, kuriose prie ribinio jrengimo tarp gretimy keliy asiy atstumo, apibrézto standarto EN 15273—
3:2013 9 skyriuje, priartéjama arciau kaip per 50 mm.

3) 1 520 mm vézés sistemai vietoj 1 punkto taikomas $is reikalavimas — projekto perZiiira atstumui tarp
gretimy keliy asiy jvertinti vykdoma naudojant infrastruktiiros valdytojo arba perkanciosios organizacijos
atlikto skai¢iavimo rezultatus. Nominalus atstumas tarp gretimy keliy asiy tikrinamas geleZinkelio linijos
iSdéstymo vietovéje, atstumus pateikiant lygiagreciai horizontaliajai plokstumai. Ribinis jrengimo tarp
gretimy keliy asiy atstumas tikrinamas pagal spindulj ir susijusig iSorinio bégio pakyla.

4) 1 520 mm vézés sistemai vietoj 2 punkto taikomas $is reikalavimas — po surinkimo ir iki atidavimo
eksploatuoti atstumas tarp gretimy keliy asiy tikrinamas ypatingos svarbos vietose, kuriose prie ribinio
jrengimo tarp gretimy keliy asiy atstumo priartéjama arciau kaip per 50 mm.

6.2.4.3. Nominalaus vézés ploc¢io vertinimas
1) Vykdant projekto perzitira nominalus vézés plotis vertinamas tikrinant paties pareiskéjo deklaracija.

2) Po surinkimo ir iki atidavimo eksploatuoti nominalus vézés plotis vertinamas tikrinant sudedamosios
dalies — pabégio — sertifikatg. Jei saveikos sudedamosios dalys neturi sertifikato, nominalus vézés plotis
tikrinamas pagal paties pareiskéjo deklaracija.

6.2.4.4.  Kelio i§déstymo vertinimas

1) Vykdant projekto perziira kreivumas, iSorinio bégio pakyla, iSorinio bégio pakylos stygius ir staigus
iSorinio bégio pakylos stygiaus pasikeitimas vertinami pagal vietinj projektinj greitj.

2) Vertinti ieSmy ir kryZzmiy idéstymo nereikalaujama.

6.2.4.5. I3orinio bégio pakylos stygiaus vertinimas, kai traukinys suprojektuotas vaziuoti esant
didesniam iSorinio bégio pakylos stygiui

4.2.4.3 punkto 2 papunktyje nurodyta, kad ,Traukiniams, specialiai suprojektuotiems vaziuoti esant dides-
niam iSorinio bégio pakylos stygiui (pavyzdziui, sudétiniams riedmeny vienetams, kuriy asiy apkrova yra
mazesné; transporto priemonéms su specialia saugaus vaZiavimo postkio kreivémis jranga), leidziama
vaziuoti esant didesnéms iSorinio bégio pakylos stygiaus vertéms, jei jrodoma, kad vaziuoti galima saugiai.“
Sis jrodymas nepatenka j $ios TSS taikymo sritj, todél jam netaikoma paskelbtosios jstaigos vykdoma infrast-
ruktiiros posistemio patikra. Uz jrodyma atsako geleZinkelio jmong, prireikus bendradarbiaudama su infrast-
ruktiiros valdytoju.

6.2.4.6.  Ekvivalenc¢iojo kiigiSkumo projektiniy verciy vertinimas

Vertinant ekvivalenciojo kiigiskumo projektines vertes naudojami infrastruktiiros valdytojo arba perkancio-
sios organizacijos pagal standarta EN 15302:2008+A1:2010 atlikto skai¢iavimo rezultatai.

6.2.4.7.  Bégio galvutés profilio vertinimas
1) Projektinis naujy bégiy profilis vertinamas pagal 4.2.4.6 punkta.

2) Pakartotiniam naudojimui tinkamiems naudotiems bégiams 4.2.4.6 punkte nustatyti bégio galvutés
profilio reikalavimai netaikomi.

6.2.4.8. leSmy ir kryZmiy vertinimas

Su 4.2.5.1-4.2.5.3 punktais susijes ieSmy ir kryZmiy vertinimas atliekamas tikrinant, ar yra paties infrastruk-
taros valdytojo arba perkanciosios organizacijos deklaracija.
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6.2.49. Naujy inZineriniy statiniy, sankasy ir grunto slégio poveikio vertinimas

1) Nauji inZineriniai statiniai vertinami projektui naudotas eismo apkrovas ir kelio iskrypos ribg tikrinant
pagal batinuosius 4.2.7.1-4.2.7.3 punkty reikalavimus. Paskelbtoji istaiga néra jpareigojama nagrinéti
projektg ar atlikti kokius nors skai¢iavimus. Jei tikrinama koeficiento alfa verté, kuri buvo naudota projek-
tuojant pagal 4.2.7.1 punkta, uZtenka patikrinti, ar koeficiento alfa verté atitinka 11 lentele.

2) Naujos sankasos ir grunto slégio poveikis vertinami projektui naudotas vertikaligsias apkrovas tikrinant
pagal 4.2.7.2 punkto reikalavimus. Jei tikrinama koeficiento alfa verté, kuri buvo naudota projektuojant
pagal 4.2.7.2 punkta, uztenka patikrinti, ar koeficiento alfa verté atitinka 11 lentele. Paskelbtoji jstaiga
néra jpareigojama nagrinéti projekta ar atlikti kokius nors skai¢iavimus.

6.2.4.10. Esamuy inZineriniy statiniy vertinimas
1) Esami inZineriniai statiniai pagal 4.2.7.4 punkto 3 dalies b ir ¢ papunk¢ius vertinami vienu i§ $iy metody:

a) patikra, ar EN gelezinkelio linijy kategorijy vertés ir paskelbtas leistinas greitis arba leistinas greitis,
kurj ketinama paskelbti, gelezinkelio linijoje, kurioje yra inZineriniai statiniai, atitinka S$ios TSS
E priedélj;

b) patikra, ar EN gelezinkelio linijy kategorijy vertés ir leistinas greitis, nustatytas inZineriniams stati-
niams arba projektui, atitinka Sios TSS E priedélj;

) inZineriniams statiniams arba projektui nustatyty eismo apkrovy patikra pagal 4.2.7.1.1
ir 4.2.7.1.2 batinuosius reikalavimus. Koeficiento alfa verte perzitirint pagal 4.2.7.1.1 punkta, uZtenka
patikrinti, ar koeficiento alfa verté atitinka 11 lenteléje nustatyta koeficiento alfa verte.

2) Nebiatina nagrinéti projekta ar atlikti kokj nors skaic¢iavima.
3) 4.2.7.4 punkto 4 papunktis atitinkamai taikomas esamy inZineriniy statiniy vertinimui.

6.2.4.11. Atstumo nuo perono krasto iki artimojo bégio galvutés vaziuojamojo pavirsiaus krasto
vertinimas

1) Vykdant projekto perziiirg atstumas tarp kelio vidurio ir perono krasto vertinamas naudojant infrastruk-
tiiros valdytojo arba perkanciosios organizacijos pagal standarto EN 15273-3:2013 13 skyriy atlikto
skai¢iavimo rezultatus.

2) Gabaritai tikrinami po surinkimo ir iki atidavimo eksploatuoti. Atstumas tikrinamas abiejuose perono
galuose — kas 30 m kelio tiesése ir kas 10 m kelio kreivése.

3) 1 520 mm véZés sistemai vietoj 1 punkto taikomas $is reikalavimas — vykdant projekto perzitira atstumas
tarp kelio vidurio ir perono krasto vertinamas pagal 4.2.9.3 punkto reikalavimus. 2 punktas taikomas
atitinkamai.

4) 1 600 mm vézés sistemai vietoj 1 punkto taikomas $is reikalavimas — vykdant projekto perziiira atstumas
tarp kelio vidurio ir perono krasto vertinamas pagal 4.2.9.3 punkto 4 papunkdio reikalavimus. 2 punktas
taikomas atitinkamai.

6.2.4.12. Didziausiy slégio pokyc¢iy tuneliuose vertinimas

1) Didziausiy slégio poky¢iy tuneliuose (10 kPA kriterijus) vertinimas vykdomas pagal skaitinj modeliavima,
kurj infrastruktiros valdytojas arba perkancioji organizacija atliko pagal standarto EN 14067-5:2006
+A1:2010 4 ir 6 skyrius atsizvelgdami i visas tikétinas eksploatavimo salygas, taikomas lokomotyvy ir
keleiviniy riedmeny TSS atitinkantiems traukiniams, kurie konkre¢iu vertinamu tuneliu vaZiuos, kaip
planuojama, ne maZesniu kaip 200 km/h greiciu.

2) Naudotini tokie jvesties parametrai, kad jie atitikty tiping blidingaja slégio kreive (kaip nustatyta lokomo-
tyvy ir keleiviniy riedmeny TSS).
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3) Nagrinégjamy saveikai tinkamy traukiniy — ir motoriniy, ir traukiamyjy transporto priemoniy — tipinis
(vienodas isilgai traukinio) skerspjivio plotas yra lygus:
a) 12 m? jei transporto priemoné suprojektuota GC ir DE3 tipiniam kinematiniam profiliui,
b) 11 m? — GA ir GB tipiniam kinematiniam profiliui skirtoms transporto priemonéms,
¢) 10 m2 - G1 tipiniam kinematiniam profiliui skirtoms transporto priemonéms.
Transporto priemoniy gabaritas, j kurj atsiZvelgiama, nustatomas laikantis pagal 4.2.1 punktg pasirinkty
gabarity.
4) Vertinant galima atsizvelgti i konstrukcinius ypatumus (jei yra), galin¢ius sumazinti slégio poky¢ius, taip
pat i tunelio ilgj.
5) I atmosferos arba geografiniy salygy nulemtus slégio pokycius galima neatsizvelgti.
6.2.4.13. Soninio véjo poveikio vertinimas
Sis saugos jrodymas nepatenka j $ios TSS taikymo sritj, todél jam netaikoma paskelbtosios jstaigos vykdoma
patikra. UZ jrodyma atsako infrastruktiiros valdytojas, prireikus bendradarbiaudamas su gelezinkelio imone.
6.2.4.14. Stacionariyjy traukinio priezitros jrenginiy vertinimas
Stacionariyjy traukinio priezitiros jrenginiy vertinimg privalo atlikti atitinkama valstybé naré.
6.2.5. Techniniy sprendimy atitikties uZtikrinimo projektavimo etape prielaida
Techniniy sprendimy atitikties uZztikrinimo projektavimo etape prielaida gali bati vertinama pirmiau nei
konkretus projektas ir nuo jo nepriklausomai.
6.2.5.1.  Kelio atkarpos be ie§my ir kryZmiy atsparumo vertinimas

1) Kelio atitiktis 4.2.6 punkto reikalavimams jrodoma darant nuorodg j naudojama kelio konstrukcija, atitin-
kanciag numatytas susijusio posistemio eksploatavimo salygas.

2) Kelio konstrukcija apibréziama techninémis charakteristikomis, nustatytomis Sios TSS C priedélio 1 dalyje,
ir jos eksploatavimo sglygomis, nustatytomis $ios TSS D priedélio 1 dalyje.

3) Kelio konstrukcija laikoma naudojama, jei jvykdytos abi $ios salygos:
a) kelio konstrukcija normaliai eksploatuojama bent vienerius metus ir
b) per normalaus eksploatavimo laikotarpj visas kelio tonaZas buvo bent 20 mln. bruto tony.
4) Naudojamos kelio konstrukcijos eksploatavimo sglygos reiskia normalaus eksploatavimo salygas.

5) Naudojamos kelio konstrukcijos patvirtinimo vertinimas atliekamas tikrinant, ar nurodytos $ios TSS
C priedélio 1 dalyje nustatytos techninés charakteristikos ir $ios TSS D priedélio 1 dalyje nustatytos
naudojimo sglygos ir ar yra nuoroda j ankstesnj kelio konstrukcijos naudojima.

6) Jei projekte naudojama anksciau jvertinta kelio konstrukcija, paskelbtoji jstaiga vertina tik tai, ar laikomasi
naudojimo salygy.

7) Jei naujos kelio konstrukcijos grindziamos naudojamomis kelio konstrukcijomis, naujas vertinimas atlie-
kamas tikrinant skirtumus ir sprendziant, kaip jie veikia kelio atsparumg. Vertinimas gali bati grin-
dziamas, pavyzdziui, kompiuteriniu modeliavimu, laboratoriniais bandymais arba bandymais buvimo
vietoje.

8) Kelio konstrukcija laikoma nauja, jei pakeiciama bent viena i3 Sios TSS C priedélyje nustatyty charakteris-
tiky arba viena i§ $ios TSS D priedélyje nustatyty naudojimo salygy.
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6.2.5.2.  leSmy ir kryzmiy vertinimas

1) IeSmy ir kryZmiy kelio atsparumas vertinamas pagal 6.2.5.1 punkto nuostatas. Techninés ieSmy ir
kryzmiy konstrukcijos charakteristikos nustatytos C priedélio 2 dalyje, o ieSmy ir kryZmiy konstrukcijos
naudojimo salygos nustatytos D priedélio 2 dalyje.

2) lesmy ir kryzmiy konstrukcijos geometrija vertinama pagal Sios TSS 6.2.4.8 punkta.

3) Didziausias bukosios kryzmeés dalies be rato kreipiamyjy priemoniy ilgis vertinamas pagal $ios TSS
6.2.4.8 punktg.

6.3. EB patikra, kai greitis laikomas peré¢jimo kriterijumi

1) Pagal 7.5 punktg gelezinkelio linija galima pradéti eksploatuoti taikant mazesnj nei didziausias numaty-
tasis greitj. Siame punkte nustatomi EB patikros tokiu atveju reikalavimai.

2) Kelios 4 skirsnyje nustatytos ribinés vertés priklauso nuo numatyto greicio vaziuojant nustatytu marsrutu.
Atitiktis turéty baiti vertinama naudojant numatytg didZiausig greitj; taciau eksploatacijos pradZioje su
greiciu susijusias charakteristikas leidziama vertinti taikant maZesnj greiti.

3) Toliau galioja kity charakteristiky atitiktis taikant numatyta marsruto greitj.

4) Kad buty deklaruota sgveika, uztikrinama taikant §j numatytg greitj, uztenka jvertinti laikinai reikalavimy
neatitikusias charakteristikas, kai jos imamos taikyti privalomu lygiu.

6.4. Techninés prieZiiiros byla

1) 4.5 punkte nustatyta, kad infrastruktiiros valdytojas privalo parengti kiekvienos saveikios linijos infrast-
rukttiros posistemio techninés priezitiros bylg.

2) Paskelbtoji istaiga patvirtina, kad techninés prieZitros byla yra parengta ir kad i ja itraukti 4.5.1 punkte
iSvardyti dalykai. Paskelbtoji jstaiga néra jpareigota vertinti j techninés priezitros bylg itraukty i$samiy
reikalavimy tinkamumo.

3) Paskelbtoji jstaiga Direktyvos 2008/57[EB 18 straipsnio 3 dalyje nurodytame techniniy dokumenty rinki-
nyje daro nuoroda i techninés priezifiros byla, privaloma pagal Sios TSS 4.5.1 punkta.

6.5. Posistemiai, kuriuose yra sgveikos sudedamyjy daliy be EB deklaracijos
6.5.1. Salygos

1) ki 2021 m. geguzés 31 d. paskelbtoji istaiga gali iSduoti posistemio EB patikros sertifikatg net jei kai
kurios jo saveikos sudedamosios dalys neturi atitinkamos EB atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti pagal
Sig TSS deklaracijos, jei laikomasi $iy kriterijy:

a) paskelbtoji jstaiga patikrino posistemio atitiktj $ios TSS 4 skirsnio reikalavimams ir susijusioms
6.2-7 skirsniy nuostatoms (i§skyrus 7.7 punkta ,Specifiniai atvejai“). Be to, netaikomas saveikos sude-
damuyjy daliy atitikties 5 ir 6.1 skirsniams reikalavimas, o

b) neturincios atitinkamos EB atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti deklaracijos saveikos sudedamosios
dalys buvo naudojamos patvirtintame ir pradétame eksploatuoti posistemyje bent vienoje valstybéje
naréje iki Sios TSS jsigaliojimo.

2) EB atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti deklaracijos minétu biidu jvertintoms sgveikos sudedamosioms
dalims nerengiamos.
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6.5.2. Dokumentai

1) Posistemio EB patikros sertifikate aiSkiai nurodoma, kurias saveikos sudedamasias dalis paskelbtoji jstaiga
jvertino atlikdama posistemio patikra.

2) Posistemio EB patikros deklaracijoje aiskiai nurodoma:
a) kurios sgveikos sudedamosios dalys jvertintos kaip posistemio dalis;

b) kad posistemyje yra saveikos sudedamyjy daliy, visiskai tapaciy toms, kurios patvirtintos kaip posis-
temio dalis;

¢) prieZastis (-ys), dél kurios (-iy) gamintojas nepateiké ty sgveikos sudedamyjy daliy EB atitikties ir (arba)
tinkamumo naudoti deklaracijos prie§ pradédamas jas naudoti posistemyje, jskaitant nacionaliniy
taisykliy, apie kurias pranesta pagal Direktyvos 2008/57/EB 17 straipsni, taikyma.

6.5.3. Pagal 6.5.1 punktq sertifikuoty posistemiy techniné prieZiiira

1) Pereinamuoju laikotarpiu ir jam pasibaigus, kol posistemis nebus patobulintas arba atnaujintas (atsi-
zvelgiant i valstybés narés sprendima dél TSS taikymo), EB atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti deklara-
cijos neturincias to paties tipo sgveikos sudedamgsias dalis galima naudoti kaip techninei prieZitirai skirtas
dalis senosioms posistemio dalims pakeisti (atsargines dalis); uZ tai atsako techning priezitirg atliekanti
organizacija.

2) Bet kuriuo atveju techning priezitra atlickanti organizacija turi uztikrinti, kad Sios techninei prieZidrai
naudojamos dalys bty tinkamos pagal paskirti, baty naudojamos pagal paskirt ir jomis baty galima
uztikrinti gelezinkeliy sistemos saveikg kartu jvykdant esminius reikalavimus. Sios dalys turi biiti atse-
kamos ir sertifikuotos pagal nacionalines arba tarptautines taisykles arba gelezinkeliy srityje placiai pripa-
zistamas praktikos nuostatas.

6.6. Posistemis, kuriame yra tinkamy pakartotinai naudoti sgveikos sudedamyjy daliy

6.6.1. Sglygos

1) Paskelbtoji istaiga gali i§duoti posistemio EB patikros sertifikatg pagal Sia TSS net jei kai kurios jo saveikos
sudedamosios dalys yra tinkamos pakartotinai naudoti sgveikos sudedamosios dalys, jei laikomasi $iy
kriterijy:

a) paskelbtoji jstaiga patikrino posistemio atitiktj $ios TSS 4 skirsnio reikalavimams ir susijusioms
6.2-7 skirsniy nuostatoms (i$skyrus 7.7 punkta ,Specifiniai atvejai“). Be to, netaikomas sgveikos sude-
damyjy daliy atitikties 6.1 skirsniui reikalavimas, o

b) saveikos sudedamosios dalys neturi atitinkamos EB atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti deklaracijos.

2) EB atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti deklaracijos minétu biidu jvertintoms sgveikos sudedamosioms
dalims nerengiamos.

6.6.2. Dokumentai

1) Posistemio EB patikros sertifikate aiskiai nurodoma, kurias sgveikos sudedamgsias dalis paskelbtoji jstaiga
jvertino atlikdama posistemio patikra.

2) Posistemio EB patikros deklaracijoje aiskiai nurodoma:
a) kurios sgveikos sudedamosios dalys yra tinkamos pakartotinai naudoti sgveikos sudedamosios dalys;

b) kad posistemyje yra sgveikos sudedamyjy daliy, visiSkai tapaciy toms, kurios patvirtintos kaip posis-
temio dalis;
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6.6.3. Tinkamy pakartotinai naudoti sgveikos sudedamyjy daliy naudojimas techninei prieZitirai

1) Uz techning prieZitira atsakingy subjekty atsakomybe, atliekant techning priezitirg tinkamas pakartotinai
naudoti saveikos sudedamasias dalis galima naudoti kaip pakaitines (atsargines) posistemio dalis.

2) Bet kuriuo atveju techning prieziiirg atliekanti organizacija turi uZtikrinti, kad Sios techninei priezitirai
naudojamos dalys bity tinkamos pagal paskirtj, bty naudojamos pagal paskirtj ir jomis bty galima
uztikrinti geleZinkeliy sistemos sgveika kartu jvykdant esminius reikalavimus. Sios dalys turi biiti atse-
kamos ir sertifikuotos pagal nacionalines arba tarptautines taisykles arba gelezinkeliy srityje placiai pripa-
Zistamas praktikos nuostatas.

7. INFRASTRUKTUROS POSISTEMIO TSS [GYVENDINIMAS
Valstybés narés parengia nacionalinius $ios TSS jgyvendinimo planus, atsizvelgdamos j visos Europos
Sajungos geleZinkeliy sistemos nuosekluma. Pagal toliau pateikty 7.1-7.7 punkty reikalavimus i $iuos planus
jtraukiami visi infrastruktiiros posistemiy atnaujinimo ir tobulinimo projektai.

7.1. Sios TSS taikymas geleZinkelio linijoms
Visos 4-6 skirsniy ir visos specialios toliau pateikty 7.2-7.6 punkty nuostatos taikomos gelezinkelio lini-
joms, kurias apima $ios TSS geografiné taikymo sritis ir kurios kaip saveikios geleZinkelio linijjos bus
pradétos eksploatuoti jsigaliojus Siai TSS.

7.2. Sios TSS taikymas naujoms geleZinkelio linijoms

1) Sioje TSS nauja gelezinkelio linija — geleZinkelio linija, kuria sukuriamas iki Siol neeksploatuotas
marSrutas.

2) Toliau i§vardytus, pavyzdziui, grei¢io arba pajégumo didinimo, darbus galima laikyti geleZinkelio linijos
tobulinimo, o ne naujos gelezinkelio linijos tiesimo darbais:

a) dalies eksploatuojamo marsruto trasos keitimas,
b) aplinkkelio tiesimas,

¢) vieno arba daugiau papildomy keliy tiesimas eksploatuojamame marSrute (nesvarbu, koks atstumas
tarp pirminiy keliy ir papildomy keliy).

7.3. Sios TSS taikymas esamoms geleZinkelio linijoms

7.3.1. GeleZinkelio linijos tobulinimas

1) Pagal Direktyvos 2008/57/EB 2 straipsnio m punktg patobulinimas — bet koks svarbus posistemio ar
dalies posistemio modifikavimo darbas, kurj atlikus pagerinamos bendrosios posistemio eksploatacinés
charakteristikos.

2) Pagal 3ig TSS laikoma, kad gelezinkelio linijos infrastruktiiros posistemis yra tobulinamas, jei bent
4.2.1 punkte apibrézti asiracio apkrovos arba vézés plocio parametrai pakeiciami, kad bty jvykdyti kito
eismo kodo reikalavimai.

3) Kity TSS eksploataciniy charakteristiky atzvilgiu valstybé naré pagal Direktyvos 2008/57/EB 20 straipsnio
1 dalj sprendzia, kokiu mastu projektui privaloma taikyti TSS.

4) Jei Direktyvos 2008/57/EB 20 straipsnio 2 dalis taikoma, nes atliekant patobulinima bitina gauti eksploa-
tacijos pradzios leidima, valstybés narés sprendzia, kurie TSS reikalavimai turi bati taikomi.

5) Jei Direktyvos 2008/57/EB 20 straipsnio 2 dalis netaikoma, nes atliekant patobulinima nebatina gauti
eksploatacijos pradzios leidimo, rekomenduojama laikytis Sios TSS reikalavimy. Jei atitikties pasiekti
nejmanoma, perkancioji organizacija informuoja valstybe nar¢ apie priezasti.

6) Projektui, kuriame yra TSS neatitinkanc¢iy elementy, taikytinos atitikties vertinimo ir EB patikros proce-
diiros turéty bati suderintos su valstybe nare.
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7.3.2. GeleZinkelio linijos atnaujinimas

1) Pagal Direktyvos 2008/57EB 2 straipsnio n punkta atnaujinimas — bet koks svarbus posistemio ar dalies
posistemio pakeitimo darbas, kurj atlikus nekei¢iamos bendrosios posistemio eksploatacinés
charakteristikos.

2) Siam tikslui svarbus pakeitimas turéty biiti laikomas projektu, kuris jgyvendinamas siekiant sistemiskai
keisti gelezinkelio linjjos arba gelezinkelio linijos atkarpos elementus. Atnaujinimas skiriasi nuo toliau
7.3.3 punkte nurodyto pakeitimo atliekant technine priezitira, nes vykdant atnaujinima atsiranda gali-
mybé sukurti TSS atitinkantj marSrutg. Atnaujinimas yra tobulinimas, taciau Siuo atveju eksploataciniai
parametrai nekei¢iami.

3) Jei Direktyvos 2008/57EB 20 straipsnio 2 dalis taikoma, nes atliekant atnaujinima bitina gauti eksploa-
tacijos pradzios leidima, valstybés narés sprendzia, kurie TSS reikalavimai turi bati taikomi.

4) Jei Direktyvos 2008/57[EB 20 straipsnio 2 dalis netaikoma, nes atlieckant atnaujinima nebitina gauti
eksploatacijos pradzios leidimo, rekomenduojama laikytis Sios TSS reikalavimy. Jei atitikties pasiekti
nejmanoma, perkancioji organizacija informuoja valstybe nare apie priezasti.

5) Projektui, kuriame yra TSS neatitinkanciy elementy, taikytinos atitikties vertinimo ir EB patikros proce-
daros turéty bati suderintos su valstybe nare.

7.3.3. Pakeitimas atliekant techning prieZiiirg

1) Jei atlickama geleZinkelio linijos posistemio daliy techniné prieZidra, atlikti oficialig patikrg arba gauti
oficialy eksploatavimo pradzios leidimg pagal $ios TSS reikalavimus prie§ pradedant eksploatuoti neb-
tina. Taciau atliekant techning prieZitirg pakeitimai turéty bati vykdomi, kiek tai praktiskai jmanoma,
laikantis $ios TSS reikalavimy.

2) Turéty biti siekiama, kad pakeitimais, vykdomais atliekant technine prieZitirg, bty palaipsniui priside-
dama prie sgveikios gelezinkelio linjjos sukdrimo.

3) Siekiant apibrézti sgveikos uztikrinimo procesui svarbig infrastruktiiros posistemio dalj, visada reikéty
pasirinkti ir suderinti pagrindiniy parametry grupe:

a) gelezinkelio linijos i§déstyma vietovéje;

b) kelio parametrus;

¢) ieSmus ir kryzmes;

d) kelio atsparuma veikian¢ioms apkrovoms;

e) inZineriniy statiniy atsparuma eismo apkrovoms;
f) peronus.

4) Reikia atkreipti démes; j tai, kad tokiais atvejais né vienas i§ pirmiau i§vardyty elementy atskirai nuo kity
elementy negali uZztikrinti posistemio atitikties. Posistemio atitiktis reikalavimams gali baiti konstatuojama,
jei sios TSS reikalavimus atitinka visi elementai.

7.3.4. Esamos geleZinkelio linijos, kurioms netaikomas atnaujinimo arba tobulinimo projektas

Esamy gelezinkelio linijy atitikties sios TSS pagrindiniams parametrams lygio jrodymas yra savanoriskas. Si
jrodymo procediira atitinka 2014 m. lapkricio 18 d. Komisijos rekomendacijag 2014/881/ES (!).

(") 2014 m. lapkricio 18 d. Komisijos rekomendacija 2014/881/ES dél eksploatuojamy gelezinkelio linijy pagrindiniy parametry atitikties
techninéms sgveikos specifikacijoms lygio jrodymo tvarkos (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 520).
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7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.7.1.

7.7.1.1.

Sios TSS taikymas esamiems peronams

Jei infrastruktiiros posistemis tobulinamas arba atnaujinamas, taikomos Sios salygos, susijusios su Sios TSS
4.2.9.2 punktu reguliuojamu perono auksciu:

a)

b)

galima taikyti kitokj nominaly perono aukstj, kad baty uZztikrintas nuoseklumas su tam tikra geleZinkelio
linijos arba jos atkarpos tobulinimo arba atnaujinimo programa;

kitokj nominaly perono aukstj galima taikyti, jei vykdant darbg batina padaryti tam tikro laikanciojo
elemento konstrukcijos pakeitima.

Igyvendinimo kriterijus — greitis

1)

3)

Gelezinkelio linijg leidziama pradéti eksploatuoti kaip sgveikia linija taikant mazesnj nei didZiausias
numatytasis greitj. Taciau, jei minétas leidimas suteikiamas, gelezinkelio linija neturéty bati tiesiama
taikant priemones, kurios trukdyty ateityje uztikrinti galimybe vaziuoti didZiausiu numatytuoju greiciu.

PavyzdZiui, atstumas tarp gretimy keliy asiy yra tinkamas atsizvelgiant | didZiausia numatytajj greitj,
taciau iSorinio bégio pakyla turi biiti suderinama su greiciu, kurj baty leidziama taikyti pradéjus eksploa-

tuoti gelezinkelio linijg.

Atitikties vertinimo $iuo atveju reikalavimai nustatyti 6.3 skirsnyje.

Infrastruktiiros ir riedmeny suderinamumo konstatavimas i§davus leidimg naudoti riedmenis

1)

Riedmeny technines sgveikos specifikacijas atitinkantys riedmenys savaime néra suderinami su visomis
gelezinkelio linjjomis, kurios atitinka $ia infrastruktfiros TSS. Pavyzdziui, su GC vézés plo¢iu suderinamas
riedmuo nesuderinamas su GB vézés plocio tuneliu. Mar$ruto suderinamumas konstatuojamas pagal
Komisijos rekomendacija dél leidimo pradéti eksploatuoti struktirinius posistemius ir transporto prie-
mones pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/57/EB (*).

4 skirsnyje nustatytos TSS gelezinkelio linijy kategorijos apskritai pritaikytos eksploatuoti riedmenis,
kurie pagal standartg EN 15528:2008+A1:2012 priskirti prie didZiausio greicio kategorijos, kaip nuro-
dyta E priedélyje. Taciau gali kilti pernelyg didelio dinaminio poveikio rizika, jskaitant tam tikry tilty
rezonansg, o tai gali turéti papildomos jtakos riedmeny suderinamumui su infrastruktira.

Siekiant jrodyti, kad didesniu nei nurodytasis E priedélyje grei¢iu vaZiuojancios transporto priemonés
atitinka suderinamumo reikalavimus, galima atlikti tikrinimg, pagrista specialiais infrastruktiiros valdytojo
ir gelezinkelio jmonés sutartais eksploatavimo modeliais.

Sios TSS 4.2.1 punkte nurodoma, kad naujas ir patobulintas gelezinkelio linijas leidziama projektuoti taip,
kad jos taip pat biity tinkamos didesniems nei nurodyta gabaritams, asies apkrovoms ir grei¢iams, dides-
niam naudingajam perono ilgiui ir ilgesniems nei nurodyta traukiniams.

Specifiniai atvejai

Tam tikriems gelezinkeliy tinklams galima taikyti specifinius atvejus. Specifiniai atvejai klasifikuojami taip:

a) P — nuolatiniai atvejai,

b) T — laikinieji atvejai, kai rekomenduojama tiksling sistema sukurti iki 2020 m. (tikslas, nustatytas

Europos Parlamento ir Tarybos sprendime Nr. 1692/96EB (3)).

Specialios Austrijos tinklo ypatybés

Perono aukstis (4.2.9.2)

P atvejis

Atnaujinant ir tobulinant kitas reglamento 2 straipsnio 4 dalyje apibrézto Sgjungos gelezinkeliy tinklo dalis,
nominalus perono aukstis vir§ virSutinio bégiy paviriaus gali bati 380 mm.

(") Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
(*) 1996 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1692/96/EB dél Bendrijos rekomendacijy transeuropiniam trans-
porto tinklui plétoti (OL L 228, 1996 9 9, p. 1) su pakeitimais, padarytais Sprendimu Nr. 884/2004/EB (OL L 167, 2004 4 30, p. 1).
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7.7.2.

7.7.2.1.

7.7.3.

7.7.3.1.

7.7.3.2.

7.7.4.

7.7.4.1.

7.7.5.

7.7.5.1.

7.7.5.2.

7.7.5.3.

Specialios Belgijos tinklo ypatybés

Atstumas nuo perono krasto iki artimojo bégio galvutés vaZiuojamojo pavirSiaus krasto
(4.2.9.3)

P atvejis

Jei perono aukstis yra 550 arba 760 mm, atstumo nuo perono krasto iki artimojo bégio galvutés vaziuoja-
mojo pavirSiaus krasto sutartiné verté b, apskaiciuojama pagal Sias formules:

b =1650+ % jei postikio kreivés spindulys 1 000 < R < e (m)
bo =1650+ 26R+70 -21,5 jei postkio kreivés spindulys R < 1 000 (m)

Specialios Bulgarijos tinklo ypatybés
Perono aukstis (4.2.9.2)
P atvejis

Patobulinty arba atnaujinty perony nominalus perono aukstis vir$ virSutinio bégiy pavirsiaus gali bati 300
ir 1 100 mm.

Atstumas nuo perono kra$to iki artimojo bégio galvutés vaZiuojamojo pavir§iaus krasto
(4.2.9.3)

P atvejis

Vietoj 4.2.9.3 punkto 1 papunkcio ir 4.2.9.3 punkto 2 papunkcio reikalavimy nustatomi Sie atstumo nuo
perono krasto iki artimojo bégio galvutés vaziuojamojo pavirsiaus krasto reikalavimai:

a) 1 650 mm, kai perono aukstis 300 mm ir

b) 1 750 mm, kai perono aukstis yra 1 100 mm.

Specialios Danijos tinklo ypatybés

Perono aukstis (4.2.9.2)

P atvejis

Transporto sistemos S-Tog perony nominalus perono aukstis vir§ virSutinio bégiy pavir§iaus gali bati
920 mm.

Specialios Estijos tinklo ypatybés

Nominalus vézés plotis (4.2.4.1)

P atvejis

1 520 mm vézés sistemai vietoj 4.2.4.1 punkto 2 papunkcio taikomas $is reikalavimas — nominalus vézés
plotis yra 1 520 arba 1 524 mm.

Naujy tilty atsparumas eismo apkrovoms (4.2.7.1)
P atvejis
1 520 mm vézés sistemos gelezinkelio linijoms, kuriose asies apkrova yra 30 t, inZinerinius statinius galima

projektuoti taip, kad jie iSlaikyty vertikaligsias apkrovas pagal Sios TSS M priedélyje nustatyta apkrovos
modelj.

Neatidéliotiny ieSmy ir kryZmiy taisymo veiksmy riba (4.2.8.6)
P atvejis

1 520 mm vézés sistemai vietoj 4.2.8.6 punkto 3 papunkéio a dalies taikomas $is reikalavimas — maziausia
tarpo tarp atitrauktos ie§mo smailés ir réminio bégio verté — 54 mm.
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7.7.6. Specialios Suomijos tinklo ypatybés
7.7.6.1.  Pagal TSS nustatyta gelezinkelio linijos kategorija (4.2.1)
P atvejis

1 524 mm nominalaus plo¢io vézZei vietoj 4.2.1 punkto 6 papunkcio 2 lentelés ir 3 lentelés skiltyse ,Vézés
plotis“ nustatyty vézés plociy galima naudoti vézés plotj FIN1.

7.7.6.2.  InZineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.3.1)
P atvejis

1) 1 524 mm nominalaus plocio véZei vietoj 4.2.3.1 punkto 1 papunkcio ir 4.2.3.1 punkto 2 papunkcio
taikomas $is reikalavimas — vir§utiné ir apatiné inZinerinio statinio artumo gabarito dalis nustatoma pagal
vezés plotj FIN1. Tie gabaritai apibrézti standarto EN 15273-3:2013 D priedo D4.4 skirsnyje.

2) 1 524 mm nominalaus plocio véZzei vietoj 4.2.3.1 punkto 3 papunkcio taikomas $is reikalavimas — inZi-
neriniy statiniy artumo gabaritas apskai¢iuojamas taikant statinj metodg pagal standarto EN 15273-
3:2013 5, 6, 10 skirsniy reikalavimus ir D priedélio D.4.4 skirsni.

7.7.6.3.  Atstumas tarp gretimy keliy asiy (4.2.3.2)
P atvejis

1) 1 524 mm nominalaus plo¢io vézei vietoj 4.2.3.1 punkto 1 papunkcio taikomas $is reikalavimas —
atstumas tarp gretimy keliy asiy nustatomas pagal vézés plotj FIN1.

2) 1 524 mm nominalaus plocio vézei vietoj 4.2.3.2 punkto 2 papunkcio taikomas $is reikalavimas — nusta-
tomas projektinis naujy geleZinkelio linijy nominalus horizontalus atstumas tarp gretimy keliy asiy ir jis
yra ne mazesnis uz 21 lenteléje nustatytas vertes (jskai¢iuojama aerodinaminio poveikio atsarga).

21 lentelé

MaZiausias nominalus horizontalusis atstumas tarp gretimy keliy asiy

Didziausias leidZiamas greitis [km/h] Maziausias nor;ri;?rlglj }ﬁgﬁljzglt:h[ﬁ; atstumas tarp
v<120 4,10
120 <v <160 4,30
160 <v <200 4,50
200 <v < 250 4,70
v > 250 5,00

3) 1 524 mm nominalaus plo¢io vézei vietoj 4.2.3.2 punkto 3 papunkcio taikomas $is reikalavimas —
atstumas tarp gretimy keliy asiy atitinka bent ribinio jrengimo tarp gretimy keliy asiy atstumo reikala-
vimus, nustatytus pagal standarto EN 15273-3:2013 D priedélio D4.4.5 skirsnj.

7.7.6.4. Maziausias guls¢iosios kreivés spindulys (4.2.3.4)
P atvejis

1 524 mm nominalaus plocio vézei vietoj 4.2.3.4 punkto 3 papunkcio taikomas Sis reikalavimas — naujy
gelezinkelio linijy atvirkstinés 150-275 m spindulio kreivés projektuojamos pagal 22 lentele, kad tauksy
lekstes neuzslinkty uz gretimo taukso lekstes.

22 lentelé

Tiesaus tarpinio elemento tarp dviejy apskritiminiy kreiviy priesingomis kryptimis ilgio ribos [m]
*

Lyginimo grandiné (¥) Misriojo eismo kelio ribos [m]

R =150 m —ties¢ =R =150 m 16,9

R =160 m —tiesc —R =160 m 15,0
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Lyginimo grandiné (¥) Misriojo eismo kelio ribos [m]
R=170m —ties¢e —-R =170 m 13,5
R=180m—tiese —R =180 m 12,2
R=190 m —ties¢e —R =190 m 11,1
R =200 m —tiese =R =200 m 10,00
R=210m —tiese —R =210 m 9,1
R =220 m —ties¢e —R =220 m 8,2
R =230m —ties¢ —R =230 m 7,3
R =240 m — ties¢c =R =240 m 6,4
R =250 m —ties¢ =R =250 m 5.4
R=260m —tiese —R =260 m 41
R=270m—ties¢e —R =270 m 2,0
R=275m—tiese—R=275m 0

(*) Pastaba. Jei atvirkstiniy kreiviy spinduliai skiriasi, projektuojant tiesy elementg tarp kreiviy naudojamas mazesniosios
kreives spindulys.

7.7.6.5. Nominalus vézés plotis (4.2.4.1)
P atvejis

Vietoj 4.2.4.1 punkto 1 papunkcio taikomas is reikalavimas — nominalus vézés plotis yra 1 524 mm.

7.7.6.6.  ISorinio bégio pakyla (4.2.4.2)
P atvejis

1) 1 524 mm nominalaus plocio véZei vietoj 4.2.4.2 punkto 1 papunkéio taikomas $is reikalavimas — balas-
tuoto arba nebalastuoto kelio projektiné iSorinio bégio pakyla yra ne didesné kaip 180 mm.

2) 1 524 mm nominalaus plocio véZei vietoj 4.2.4.2 punkto 3 papunkéio taikomas §is reikalavimas — jei
naujos misriojo arba krovininio eismo gelezinkelio linijjos posiikio kreivés spindulys yra maZesnis nei
320, o iSorinio bégio pakyla kinta spar¢iau nei 1 mm/m, iSorinio bégio pakylai taikoma pagal $ig formule
apskaiciuota riba:

D < (R-50)x0,7

¢ia: D — iSorinio bégio pakyla (mm), R — spindulys (m).
7.7.6.7.  Didziausias bukosios kryzmés dalies be rato kreipiamyjy priemoniy ilgis (4.2.5.3)
P atvejis
] priedélio 1 pastraipoje 1 524 mm nominalaus plocio véZei:

a) vietoj J.1 punkto b papunkcio taikomas $is reikalavimas — maziausias spindulys per bukaja kryzme yra
200 m; 200-220 m spindulio atveju mazas spindulys kompensuojamas didinant vézés plotj;

b) vietoj J.1 punkto ¢ papunkcio taikomas $is reikalavimas — maZiausias gretbégio aukstis yra 39 mm.
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7.7.6.8.  Neatidéliotiny vézés plocio kaip atskiro defekto taisymo veiksmuy riba (4.2.8.4)
P atvejis
1 524 mm nominalaus plo¢io vézés neatidéliotiny vézés plocio kaip atskiro defekto taisymo veiksmy riboms
vietoj 4.2.8.4 1 punkto taikomi 23 lenteléje nustatyti reikalavimai
23 lentelé
1 524 mm nominalaus plodio véZés neatidéliotiny vézés plocio veiksmy ribos
Greitis [km/h] Matmenys [mm)]
Maziausias véZés plotis Didziausias vézés plotis
v <60 1515 1554
60 <v<120 1516 1552
120 <v <160 1517 1 547
160 <v <200 1518 1543
200 <v < 250 1519 1539
v > 250 1520 1539
7.7.6.9.  Neatidéliotiny iSorinio bégio pakylos veiksmy riba (4.2.8.5)
P atvejis
1 524 mm nominalaus plo¢io véZei vietoj 4.2.8.5 punkto 1 papunkcio taikomas Sis reikalavimas — didziausia
eksploataciné iSorinio bégio pakyla yra 190 mm.
7.7.6.10. Neatidéliotiny ieSmy ir kryzmiy taisymo veiksmuy riba (4.2.8.6)

P atvejis

1 524 mm nominalaus plocio vézés techninés ieSmy ir kryZmiy charakteristikos vietoj 4.2.8.6 punkto
1 papunkcio reikalavimy atitinka $ias eksploatacines vertes:

a) didZiausia rato laisvojo vaZiavimo tarpo ties ieSmais verté — 1 469 mm.

Sj tarpa galima padidinti, jeigu infrastruktiiros valdytojas gali jrodyti, kad iesmo valdymo ir blokavimo
sistema yra atspari asira¢io Soninéms poveikio jégoms.

b) maziausia paprastosios kryzmés fiksuotos smailés apsaugos verté — 1 476 mm.

Si verté matuojama 14 mm Zemiau virSutinio bégiy pavirsiaus ir ant teorinés atskaitos linijos reikiamu
atstumu atgal nuo smaigalio tikrojo tasko (RP), kaip parodyta 2 pav.

Kryzméms su smaigalio jtrauktimi $ig verte galima sumazinti. Siuo atveju infrastruktiiros valdytojas turi
jrodyti, kad smaigalio jtrauktis pakankama siekiant uZtikrinti, kad tikrajame taske (RP) ratas nesitrenkty |

smaile;

¢) didziausia rato laisvojo vaZiavimo tarpo ties kryZmés smaile verté — 1 440 mm.

d) didziausia rato laisvojo vaZiavimo tarpo ties gretbégiu/atlanka verté — 1 469 mm.

€) maziausias antbriauniui skirto tarpo plotis — 42 mm.

f) maziausias antbriauniui skirto tarpo gylis — 40 mm.

g) Didziausias gretbégio aukscio pervirsis — 55 mm.
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7.7.6.11. Atstumas nuo perono kradto iki artimojo bégio galvutés vaZiuojamojo pavirsiaus krasto
(4.2.9.3)

P atvejis

1 524 mm nominalaus plo¢io véZei vietoj 4.2.9.3 punkto 1 papunkcio taikomas $is reikalavimas — atstumas
tarp gretimy keliy asiy ir perono krasto isilgai vaziavimo plokstumos grindZiamas jrangos ribiniais gabaritais
ir yra apibréztas standarto EN 15273-3:2013 13 skyriuje. Irangos ribinis gabaritas nustatomas pagal véZés
plotj FIN1. Maziausias atstumas b, (toliau — by;,) apskai¢iuojamas, kaip nurodyta standarto EN 15273

qlim)
3:2013 13 skyriuje.

7.7.6.12. Traukiniy iSorés valymo jrenginiai (4.2.12.3)
P atvejis

1 524 mm nominalaus plo¢io véZei vietoj 4.2.12.3 punkto 1 papunkcio taikomas $is reikalavimas — jei
naudojamas plovimo irenginys, jis yra tinkamas vienauks¢iy ar dviauksciy traukiniy iSoriniams pavir§iams
valyti Siame aukstyje:

a) 330-4 367 mm vienauks¢iy traukiniy,
b) 330-5 300 mm dviauksciy traukiniy.

7.7.6.13. InZineriniy statiniy artumo gabarito vertinimas (6.2.4.1)
P atvejis
1 524 mm nominalaus plocio véZei vietoj 6.2.4.1 punkto 1 papunkcio taikomas $is reikalavimas — vykdant
projekto perziiirg inZineriniy statiniy artumo gabaritas vertinamas pagal bidingus skerspjivius, naudojantis
skai¢iavimu, kurj pagal standarto EN 15273-3:2013 5, 6, 10 skirsnius ir D priedo D.4.4 skirsnj atliko
infrastruktdros valdytojas arba perkancioji organizacija.

7.7.7. Specialios Pranciizijos tinklo ypatybés

7.7.7.1.  Perono aukstis (4.2.9.2)
P atvejis
11 de Franso transporto sistemos perony nominalus perono aukstis vir§ vir§utinio bégiy pavirsiaus gali bati
920 mm.

7.7.8. Specialios Vokietijos tinklo ypatybés

7.7.8.1.  Perono aukstis (4.2.9.3)
P atvejis
Transporto sistemos S-Bahn perony nominalus perono aukstis vir$ virSutinio bégiy pavir$iaus gali bati
960 mm.

7.7.9. Specialios Graikijos tinklo ypatybés

7.7.9.1.  Perono aukstis (4.2.9.2)
P atvejis

Nominalus perono aukstis vir§ virSutinio bégiy pavirSiaus gali bati 300 mm.

7.7.10. Specialios Italijos tinklo ypatybés

7.7.10.1. Atstumas nuo perono kradto iki artimojo bégio galvutés vaZiuojamojo pavirsiaus krasto
(4.2.9.3)

P atvejis

Jei perono aukstis 550 mm, vietoj 4.2.9.3 punkto 1 papunkcio taikomas Sis reikalavimas — atstumas by,
[mm] tarp kelio asies ir perono krasto isilgai vaziavimo plokstumos apskai¢iuojamas pagal i formule:
a) tiesiame kelyje ir vidinéje posiikio kreives puséje:

by, =1 650 + 3 750/R + (g — 1 435)/2 + 11,5

qlim
b) iSorinéje posikio kreives puséje:
byim =1 650 + 3 750/R + (g — 1 435)/2 + 11,5 + 220 * tand

qlim

¢ia: R — kelio spindulys metrais, g — vézés plotis, 8 — iSorinio bégio pakylos ir horizontalios linijos
kampas
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7.7.10.2. Ekvivalentusis kiigiskumas (4.2.4.5)
P atvejis
1) Vietoj 4.2.4.5 punkto 3 papunkcio taikomas $is reikalavimas — pasirenkamos tokios projektinés vézés
plocio, bégio galvutés profilio ir kelio atkarpos be ieSmy ir kryzmiy bégio pokrypio vertés, kad nebiity
virSytos 24 lenteléje nustatytos ekvivalenciojo kiigiskumo ribos.
24 lentelé
Ribinés projektinés ekvivalenciojo kiigiskumo vertés
Rato profilis
Greicio intervalas [kmj/h] $1002, GV1/40 EPS
v <60 Vertinti nereikalaujama
60 <v < 200 0,25 0,30
200 <v < 280 0,20 ntk.
v > 280 0,10 ntk.
2) Vietoj 4.2.4.5 punkto 4 papunkcio taikomas $is reikalavimas — modeliuojama, kaip toliau nurodyti asira-
Ciai riedéty projektinémis kelio sglygomis (modeliuojant pagal standarta EN 15302:2008+A1:2010 atlie-
kamas skaiciavimas):
a) S 1002, kaip apibréZta standarto EN 13715:2006 +A1:2010 su SR1 C priede;
b) S 1002, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 +A1:2010 su SR2 C priede;
¢) GV 1/40, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 +A1:2010 su SR1 B priede;
d) GV 1/40, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006 +A1:2010 su SR2 B priede.
e) EPS, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006+A1:2010 su SR1 D priede.
ir SR2 taikomos Sios vertés:
f) 1 435 mm vézés sistemos R1 = 1 420 mm, o SR2 = 1 426 mm;
7.7.10.3. Eksploatacinés ekvivalenciojo kagiskumo vertés (4.2.11.2).
P atvejis
Vietoj 4.2.11.2 punkto 2 papunkcio taikomas $is reikalavimas — tiriamoje vietoje infrastruktiiros valdytojas
mazdaug 10 m atstumu matuoja vézés plotj ir bégio galvutés profilius. Vidutiné ekvivalenciojo kiigiskumo
vert¢ 100 m atkarpoje apskaiCiuojama atlieckant modeliavimg su $ios TSS 7.7.10.2 dalies 2 punkto
a—e papunkc¢iuose nurodytais asiraciais, kad bendro tyrimo tikslais baty patikrinta atitiktis 14 lenteléje nusta-
tytai keliui taikomai ekvivalenciojo kagiskumo ribai.
7.7.11. Specialios Latvijos tinklo ypatybés
7.7.11.1. Naujy tilty atsparumas (vertikaliosioms) eismo apkrovoms (4.2.7.1.1)

P atvejis

1) Pagal 4.2.7.1.1 punkto 1 papunkcio a dalies reikalavimus 1 520 mm véZés sistemai taikomas 71 apkrovos
modelis, kai paskirstytoji apkrova q,, yra 100 kN/m.

2) 1 520 mm vézés sistemai vietoj 4.2.7.1.1 punkto 3 papunkcio taikomas $is reikalavimas — koeficiento
alfa (a) verté visada yra 1,46.



L 356/60 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20141212

7.7.12. Specialios Lenkijos tinklo ypatybés
7.7.12.1. Pagal TSS nustatyta gelezinkelio linijos kategorija (4.2.1)
P atvejis

Patobulinty arba atnaujinty geleZinkelio linijy vézé Lenkijoje gali bati G2 vietoj kodui P3 nustatytos vezés
DE3 (4.2.1 punkto 7 papunkéio 2 lenteléje).

7.7.12.2.  Atstumas tarp gretimy keliy asiy (4.2.3.2)
P atvejis

1 520 mm plocio véZei vietoj 4.2.3.2 punkto 4 papunkdio taikomas §is reikalavimas — stoties keliai, kuriuose
prekeés i§ vieno vagono perkraunamos tiesiai  kitg vagona, maziausias nominalus horizontalusis atstumas
gali biti 3,60 m.

7.7.12.3. Maziausias guls¢iosios kreivés spindulys (4.2.3.4)
P atvejis

1 520 mm plocio véZei vietoj 4.2.3.4 punkto 3 papunkcio taikomas $is reikalavimas — ne pagrindiniy keliy
150-250 m spindulio atvirkstinés kreivés projektuojamos taip, kad tarp posiikio kreiviy baty bent 10 m
tiesaus kelio atkarpa.

7.7.12.4. Maziausias vertikalios kreivés spindulys (4.2.3.5)
P atvejis

1 520 mm plocio véZei vietoj 4.2.3.5 punkto 3 papunkcio taikomas $is reikalavimas — vertikalios kreivés
spindulys keteroje ir jduboje (i§skyrus skirstymo stotyse) yra bent 2 000 m.

7.7.12.5. I3orinio bégio pakylos stygius (4.2.4.3)
P atvejis

1 520 mm plocio véZés visy tipy riedmenims vietoj 4.2.4.3 punkto 3 papunkcio taikomas $is reikalavimas —
iSorinio bégio pakylos stygius nevirsija 130 mm.

7.7.12.6. Staigus iSorinio bégio pakylos stygiaus pasikeitimas (4.2.4.4)
P atvejis
1 520 mm plocio vézei vietoj 4.2.4.4 punkto 3 papunkcio taikomi 4.2.4.4 punkto 1 ir 2 papunkciy reikala-
vimai.
7.7.12.7. Neatidéliotiny kelio iskrypos veiksmy riba (4.2.8.3)
P atvejis

1 520 mm plocio véZei vietoj 4.2.8.3 punkto 4 ir 5 papunk¢iy taikomi 4.2.8.3 punkto 1-3 punkty
reikalavimai.

7.7.12.8. Neatidéliotiny vézés plocio kaip atskiro defekto taisymo veiksmy riba (4.2.8.4)
P atvejis
Vietoj 4.2.8.4 punkto 2 papunkcio 13 lentelés reikalavimy nustatomos $ios ribinés Lenkijos 1 520 mm vézés
plocio vertés:
25 lentelé

1 520 mm vézés sistemos neatidélioting véZzés plocio veiksmy ribos Lenkijoje

Greitis [km/h] Matmenys [mm]
Maziausias véZés plotis Didziausias vézés plotis
V<50 1511 1548
50 <V £140 1512 1548
V> 140 1512 1536
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7.7.12.9.

7.7.12.10.

7.7.12.11.

7.7.12.12.

Neatidéliotiny ie§my ir kryzmiy taisymo veiksmy riba (4.2.8.6)
P atvejis

1) Vietoj 4.2.8.6 punkto 1 papunkéio d dalies taikomas $is reikalavimas — su tam tikry tipy ieSmais, kai
R = 190 m, ir kryZzmémis, kuriy $laitai 1:9 ir 1:4,444, didZiausia rato laisvojo vaziavimo tarpo ties gret-
bégiu/atlanka verté gali bati 1 385 mm.

2) 1 520 mm plocio véZei vietoj 4.2.8.6 punkto 3 papunkéio taikomas $is reikalavimas — techninés ie$my ir
kryzmiy charakteristikos atitinka $ias eksploatacines vertes:

a) didziausia rato laisvojo vaZiavimo tarpo ties ieSmais verté — 1 460 mm.

Sig verte galima padidinti, jei infrastruktiiros valdytojas gali jrodyti, kad iesmo valdymo ir blokavimo
sistema yra atspari asiracio Soninéms poveikio jégoms.

b) maZiausia paprastosios kryzmés fiksuotos smailés apsaugos verté — 1 472 mm.

Si verté matuojama 14 mm Zemiau vir§utinio bégiy pavirsiaus ir ant teorinés atskaitos linijos reikiamu
atstumu atgal nuo smaigalio tikrojo tasko (RP), kaip parodyta 2 pav.

KryZzméms su smaigalio jtrauktimi $ig verte galima sumazinti. Siuo atveju infrastruktiiros valdytojas
turi jrodyti, kad smaigalio jtrauktis pakankama siekiant uZztikrinti, kad tikrajame taske (RP) ratas nesi-
trenkty i smailg;

¢) didZiausia rato laisvojo vaziavimo tarpo ties kryZmés smaile verté — 1 436 mm;
d) maziausias antbriauniui skirto tarpo plotis — 38 mm;
€) maziausias antbriauniui skirto tarpo gylis — 40 mm.
f) Didziausias gretbégio aukscio pervirdis — 55 mm.
Perono auk3tis (4.2.9.2)
P atvejis

1) Miesto ir priemies¢io gelezinkelio perony nominalus perono aukstis vir§ vir§utinio bégiy pavirSiaus gali
bati 960 mm.

2) Patobulinty arba atnaujinty geleZinkelio linijy, kuriy greitis yra ne didesnis kaip 160 km/h, nominalus
perono aukstis vir§ virSutinio bégiy pavirSiaus gali bati 220-380 mm.

Eksploatacinés ekvivalenciojo kiigiskumo vertés (4.2.11.2).
T atvejis

Kol bus jdiegta biitiny ekvivalenciojo kiigiskumo apskai¢iavimo elementy matavimo jranga, $io parametro
Lenkijoje galima nevertinti.

Kelio pabégiai (5.3.3)
P atvejis

Jei greitis didesnis kaip 250 kmj/h, taikomas 5.3.3 punkto 2 papunkéio reikalavimas.
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7.7.13.  Specialios Portugalijos tinklo ypatybés
7.7.13.1. InZineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.3.1)
P atvejis

1) 1 668 mm nominalaus plo¢io véZei vietoj 4.2.3.1 punkto 1 papunkéio taikomas $is reikalavimas — inZzi-
neriniy statiniy artumo gabarito vir§utiné dalis nustatoma pagal 26 ir 27 lentelése nustatytus gabaritus,
apibréztus standarto EN 15273-3:2013 D priedo D.4.3 skirsnyje.

26 lentelé

Keleivinio eismo geleZinkelio linijy gabaritai Portugalijoje

Eismo kodas Gabaritas
P1 PTc
P2 PTb+
P3 PTc
p4 PTb+
P5 PTb
P6 PTb
27 lentelé

Krovininio eismo geleZinkelio linijy véZés Portugalijoje

Eismo kodas Gabaritas
F1 PTc
F2 PTb+
F3 PTb
F4 PTb

2) 1 668 mm nominalaus plocio vézei vietoj 4.2.3.1 punkto 2 papunkcio taikomas $is reikalavimas — inZi-
neriniy statiniy artumo gabarito apatiné dalis nustatoma pagal standarto EN 15273-3:2013 D priedo
D.4.3.4 skirsnj.

3) 1 668 mm nominalaus plocio véZei vietoj 4.2.3.1 punkto 3 papunkéio taikomas $is reikalavimas — inzi-
neriniy statiniy artumo gabaritas apskai¢iuojamas taikant kinematinj metoda pagal standarto EN 15273-
3:2013 D priedo D.4.3 skirsnj.

7.7.13.2.  Atstumas tarp gretimy keliy asiy (4.2.3.2)
P atvejis

1 668 mm nominalaus plocio véZei vietoj 4.2.3.2 punkto 1 papunkcio taikomas $is reikalavimas — atstumas
tarp gretimy keliy aSiy nustatomas pagal atskaitos kontiirus PTb, PTb+ arba PTc, apibréztus standarto
EN 15273-3:2013 D priedo D.4.3 skirsnyje.
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7.7.13.3. Neatidéliotiny vézés plocio kaip atskiro defekto taisymo veiksmuy riba (4.2.8.4)
P atvejis
1 668 mm nominalaus plocio vézés neatidéliotiny vézés plocio kaip atskiro defekto taisymo veiksmy ribos
vietoj 4.2.8.4 punkto 1 papunkcio nustatytos 28 lenteléje.
28 lentelé
Neatidéliotiny vézés plocio veiksmy ribos Portugalijoje
Greitis [km/h] Matmenys [mm]
Maziausias véZés plotis Didziausias véZés plotis
V£120 1657 1703
120 <V £160 1658 1703
160 <V £ 230 1661 1696
vV >230 1663 1696
7.7.13.4. Neatidéliotiny ie§my ir kryzmiy taisymo veiksmuy riba (4.2.8.6)
P atvejis
1 668 mm nominalaus plocio vézés ieSmy ir kryzmiy techninés charakteristikos vietoj 4.2.8.6 punkto
1 papunkcio reikalavimy atitinka $ias eksploatacines vertes:
a) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarpo ties ieSmais verté — 1 618 mm.
Sig verte galima padidinti, jei infrastruktiiros valdytojas gali jrodyti, kad iesmo valdymo ir blokavimo
sistema yra atspari asiracio Soninéms poveikio jégoms.
b) maZiausia paprastosios kryzmés fiksuotos smailés apsaugos verté — 1 625 mm.
Si verté matuojama 14 mm Zemiau virSutinio bégiy pavirsiaus ir ant teorinés atskaitos linijos reikiamu
atstumu atgal nuo smaigalio tikrojo tasko (RP), kaip parodyta 2 pav.
Kryzméms su smaigalio jtrauktimi $ig verte galima sumazinti. Siuo atveju infrastruktiiros valdytojas turi
jrodyti, kad smaigalio jtrauktis pakankama siekiant uZtikrinti, kad tikrajame taske (RP) ratas nesitrenkty |
smaile;
¢) didZiausia rato laisvojo vaZiavimo tarpo ties kryzmés smaile verté — 1 590 mm;
d) didziausia rato laisvojo vaZiavimo tarpo ties gretbégiu/atlanka verté — 1 618 mm;
¢) maziausias antbriauniui skirto tarpo plotis — 38 mm;
f) maziausias antbriauniui skirto tarpo gylis — 40 mm.
g) Didziausias gretbégio aukscio pervirsis — 70 mm.
7.7.13.5. Perono aukstis (4.2.9.2)

P atvejis

1 668 mm nominalaus plocio vézés sistemy patobulinty arba atnaujinty perony nominalus perono aukstis
vir§ vir§utinio bégiy pavirsiaus gali bati 685 ir 900 mm, kai spindulys yra didesnis kaip 300 m.
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7.7.13.6. Atstumas nuo perono kradto iki artimojo bégio galvutés vaZiuojamojo pavirsiaus krasto
(4.2.9.3)

P atvejis

1) 1 668 mm nominalaus plocio véZei vietoj 4.2.9.3 punkto 1 papunkcio taikomas $is reikalavimas —
atstumas tarp kelio aSies ir perono krasto, lygiagretaus vaziavimo plokstumai (bq), apibréZtai standarto
EN 15273-3:2013 13 skyriuje, nustatomas remiantis jrangos ribiniais gabaritais (b,). [rangos ribinis
gabaritas apskaiCiuojamas pagal gabarita3 PTb+, apibréztg standarto EN 15273-3:2013 D priedo
D 4.3 skirsnyje.

2) Trijy bégiy kelio jrangos ribinis gabaritas yra uz kontiiro, gauto pagal 1 668 mm kelio véze¢ centruotg
jrangos gabarita uZdengus pagal 1435 mm kelio véZ¢ centruotu jrangos gabaritu, nustatytu
4.2.9.3 punkto 1 papunktyje.

7.7.13.7. InZineriniy statiniy artumo gabarito vertinimas (6.2.4.1)

P atvejis

1 668 mm nominalaus plo¢io véZei vietoj 6.2.4.1 punkto 1 papunkcio taikomas $is reikalavimas — vykdant

projekto perzitirg inZineriniy statiniy artumo gabaritas vertinamas pagal biidingus skerspjivius, naudojantis

skai¢iavimu, kurj pagal standarto EN 15273-3:2013 5, 7, 10 skyrius ir D priedo D.4.3 skirsnj atliko infrast-
ruktaros valdytojas arba perkancioji organizacija.

7.7.13.8. Didziausio slégio poky¢io tuneliuose vertinimas (6.2.4.12)
P atvejis
1 668 mm nominalaus plocio vézei vietoj 6.2.4.12 punkto 3 papunkcio taikomas Sis reikalavimas — etalo-
ninis (vienodas iSilgai traukinio) skerspjivio plotas, nepriklausomai taikomas kiekvienai motorinei ir traukia-
majai transporto priemonei, yra:
a) 12 m?, jei transporto priemoné suprojektuota tipiniam kinematiniam profiliui PTc,
b) 11 m?, jei transporto priemoné suprojektuota tipiniams kinematiniams profiliams PTb ir PTb+.
Transporto priemoniy gabaritas, | kurj atsizvelgiama, nustatomas laikantis pagal 7.7.13.1 punktg pasirinkto
gabarito.

7.7.14. Specialios Airijos ir Siaurés Airijos tinklo ypatybés

7.7.14.1. Inzineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.3.1)
P atvejis

1 600 mm nominalaus plocio véZei vietoj 4.2.3.1 punkto 5 papunkcio taikomas 3is reikalavimas — galima
taikyti vienodg Sios TSS O priedélyje apibréztg inZineriniy statiniy artumo gabaritg IRL2.

7.7.14.2.  Atstumas tarp gretimy keliy asiy (4.2.3.2)
P atvejis
Vietoj 4.2.3.2 punkto 6 papunkcio 1 600 mm véZzés sistemoje atstumas tarp gretimy keliy asiy nustatomas
laikantis pagal 7.7.14.1 punkta pasirinkty gabarity. Nominalus horizontalusis atstumas tarp gretimy keliy

aSiy nustatomas projekte ir yra ne maZesnis nei 3,47 m, kai inZineriniy statiniy artumo gabaritas yra IRL2; jj
nustatant numatoma aerodinaminio poveikio atsarga.

7.7.14.3. InZineriniy statiniy artumo gabarito vertinimas (6.2.4.1)
P atvejis
1 600 mm vézés sistemai vietoj 6.2.4.1 punkto 5 papunkcio taikomas 3is reikalavimas — vykdant projekto

perziir inZineriniy statiniy artumo gabaritas vertinamas pagal budingus skerspjavius, naudojant Sios TSS
O priedélyje apibréztg inZineriniy statiniy artumo gabaritg IRL2.
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7.7.15.  Specialios Ispanijos tinklo ypatybés
7.7.15.1. Inzineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.3.1)

P atvejis

1) 1 668 mm nominalaus plocio véZei vietoj 4.2.3.1 punkto 1 papunkéio taikomas Sis reikalavimas — inzi-
neriniy statiniy artumo gabarito virSutiné dalis naujoms linjjoms nustatoma pagal 29 ir 30 lentelése
nustatytus gabaritus, apibréZtus standarto EN 15273-3:2013 D priedo D.4.11 skirsnyje.

29 lentelé
Keleivinio eismo geleZinkelio linijy gabaritai Ispanijos tinkle
Eismo kodas Virsutiniy daliy gabaritas
P1 GEC16
P2 GEB16
pP3 GEC16
P4 GEB16
P5 GEB16
P6 GHE16
30 lentelé
Krovininio eismo geleZinkelio linijy gabaritai Ispanijos tinkle
Eismo kodas Virsutiniy daliy gabaritas
F1 GEC16
F2 GEB16
F3 GEB16
F4 GHE16
Atnaujinty arba patobulinty geleZinkelio linijy inZineriniy statiniy artumo gabarito virSutiné dalis nusta-
toma pagal gabarita GHE16, apibréztg standarto EN 15273-3:2013 D priedo D.4.11 skirsnyje.

2) 1 668 mm nominalaus plocio vézei vietoj 4.2.3.1 punkto 2 papunkc¢io taikomas $is reikalavimas — inZi-
neriniy statiniy artumo gabarito apatiné dalis yra Sios TSS P priedélyje nustatytas GEI2. Jei keliuose
jrengti vagony stabdikliai, apatinei gabarito daliai taikomas $ios TSS P priedélyje apibréztas inZineriniy
statiniy artumo gabaritas GEI1.

3) 1 668 mm nominalaus plocio véZei vietoj 4.2.3.1 punkto 3 papunkéio taikomas $is reikalavimas — inzi-
neriniy statiniy artumo gabaritas apskai¢iuojamas taikant kinematinj metoda pagal standarto EN 15273—
3:2013 D priedo D.4.11 skirsnj, o apatinés dalies — pagal Sios TSS P priedélj.

7.7.15.2.  Atstumas tarp gretimy keliy asiy (4.2.3.2)

P atvejis

1 668 mm nominalaus plocio véZei vietoj 4.2.3.2 punkto 1 papunkcio taikomas $is reikalavimas — atstumas
tarp gretimy keliy asiy nustatomas pagal virSutiniy daliy GHE16, GEB16 arba GEC16 gabaritus, apibréztus
standarto EN 15273-3:2013 D priedo D.4.11 skirsnyje.
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7.7.15.3.

7.7.15.4.

7.7.15.5.

Projektiné kelio iskrypa dél gelezinkeliy transporto eismo poveikio (4.2.7.1.6)
P atvejis

1 668 mm nominalaus plocio véZei vietoj 4.2.7.1.6 punkto taikomas $is reikalavimas — didziausia bendroji
projektiné kelio iskrypa dél gelezinkeliy transporto eismo poveikio nevirsija 8 mm/3 m.

Neatidéliotiny vézés plocio kaip atskiro defekto taisymo veiksmy riba (4.2.8.4)
P atvejis
1 668 mm nominalaus plo¢io vézés neatidéliotiny vézés plocio kaip atskiro defekto taisymo veiksmy ribos
vietoj 4.2.8.4 punkto 1 papunkc¢io nustatytos 31 lenteléje.
31 lentelé

Neatidélioting 1 668 mm vézés plocio veiksmy ribos

Matmenys [mm]
Greitis [km/h]
Maziausias vézés plotis Didziausias vézés plotis

V<80 1659 1698
80 <V <120 1659 1691
120 <V < 160 1660 1688
160 <V < 200 1661 1686
200 <V <240 1663 1684
240 <V < 280 1663 1682
280 <V <320 1664 1680
320 <V < 350 1665 1679

Neatidéliotiny ie§my ir kryzmiy taisymo veiksmy riba (4.2.8.6)
P atvejis

1 668 mm nominalaus plocio vézés ieSmy ir kryZmiy techninés charakteristikos vietoj 4.2.8.6 punkto
1 papunkdio reikalavimy atitinka Sias eksploatacines vertes:

a) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarpo ties ieSmais verté — 1 618 mm.

Sig verte galima padidinti, jei infrastruktiiros valdytojas gali jrodyti, kad iesmo valdymo ir blokavimo
sistema yra atspari asiracio Soninéms poveikio jégoms.

b) maziausia paprastosios kryzmés fiksuotos smailés apsaugos verté — 1 626 mm.

Si verté matuojama 14 mm Zemiau virSutinio bégiy pavirsiaus ir ant teorinés atskaitos linijos reikiamu
atstumu atgal nuo smaigalio tikrojo tasko (RP), kaip parodyta 2 pav.

KryZméms su smaigalio jtrauktimi $ig verte galima sumazinti. Siuo atveju infrastruktiiros valdytojas turi
jrodyti, kad smaigalio jtrauktis pakankama siekiant uZtikrinti, kad tikrajame taske (RP) ratas nesitrenkty j
smailg;
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¢) didziausia rato laisvojo vaZiavimo tarpo ties kryzmés smaile verté — 1 590 mm;
d) didziausia rato laisvojo vaziavimo tarpo ties gretbégiufatlanka verté — 1 620 mm;
€) maziausias antbriauniui skirto tarpo plotis — 38 mm;
f) maziausias antbriauniui skirto tarpo gylis — 40 mm;
g) didZiausias gretbégio aukstis — 70 mm.
7.7.15.6. Perono aukstis (4.2.9.2)
P atvejis
Nominalus perono, skirto jprastai eksploatuojamoms:
a) vietinio arba regioninio susisiekimo ar
b) vietinio ir tolimojo susisiekimo,
c) regioninio ir tolimo susisiekimo

transporto priemonéms sustoti, aukstis vir§ virSutinio bégiy pavirSiaus gali bati 680 mm, kai spindulys yra
ne maZzesnis kaip 300 m.

7.7.15.7.  Atstumas nuo perono kra3to iki artimojo bégio galvutés vaziuojamojo pavirsiaus krasto
(4.2.9.3)

P atvejis

1) 1 668 mm nominalaus plocio véZei vietoj 4.2.9.3 punkto 1 papunkcio taitkomas $is reikalavimas —
atstumas tarp kelio aSies ir perono krasto, lygiagretaus vaziavimo plokstumai (b,), apibréztai standarto
EN 15273-3:2013 13 skyriuje, nustatomas remiantis jrangos ribiniais gabaritais (b,,). [rangos ribinis
gabaritas apskaiiuojamas pagal virutiniy daliy GHE16 arba GEC16, apibrézty standarto EN 15273—
3:2013 D priedo D.4.11 skirsnyje, gabaritus.

2) Trijy bégiy kelio jrangos ribinis gabaritas yra uz kontiiro, gauto pagal 1 668 mm kelio véZ¢ centruoty
ribinj jrangos gabaritg uzdengus pagal 1 435 mm kelio véZ¢ centruotu ribiniu jrangos gabaritu, nustatytu
4.2.9.3 punkto 1 papunktyje.

7.7.15.8. InZineriniy statiniy artumo gabarito vertinimas (6.2.4.1)

P atvejis

1 668 mm nominalaus plocio véZei vietoj 6.2.4.1 punkto 1 papunkéio taikomas $is reikalavimas — vykdant

projekto perzitirg inZineriniy statiniy artumo gabaritas vertinamas pagal biidingus skerspjivius, naudojantis

skai¢iavimu, kurj virSutinéms dalims pagal standarto EN 15273-3:2013 5, 7, 10 skirsnius ir D priedo

D.4.11 skirsnj, o apatinéms dalims pagal Sios TSS P priedélj atliko infrastruktiiros valdytojas arba perkancioji
organizacija.

7.7.15.9. Didziausio slégio poky¢io tuneliuose vertinimas (6.2.4.12)
P atvejis

1 668 mm nominalaus plocio véZei vietoj 6.2.4.12 punkto 3 papunkéio taikomas $is reikalavimas — tipinis
skerspjtivio plotas, nepriklausomai taikomas kiekvienai motorinei ir traukiamajai transporto priemonei, yra:

a) 12 m2, jei transporto priemoné suprojektuota tipiniam kinematiniam profiliui GEC16,
b) 11 m2, jei transporto priemoné suprojektuota tipiniams kinematiniams profiliams GEB16 ir GHE16,

Transporto priemoniy gabaritas, | kurj atsizvelgiama, nustatomas laikantis pagal 7.7.15.1 punktg pasirinkto
gabarito.
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7.7.16. Specialios Svedijos tinklo ypatybés
7.7.16.1. Bendrosios nuostatos
P atvejis

Su Suomijos gelezinkeliy tinklu tiesiogiai sujungtoje infrastruktiiroje ir jary uosty infrastruktiroje galima $ios
TSS 7.7.6 skirsnyje nurodytas Suomijos gelezinkeliy tinklo ypatybes taikyti 1 524 mm nominalaus plocio
veézés keliams.

7.7.16.2. Atstumas nuo perono krasto iki artimojo bégio galvutés vaziuojamojo paviriiaus krasto
(4.2.9.3)

P atvejis

4.2.9.3 punkto 1 papunktyje nustatyta, kad atstumas tarp kelio aSies ir perono krasto, lygiagretaus vaziavimo
plokstumai (b)), apibréztai standarto EN 15273-3:2013 13 skyriuje, apskaiciuojamas su Siomis leistino
papildomo nuokrypio (S,;,) vertémis:

a) vidingje posiikio kreivés puséje S, = 40,5/R,

b) iSorinéje posikio kreivés puséje Sy, = 31,5/R.

7.7.17.  Specialios Jungtinés Karalystés — DidZiosios Britanijos tinklo ypatybés
7.7.17.1. Pagal TSS nustatyta gelezinkelio linijos kategorija (4.2.1)
P atvejis

1) Jei Sioje TSS, kaip kategorija arba eksploataciné charakteristika, geleZinkelio linijos greitis nurodytas kilo-
metrais per valanda [km/h], Jungtinés Karalystés — DidZiosios Britanijos tinklams ji pagal G priedélj
galima perskai¢iuoti myliomis per valandg [mph].

2) Vietoj 4.2.1 punkto 7 papunkcio 2 ir 3 lentelés skilties ,Vézés plotis“ taikomas $is reikalavimas — visy,
iSskyrus naujy, gelezinkelio linijy, kuriy eismo kodas P1, vézés plotj galima nustatyti pagal Q priedélyje
nurodytas nacionalines technines taisykles.

7.7.17.2. InZineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.3.1)
P atvejis

Jei nacionalinis véZés plotis parenkamas pagal 7.7.17.1 punkto 2 papunkti, vietoj 4.2.3.1 punkto taikomas
$is reikalavimas — inZineriniy statiniy artumo gabaritas nustatomas pagal Q priedél;.

7.7.17.3.  Atstumas tarp gretimy keliy asiy (4.2.3.2)
P atvejis

1) Vietoj 4.2.3.2 punkto taikomas §is reikalavimas — nominalus atstumas tiesiosiose kelio atkarpose ir
400 m spindulio kelio kreivése tarp gretimy keliy asiy yra ne maZzesnis kaip 3 400 mm.

2) Jei topografiniai apribojimai trukdo tarp gretimy keliy asiy pasirinkti nominaly 3 400 mm atstuma,
leidZiama atstumg tarp gretimy keliy asiy sumazinti, jei taikomos specialios saugaus traukiniy prasilen-
kimo atstumo uztikrinimo priemonés.

3) Atstumas tarp gretimy keliy asiy mazinamas pagal Q priedélyje nustatyta nacionaling techning taisykle.
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7.7.17.3 a Ekvivalentusis kiigiSkumas (4.2.4.5)
P atvejis
1) Vietoj 4.2.4.5 punkto 3 papunkcio taikomas $is reikalavimas — pasirenkamos tokios projektinés veézés

plocio, bégio galvutés profilio ir kelio atkarpos be ieSmy ir kryZzmiy bégio pokrypio vertés, kad nebity
virsytos 32 lenteléje nustatytos ekvivalenciojo kiigiskumo ribos.

32 lentelé

Ribinés projektinés ekvivalenciojo kiigiskumo vertés

Rato profilis
Greicio intervalas [km/h] $1002, GV1/40 EPS
v < 60 Vertinti nereikalaujama
60 <v <200 0,25 0,30
200 <v < 280 0,20 0,20
v > 280 0,10 0,15

2) Vietoj 4.2.4.5 punkto 4 papunkcio taikomas $is reikalavimas — modeliuojama, kaip toliau nurodyti asira-
¢iai riedéty projektinémis kelio salygomis (modeliuojant pagal standartg EN 15302:2008+A1:2010 atlie-
kamas skaiciavimas):

a) S 1002, kaip apibréZta standarto EN 13715:2006+A1:2010 su SR1 C priede;
b) S 1002, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006+A1:2010 su SR2 C priede;
¢) GV 1/40, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006+A1:2010 su SR1 B priede;
d) GV 1/40, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006+A1:2010 su SR2 B priede.
) EPS, kaip apibrézta standarto EN 13715:2006+A1:2010 su SR1 D priede.
ir SR2 taikomos $ios vertés:
f) 1 435 mm vézeés sistemos R1 = 1 420 mm, o SR2 = 1 426 mm;
7.7.17.4. Didziausias bukosios kryzmeés dalies be rato kreipiamyjy priemoniy ilgis (4.2.5.3)
P atvejis

Vietoj 4.2.5.3 punkto taikomas $is reikalavimas — projektiné didZiausio bukosios kryzmeés dalies be rato krei-
piamyjy priemoniy ilgio verté atitinka $ios TSS Q priedélyje nurodytas nacionalines technines taisykles.

7.7.17.5. Neatidéliotiny ie§my ir kryzmiy taisymo veiksmuy riba (4.2.8.6)
P atvejis

Vietoj 4.2.8.6 punkto 1 papunkcio b dalies taikomas 3is reikalavimas — ,CEN56 Vertical* konstrukcijos
iesmuose ir kryzmése galima naudoti ne mazesng nei 1 388 mm paprastosios kryzmés fiksuotos smailés
apsaugos verte (ji matuojama 14 mm Zemiau virSutinio bégiy pavirSiaus ir ant teorinés atskaitos linijos
reikiamu atstumu atgal nuo smaigalio tikrojo tasko (RP), kaip parodyta 2 pav.).

7.7.17.6. Perono aukstis (4.2.9.2)
P atvejis

Vietoj 4.2.9.2 punkto taikomas $is reikalavimas — galima taikyti Q priedélyje nurodytas nacionalines perono
aukscio technines taisykles.

7.7.17.7. Atstumas nuo perono kra3to iki artimojo bégio galvutés vaziuojamojo pavirsiaus krasto
(4.2.9.3)

P atvejis

Vietoj 4.2.9.3 punkto taikomas $is reikalavimas — galima taikyti Q priedélyje nurodytas atstumo nuo perono
krasto iki artimojo bégio galvutés vaZiuojamojo pavirsiaus krasto nacionalines technines taisykles.
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7.7.17.8. Eksploatacinés ekvivalen¢iojo kugiskumo vertés (4.2.11.2).
P atvejis
Vietoj 4.2.11.2 punkto 2 papunkcio taikomas Sis reikalavimas — tiriamoje vietoje infrastruktiiros valdytojas
mazdaug 10 m atstumu matuoja vézés plotj ir bégio galvutés profilius. Vidutiné ekvivalenciojo kigiskumo
vert¢ 100 m atkarpoje apskai¢iuojama atliekant modeliavima su Sios TSS 7.7.17.3 dalies 2 punkto

a—e papunkciuose nurodytais asiraciais, kad bendro tyrimo tikslais baty patikrinta atitiktis 14 lenteléje nusta-
tytai keliui taikomai ekvivalenciojo kagiskumo ribai.

7.7.17.9. Inzineriniy statiniy artumo gabarito vertinimas (6.2.4.1)
P atvejis

Vietoj 6.2.4.1 punkto taikomas $is reikalavimas — inZineriniy statiniy artumo gabarita galima vertinti pagal
Q priedélyje nurodytas nacionalines technines taisykles.

7.7.17.10. Atstumo tarp gretimy keliy asiy vertinimas (6.2.4.2),
P atvejis

Vietoj 6.2.4.2 punkto taikomas 3is reikalavimas — atstumga tarp gretimy keliy asiy galima vertinti pagal
Q priedélyje nurodytas nacionalines technines taisykles.

7.7.17.11. Atstumo nuo perono kraSto iki artimojo bégio galvutés vaziuojamojo pavir§iaus krasto
vertinimas (6.2.4.11)

P atvejis
Vietoj 6.2.4.11 punkto taikomas $is reikalavimas — atstumg nuo perono krasto iki artimojo bégio galvutés
vaziuojamojo paviriaus krasto galima vertinti pagal Q priedélyje nurodytas nacionalines technines taisykles.
7.7.18. Specialios Jungtinés Karalystés — Siaurés Airijos tinklo ypatybés
7.7.18.1. Inzineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.3.1)
P atvejis

1 600 mm nominalaus plocio véZei vietoj 4.2.3.1 punkto 5 papunkdio taikomas Sis reikalavimas — galima
taikyti vienoda $ios TSS O priedélyje apibrézta inZineriniy statiniy artumo gabaritg IRL3.

7.7.18.2. Atstumas tarp gretimy keliy asiy (4.2.3.2)
P atvejis
Vietoj 4.2.3.2 punkto 6 papunkcio 1 600 mm vézés sistemoje atstumas tarp gretimy keliy asiy nustatomas
laikantis pagal 7.7.17.1 punkta pasirinkty gabarity. Nominalus horizontalusis atstumas tarp gretimy keliy

asiy nustatomas projekte; jj nustatant numatoma aerodinaminio poveikio atsarga. MaZiausia leistina vienodo
inZineriniy statiniy artumo gabarito IRL3 verté yra nei§sprestas klausimas.

7.7.18.3. Inzineriniy statiniy artumo gabarito vertinimas (6.2.4.1)
P atvejis
1 600 mm vézés sistemai vietoj 6.2.4.1 punkto 5 papunkcio taikomas 3is reikalavimas — vykdant projekto
perzilirg inZineriniy statiniy artumo gabaritas vertinamas pagal btdingus skerspjivius, naudojant Sios TSS
O priedélyje apibréztg inZineriniy statiniy artumo gabaritg IRL3.

7.7.19. Specialios Svedijos tinklo ypatybés

7.7.19.1. Pagal TSS nustatyta gelezinkelio linijos kategorija (4.2.1)
P atvejis

Jei 1 520 mm véZés sistemos eismo kodas yra 4.2.1 punkto 7 papunkéio 3 lenteléje apibréztas F1520,
airacio apkrova gali biiti 24,5 t, o traukinio ilgis gali bati 650-1 050 m.
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7.7.19.2.

Maziausias guls¢iosios kreivés spindulys (4.2.3.4)

P atvejis

1) Vietoj 4.2.3.4 punkto 2 papunkcio taikomas $is reikalavimas — naujy linijy atvirkstinés 150-300 m spin-
dulio kreivés (i$skyrus skirstymo stociy, kuriose vagonai manevruojami pavieniui, atvirkstines kreives)

projektuojamos pagal 33 ir 34 lenteles, kad tauksy lékstés neuzslinkty uz gretimo taukso lékstés.

2) 1 520 mm véZés sistemai vietoj 4.2.3.4 punkto 3 papunkéio taikomas Sis reikalavimas — pagrindiniy
keliy 150-250 m spindulio atvirkstinés kreivés projektuojamos taip, kad tarp postikio kreiviy biity bent

15 m tiesaus kelio atkarpa.

3) 1 520 mm vézés sistemai vietoj 4.2.3.4 punkto 3 papunkcio taikomas $is reikalavimas — ne pagrindiniy

keliy 150-250 m spindulio atvirkstinés kreivés projektuojamos pagal 33 ir 34 lenteles.

33 lentelé

Tiesaus tarpinio elemento tarp dviejy apskritiminiy kreiviy prieSingomis kryptimis ilgio

ribos (m)
R,/R, 150 160 170 180 190 200 220 230 250 280 300
150 11,0 10,7 10,4 10,0 9,8 9,5 9,0 8,7 8,1 7,6 6,7
160 10,7 10,4 10,0 9,8 9,5 9,0 8,6 8,1 7,6 6,7 6,4
170 10,4 10,0 9,8 9,5 9,0 8,5 8,1 7,6 6,7 6,4 6,0
180 10,0 9,8 9,5 9,0 8,5 8,0 7,5 6,6 6,4 6,0 5,5
190 9,8 9,5 9,0 8,5 8,0 7,5 6,5 6,3 6,0 5,4 4,5
200 9,5 9,0 8,5 8,0 7,5 6,5 6,2 6,0 5,3 4,0 3,0
220 9,0 8,6 8,1 7,5 6,5 6,2 6,0 5,3 4,0 3,0 0,0
230 8,7 8,1 7,6 6,6 6,3 6,0 5,3 4,0 3,0 0,0
250 8,1 7,6 6,7 6,4 6,0 5,3 4,0 3,0 0,0
280 7,6 6,7 6,4 6,0 5,4 4,0 3,0 0,0
300 6,7 6,4 6,0 5,5 4,5 3,0 0,0
325 6,4 6,0 5,7 5,0 4,0 0,0
350 6,3 5,8 5,2 4,0 3,0 0,0
400 6,0 5,2 4,0 3,0 0,0
450 5,5 4,5 3,0 0,0
500 5,0 3,0 0,0
600 3,0 0,0
700 0,0
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7.7.19.3.

7.7.19.4.

34 lentelé

Tiesaus tarpinio elemento tarp dviejy apskritiminiy kreiviy prieSingomis kryptimis ilgio ribos
(m). Taikoma ne pagrindiniais keliais iki 40 km/h grei¢iu vaZiuojantiems keleiviniams traukiniams

R,/R, 150 160 170 180 190 200 220 230 250
150 11,0 10,7 10,4 10,0 9,8 9,5 9,0 8,7 8,1
160 10,7 10,4 10,0 9,8 9,5 9,0 8,6 8,1 7,6
170 10,4 10,0 9,8 9,5 9,0 8,5 81 7,6 6,7
180 10,0 9,8 9,5 9,0 8,5 8,0 7,5 6,6 6,4
190 9,8 9,5 9,0 8,5 8,0 7,5 6,5 6,3 6,0
200 9,5 9,0 8,5 8,0 7,5 6,7 6,2 6,0 53
220 9,0 8,6 81 7,5 6,5 6,2 6,0 53 4,0
230 8,7 81 7,6 6,6 6,3 6,0 53 4,0 4,0
250 81 7,6 6,7 6,4 6,0 53 4,0 4,0 4,0
280 7,6 6,7 6,4 6,0 5,4 4,0 4,0 4,0 4,0
300 6,7 6,4 6,0 5,5 4,5 4,0 4,0 4,0 4,0
325 6,4 6,0 5,7 5,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0
350 6,3 5,8 52 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0
400 6,0 52 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0
450 5,5 4,5 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0
500 5,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0
600 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0

Maziausias vertikalios kreivés spindulys (4.2.3.5)

P atvejis

1) Tik tiems postovio keliams, kuriy didZiausias greitis yra iki 10 km/h, vietoj 4.2.3.5 punkto 1 papunkcio
taikomas 3is reikalavimas — vertikalios kreivés spindulys keteroje ir jduboje (iSskyrus skirstymo stotyse)

yra bent 500 m.

2) 1520 mm vézés sistemai vietoj 4.2.3.5 punkto 3 papunkcio taikomas Sis reikalavimas — vertikalios
kreivés spindulys keteroje ir jduboje (i$skyrus skirstymo stotyse) yra bent 2 000 m, jei labai stinga vietos —

bent 1 000 m keteroje ir jduboje.

3) Jei didziausias postovio kelio greitis yra iki 10 kmj/h, keteroje ir jduboje galima naudoti bent 500 m verti-

kalios kreivés spinduli.

4) 1 520 mm véZés sistemai vietoj 4.2.3.5 punkto 4 papunkcio taikomas is reikalavimas — skirstymo stoties
kalnelio vertikalios kreivés spindulys yra bent 300 m keteroje ir 250 m jduboje.

[Sorinio bégio pakylos stygius (4.2.4.3)

P atvejis

1 520 mm vézés sistemos visy tipy riedmenims vietoj 4.2.4.3 punkto 3 papunkcio taikomas $is reikala-
vimas — iSorinio bégio pakylos stygius nevirsija 137 mm. Si riba galioja, jei keleivinio eismo greitis ne
didesnis kaip 230 kmj/h. Si riba galioja, jei misriojo eismo greitis ne didesnis kaip 160 kmj/h.
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7.7.19.5. Neatidéliotiny kelio iskrypos veiksmy riba (4.2.8.3)
P atvejis
1 520 mm vézés sistemai vietoj 4.2.8.3 punkto 4 ir 5 papunkéiy taikomi 4.2.8.3 punkto 1-3 punkty
reikalavimai.
7.7.19.6. Neatidéliotiny vézés plocio kaip atskiro defekto taisymo veiksmy riba (4.2.8.4)
P atvejis
1 520 mm vézés sistemos neatidélioting vézés plocio kaip atskiro defekto taisymo veiksmy ribos vietoj
4.2.8.4 punkto 2 papunk¢io nustatytos 35 lenteléje.
35 lentelé
1 520 mm vézés sistemos neatidéliotiny vézés plocio veiksmy ribos Slovakijoje
Greitis [kmj/h] Matmenys [mm)]
Maziausias véZés plotis Didziausias véZés plotis
V £80 1511 1555
80 <V <120 1512 1550
120 <V <160 1513 1 545
160 <V <230 1514 1 540
7.7.19.7. Neatidéliotiny iSorinio bégio pakylos veiksmy riba (4.2.8.5)
P atvejis
1 520 mm vézés sistemai vietoj 4.2.8.5 punkto 3 papunkcio taikomas $is reikalavimas — didZiausia eksploa-
taciné iorinio bégio pakyla yra 170 mm.
7.7.19.8. Neatidéliotiny ieSmy ir kryZzmiy taisymo veiksmy riba (4.2.8.6)

P atvejis

1 520 mm véZzés sistemos techninés ieSmy ir kryZmiy charakteristikos vietoj 4.2.8.6 punkto 3 papunkcio
reikalavimy atitinka $ias eksploatacines vertes:

a) maziausia tarpo tarp atitrauktos ieSmo smailés ir réminio bégio verté — 60 mm;

b) maZiausia paprastosios kryzmés fiksuotos smailés apsaugos verté — 1 472 mm. Si verté matuojama
14 mm Zemiau virutinio bégiy pavirSiaus ir ant teorinés atskaitos linijos reikiamu atstumu atgal nuo
smaigalio tikrojo tasko (RP), kaip parodyta 2 pvz., KryZméms su smaigalio jtrauktimi $ig verte galima
sumazinti. Siuo atveju infrastruktiiros valdytojas turi jrodyti, kad smaigalio jtrauktis pakankama siekiant
uztikrinti, kad tikrajame taske (RP) ratas nesitrenkty i smailg;

¢) didziausia rato laisvojo vaZiavimo tarpo ties kryzmés smaile verté yra 1 436 mm.

d) maziausias antbriauniui skirto tarpo plotis — 40 mm;

€) maziausias antbriauniui skirto tarpo gylis — 40 mm;

f) didziausias gretbégio aukscio pervirsis — 54 mm.



L 356/74

Europos Sajungos oficialusis leidinys 20141212

7.7.19.9.

7.7.19.10.

7.7.19.11.

Perono aukstis (4.2.9.2)
P atvejis

Jei didziausias atnaujintos geleZinkelio linjjos greitis yra ne didesnis kaip 120 km/h, nominalus perono
aukstis vir§ vir§utinio bégiy pavirsiaus gali bati 200-300 mm.

Eksploatacinés ekvivalenc¢iojo kiigiSkumo vertés (4.2.11.2).
T atvejis

Kol bus jdiegta biitiny ekvivalenciojo kiigiskumo apskai¢iavimo elementy matavimo jranga, $io parametro
Slovakijoje galima nevertinti.

Kelio pabégiai (5.3.3)
P atvejis

Jei greitis didesnis kaip 250 kmj/h, taikomas 5.3.3 punkto 2 papunkéio reikalavimas.
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A priedélis

Saveikos sudedamyjy daliy vertinimas

Saveikos sudedamyjy daliy charakteristikos, kurias naudodama pasirinktg modulj skirtingais projektavimo, tobulinimo ir
gamybos etapais turi jvertinti paskelbtoji jstaiga arba gamintojas, 36 lenteléje pazymétos ,X“. Jei vertinti nereikia, charak-

teristika pazyméta ,netaikoma“.

Netaikytinos jokios konkrecios infrastruktiiros posistemio saveikos sudedamyjy daliy vertinimo procediiros.

36 lentelé

Saveikos sudedamyjy daliy vertinimas rengiant EB atitikties deklaracija

Charakteristikos, kurias reikia jvertinti

Vertinimo etapas

Projekto ir plétojimo etapas

Gamybos etapas
Gamybos
procesas +gaminio
bandymas

Projekto perzitira

Gamybos proceso

Tipo bandymas

Gaminio kokybé

perzitira (serijos)
5.3.1 Beégis
5.3.1.1 Bégio galvutés profilis X netaikoma X X
5.3.1.2 Bégio kietumas X X X X
5.3.2 Bégio savarzy sistemos netaikoma netaikoma X X
5.3.3 Kelio pabégiai X X netaikoma X
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B priedélis

Infrastruktiiros posistemio vertinimas

Posistemio charakteristikos, vertintinos skirtingais projektavimo, gamybos ir naudojimo etapais, 37 lenteléje pazymétos
WX

Jeigu paskelbtoji jstaiga nejpareigota atlikti vertinimo, charakteristika lenteléje pazyméta ,netaikoma*“. Charakteristika gali
bati pazyméta ,netaikoma®, taciau vertinima gali tekti atlikti kitais etapais.

Vertinimo etapy apibréztis:

1) projekto perzitira — ja atlickant tikrinama, ar atsizvelgiant | TSS reikalavimus pasirinktos teisingos galutinio
projekto vertés ir (arba) parametrai;

2) surinkimas prie§ pradedant eksploatuoti — prie§ pat eksploatacijos pradzia vietoje tikrinama, ar pats produktas arba
posistemis atitinka aktualius projekto parametrus.

3 skiltyje daroma nuoroda j 6.2.4 punkta ,Konkrecios infrastruktiiros posistemio vertinimo procediiros” ir j 6.2.5 punktg
,Techniniy sprendimy atitikties uZtikrinimo projektavimo etape prielaida“.

37 lentelé

Infrastruktiiros posistemio vertinimas rengiant EB atitikties patikra

Nauja gelezinkelio linija arba patobulinimo ir
(arba) atnaujinimo projektas
Konkrecios vertinimo
Charakteristikos, kurias reikia jvertinti . . Surlnklr'na.ls pries procedaros
Projekto perzitira pateikiant
eksploatuoti
1 2 3
InZineriniy statiniy artumo gabaritas (4.2.3.1) X X 6.2.4.1
Atstumas tarp gretimy keliy asiy (4.2.3.2) X X 6.2.4.2
DidZiausi nuolydziai (4.2.3.3) X netaikoma
Maziausias gulsciosios kreivés spindulys (4.2.3.4) X X 6.2.4.4
Maziausias vertikalios kreivés spindulys (4.2.3.5) X netaikoma 6.2.4.4
Nominalus vézés plotis (4.2.4.1) X X 6.2.4.3
ISorinio bégio pakyla (4.2.4.2) X X 6.2.4.4
ISorinio bégio pakylos stygius (4.2.4.3) X netaikoma 6.2.4.4
6.2.4.5

Staigus iSorinio bégio pakylos stygiaus pasikeitimas X netaikoma 6.2.4.4
(4.2.4.4)
Ekvivalenciojo kiigiskumo projektiniy ver¢iy verti- X netaikoma 6.2.4.6
nimas (4.2.4.5)
Kelio atkarpos be ieSmy ir kryzmiy bégio galvutés X netaikoma 6.2.4.7
profilis (4.2.4.6)
Bégio pokrypis (4.2.4.7) X netaikoma
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Nauja gelezinkelio linija arba patobulinimo ir
(arba) atnaujinimo projektas

Konkrecios vertinimo

Charakteristikos, kurias reikia jvertinti Proi . Surinkir'na's pries procediros
rojekto perZitira pateikiant
eksploatuoti
1 2 3

lesmy ir kryZmiy konstrukcijos geometrija (4.2.5.1); X netaikoma 6.2.4.8
Slankiosios smailés kryZmiy naudojimas (4.2.5.2) X netaikoma 6.2.4.8
Didziausias bukosios kryzmés dalies be rato kreipia- X netaikoma 6.2.4.8
muyjy priemoniy ilgis (4.2.5.3)
Kelio atsparumas vertikaliosioms apkrovoms X netaikoma 6.2.5
(4.2.6.1)
ISilginis kelio atsparumas (4.2.6.2) X netaikoma 6.2.5
Soninis kelio atsparumas (4.2.6.3) X netaikoma 6.2.5
Naujy tilty atsparumas eismo apkrovoms (4.2.7.1) X netaikoma 6.2.4.9
Ekvivalentiné vertikalioji naujy sankasy apkrova ir X netaikoma 6.2.4.9
grunto slégio poveikis (4.2.7.2)
Vir§ keliy ar greta jy pastatyty naujy inZineriniy X netaikoma 6.2.4.9
statiniy atsparumas (4.2.7.3)
Esamy tilty ir sankasy atsparumas eismo apkrovoms X netaikoma 6.2.4.10
(4.2.7.4)
Neatidéliotiny lyginimo veiksmy riba (4.2.8.1) netaikoma netaikoma
Neatidéliotiny isilginio profilio taisymo veiksmy netaikoma netaikoma
riba (4.2.8.2)
Neatidéliotiny kelio iskrypos veiksmy riba (4.2.8.3) netaikoma netaikoma
Neatidéliotiny vézés plocio kaip atskiro defekto netaikoma netaikoma
taisymo veiksmy riba (4.2.8.4)
Neatidéliotiny iSorinio bégio pakylos veiksmy riba netaikoma netaikoma
(4.2.8.5)
Neatidéliotiny ieSmy ir kryZmiy taisymo veiksmy netaikoma netaikoma
riba (4.2.8.6)
Naudingasis perony ilgis (4.2.9.1) X netaikoma
Perono aukstis (4.2.9.2) X X
Atstumas nuo perono krasto iki artimojo bégio X X 6.2.4.11
galvutés vaziuojamojo pavirsiaus krasto (4.2.9.3)
Kelio i3déstymas isilgai perono (4.2.9.4). X netaikoma
Didziausias slégio pokytis tuneliuose (4.2.10.1) X netaikoma 6.2.4.12
Soninio véjo poveikis (4.2.10.2) netaikoma netaikoma 6.2.4.13
Atstumo Zymos (4.2.11.1) netaikoma netaikoma
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Nauja gelezinkelio linija arba patobulinimo ir
(arba) atnaujinimo projektas

Konkrecios vertinimo

Charakteristikos, kurias reikia jvertinti Proi . Surinkir'na's pries procediros
rojekto perZitira pateikiant
eksploatuoti
1 2 3

Eksploatacinés ekvivalenciojo kiigiskumo vertés netaikoma netaikoma
(4.2.11.2).
Tualety nuoteky Salinimas (4.2.12.2) netaikoma netaikoma 6.2.4.14
Traukiniy iSorés valymo jrenginiai (4.2.12.3) netaikoma netaikoma 6.2.4.14
Vandens pripylimas (4.2.12.4) netaikoma netaikoma 6.2.4.14
Degaly pripylimas (4.2.12.5) netaikoma netaikoma 6.2.4.14
Elektros energijos tiekimas i§ stacionariojo 3altinio netaikoma netaikoma 6.2.4.14
(4.2.12.6)
Saveikos sudedamuyjy daliy vertinimas netaikoma X
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C priedélis

Techninés kelio projekto ir ieSmy bei kryZmiy projekto charakteristikos

C.1 priedélis

Techninés kelio projekto charakteristikos

Kelio projektas apibidinamas bent Siomis charakteristikomis:
a) beégis
— profilis (-iai) ir risys
— istisinis besandaris bégis arba (sandairiniy bégiy atkarpy) bégio ilgis
b) savarzy sistema
— tipas
— bégio pagrindo standumas
— suverzimo jéga
— iilginis jtvirtinimas
) pabégis
— tipas
— atsparumas vertikaliosioms apkrovoms
— betonas, projektiniai lenkimo momentai
— mediena, atitiktis standartui EN 13145:2001
— plienas, skerspjiivio inercijos momentas
— atsparumas i8ilginéms ir Soninéms apkrovoms, geometrija ir svoris

— nominalus ir projektinis vézés plotis

&

bégio pokrypis

balasto profilis (balasto prizmés $laitas — balasto sluoksnio storis)

o
~

=

balasto tipas (rGisis = granuliometrija)
g) tarpai tarp pabégiy
h) specialieji jtaisai, pavyzdzZiui, pabégiy jtvirtinimo jtaisai, tre¢ias/ketvirtas bégis ir t. t.
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C.2 priedélis

Techninés ieSmy ir kryZmiy projekto charakteristikos

leSmy ir kryZmiy projektas apibiidinamas bent $iomis charakteristikomis:
a) bégis
— profilis (-iai) ir (ieSmy smailiy, réminiy bégiy) rusys
— iStisinis besanduris bégis arba (sandiiriniy bégiy atkarpy) bégio ilgis
b) sgvarzy sistema
— tipas
— bégio pagrindo standumas
— suverzimo jéga
— isilginis jtvirtinimas
¢) pabégis
— tipas
— atsparumas vertikaliosioms apkrovoms
— betonas, projektiniai lenkimo momentai
— mediena, atitiktis standartui EN 13145:2001
— plienas, skerspjivio inercijos momentas
— atsparumas iSilginéms ir Soninéms apkrovoms, geometrija ir svoris
— nominalus ir projektinis vézés plotis
d) bégio pokrypis
e) balasto profilis (balasto prizmeés slaitas — balasto sluoksnio storis)
f) balasto tipas (rasis = granuliometrija)
g) kryzmés tipas (fiksuota arba slankioji smailé)
h) fiksavimo tipas (réminiy bégiy ir smailiy sekcija, slankioji kryZmés smailé)
specialieji jtaisai, pavyzdziui, pabégiy jtvirtinimo jtaisai, tre¢ias/ketvirtas bégis ir t. t.
bendrasis ieSmy ir kryZmiy planas, kuriame parodyta:
— geometriné schema (trikampis), rodanti ie$mo ilgj ir liestines ie§mo gale

— pagrindinés geometrinés charakteristikos, pavyzdziui, pagrindiniai ieSmo postikio spinduliai, perjungimas ir
kryzmés sekcija, kryZmés kampas

— tarpai tarp pabégiy
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D priedélis

Kelio projekto ir ieSmy bei kryZmiy projekto naudojimo salygos

D.1 priedélis

Kelio projekto naudojimo salygos

Kelio projekto naudojimo sglygos:

a) didziausia asiracio apkrova [t]

b) didziausias gelezinkelio linijos greitis [km/h]
¢) maziausias guls¢iosios kreivés spindulys [m)]
d) didziausia i$orinio bégio pakyla [mm)]

e) didziausias iSorinio bégio pakylos stygius [mm]

D.2 priedélis

Iesmy ir kryZmiy projekto naudojimo salygos

lesmy ir kryZmiy projekto naudojimo salygos:
a) didziausia aSiracio apkrova [t]
b) didziausias gelezinkelio linijos greitis tiesiajame ir atSakiniame iesmy kelyje

¢) bendrosiomis konstrukcijomis grindziamos lenktyjy ieSmy taisyklés, kuriomis nustatytas maziausias (tiesiojo ir atsa-
kinio ie3my kelio) kreivumas
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E priedélis

InZineriniy statiniy pajégumas pagal eismo koda

Bitinieji inZineriniy statiniy pajégumo reikalavimai pagal 2 ir 3 lentelése nustatytus eismo kodus yra apibrézti 38
ir 39 lentelése. Inzineriniy statiniy tinkamumo reikalavimai apibréZti 38 ir 39 lentelése; jie apibiidinami sudétiniu dydziu,
sudarytu i§ EN gelezinkelio linijos kategorijos ir atitinkamo didZiausio greicio. EN geleZinkelio linijos kategorija ir susijes
didziausias greitis laikomi vientisu sudétiniu dydziu.

EN gelezinkelio linijos kategorija yra asies apkrovos ir geometriniy aspekty, susijusiy su atstumu tarp asiy, funkcija. EN
gelezinkelio linijy kategorijos nustatytos standarto EN 15528:2008+A1:2012 A priede.

38 lentelé

EN gelezZinkelio linijos kategorija. Susijes greitis (') () [km/h]. Keleivinis eismas

Eismo kodas

Keleiviniai vagonai
(iskaitant ekonominés
klasés keleivinius vagonus,
traukinio jgulos reikméms
skirtus gelezZinkelio
riedmenis ir vagonus
automobiliams vezti) ir
mazos keliamosios galios
prekiniai vagonai (2) (})

Lokomotyvai ir traukos
riedmenys su kabina
viename gale (9 ()

Elektriniai arba dyzeliniai
keleiviniai varikliniy
vagony traukiniai,
gelezinkeliy traukos
riedmenys ir varikliniai
vagonai (%) (})

P1 Neissprestas klausimas
p2
P3a (> 160 km/h) A -200 D2-200 (') Neissprestas klausimas
B1-160
P3b (< 160 km/h) B1-160 D2-160 C2 () -160
D2 (%) - 120
P4a (> 160 km/h) A -200 D2-200 (') Neissprestas klausimas
B1-160
P4b (< 160 km/h) A-160 D2-160 B1 () - 160
B1-140 C2 () - 140
D2 () - 120
P5 B1-120 €2-120 (%) B1 () - 120
P6 al2 (10)
P1520 Neissprestas klausimas
P1600 Nei§sprestas klausimas
39 lentelé

EN gelezZinkelio linijos kategorija. Susijes greitis (') ()[km/h]. Krovininis eismas

Eismo kodas

Prekiniai vagonai ir kiti gelezinkelio

Lokomotyvai ()

riedmenys
F1 D4-120 D2-120
F2 D2-120 D2-120
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Bismo kodas Prekiniai vag(r)iréginilé rll(}l,tsl gelezinkelio Lokomotyvai ()
F3 C2-100 C2-100
F4 B2-100 B2-100
F1520 Neissprestas klausimas
F1600 Neissprestas klausimas

Pastabos.

(")  Lenteléje nustatyta greicio verté yra didziausia gelezinkelio linijos verté, ji gali biti sumazinta pagal 4.2.1 (10) punkto reikalavimus.
Tikrinant pavienius gelezinkelio linijos inZinerinius statinius galima atsizvelgti | transporto priemoniy tipg ir toje vietoje leidZiama
greitj.

(»  Keleiviniai vagonai (jskaitant ekonominés klasés keleivinius vagonus, traukinio jgulos reikméms skirtus gelezinkelio riedmenis,
vagonus automobiliams vezti), kitos transporto priemonés, lokomotyvai, traukos riedmenys su kabina viename gale, dyzeliniai ir
elektriniai keleiviniai varikliniy vagony traukiniai, traukos riedmenys ir varikliniai vagonai apibrézti geleZinkelio riedmeny TSS.
Mazos keliamosios galios prekiniai vagonai yra apibreézti kaip traukinio jgulos reikméms skirti geleZinkelio riedmenys, i$skyrus tai,
kad juos galima jtraukti i sastatus, neskirtus keleiviams vezti.

(*)  InZineriniy statiniy reikalavimai suderinti su ekonominés klasés keleiviniais vagonais, traukinio jgulos reikméms skirtais geleZin-
kelio riedmenimis, vagonais automobiliams veZti, mazos keliamosios galios prekiniais vagonais ir dyzeliniais bei elektriniais keleivi-
niais varikliniy vagony traukiniais ir gelezinkelio traukos riedmenimis (paprastyjy ir sujungtyjy riedmeny ilgis 18-27,5 m, o
jprasty riedmeny su pavienémis asimis ilgis 9-14 m).

(*)  Pagal inZineriniy statiniy reikalavimus leidZiama naudoti du greta sukabintus lokomotyvus ir (arba) traukos riedmenis su kabina
viename gale. Laikantis inZineriniy statiniy reikalavimy trims ar daugiau sukabinty lokomotyvy ir (arba) traukos riedmeny su
kabina viename gale (arba lokomotyvy ir (arba) traukos riedmeny su kabina viename gale sastatui) leidZziama riedéti ne didesniu
kaip 120 km/h grei¢iu, jeigu lokomotyvai ir (arba) gelezinkeliy traukos riedmenys su kabina viename gale atitinka privalomus
prekiniams vagonams taikomus reikalavimus.

(®)  Valstybé naré gali nurodyti, ar taikomi lokomotyvy ir traukos riedmeny su kabina viename gale reikalavimai, jei eismo kodas yra
P5.

(%)  Kai tikrinamas pavieniy traukiniy ir inZineriniy statiniy suderinamumas, remiamasi sios TSS K priedéliu.

() Inzineriniy statiniy reikalavimai yra suderinti su 2,75 t/m kiekvieno vieneto vidutine mase per visa vagono arba transporto prie-
mongés ilgj.

(®)  InZzineriniy statiniy reikalavimai yra suderinti su 3,1 t/m kiekvieno vieneto vidutine mase per visg vagono arba transporto prie-
monés ilgj.

(®)  Inzineriniy statiniy reikalavimai yra suderinti su 3,5 t/m kiekvieno vieneto vidutine mase per visa vagono arba transporto prie-
monés ilgj.

(19 Zr. sios TSS L priedél.

1) Tinka tik 4 aSiy transporto priemonés. Tarpas tarp vezimélio asiy yra bent 2,6 m. Kiekvieno vieneto vidutiné masé per visg trans-
q P p P p Qg yr p ¢l
porto priemonés ilgj yra ne didesné kaip 5,0 t/m.
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F priedélis

InZineriniy statiniy suderinamumas pagal eismo koda Jungtinéje DidZziosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystéje

Bitinieji inZineriniy statiniy pajégumo reikalavimai pagal 2 ir 3 lentelése nustatytus eismo kodus yra apibrézti 40
ir 41 lentelése. InZineriniy statiniy tinkamumo reikalavimai apibrézti 40 ir 41 lentelése; jie apibtidinami sudétiniu dydziu,
sudarytu i§ marruto tinkamumo numerio ir atitinkamo didZiausio grei¢io. Marsruto tinkamumo numeris ir susijes

greitis laikomi vienu bendru dydziu.

Marsruto tinkamumo numeris yra asies apkrovos ir geometriniy aspekty, susijusiy su atstumu tarp asiy, funkcija. Mars-
ruto tinkamumo numeriai apibréZti nacionalinése techninése taisyklése, apie kurias pranesta $iuo tikslu.

40 lentelé

Marsruto tinkamumo numeris. Susijes greitis (') (°) [mylios per valandg]. Keleivinis eismas

Eismo kodas

Keleiviniai vagonai
(iskaitant ekonomineés

klases keleivinius vagonus,

traukinio jgulos reikméms
skirtus gelezZinkelio
riedmenis ir vagonus
automobiliams vezti) ir
mazos keliamosios galios
prekiniai vagonai () (%) ()

Lokomotyvai ir traukos
riedmenys su kabina
viename gale (3 ()

Elektriniai arba dyzeliniai
keleiviniai varikliniy
vagony traukiniai, traukos
riedmenys ir varikliniai
vagonai () ) (%)

P1 Neissprestas klausimas
P2
P3a (> 160 km/h) RA1-125 RA7-125 (') Neissprestas klausimas
RA2-90 RAS-110 ()
RA8-100 (%)
RA5-125 ()
P3b (< 160 km/h) RA1-100 RAS-100 (%) RA3-100
RA2-90 RAS5-100 ()
P4a (> 160 km/h) RA1-125 RA7-125 () Neissprestas klausimas
RA2-90 RA7-100 (%)
RA4-125 (9)
P4b (< 160 km/h) RA1-100 RA7-100 () RA3-100
RA2-90 RA4-100 ()
P5 RA1-75 RA5-75 (%) (19) RA3-75
RA4-75 () (1)
P6 RA1
P1600 Neissprestas klausimas
41 lentelé

Marsruto tinkamumo numeris. Susijes greitis () (°) [mylios per valandg)]. Krovininis eismas

Eismo kodas

Prekiniai vagonai ir kiti gelezinkelio

Lokomotyvai () () (¥)

riedmenys
F1 RA8-75 RA7-75
F2 RA7-75 RA7-75
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Fismo kodas Prekiniai vag(r)iréginilé rll(}l,tsl gelezinkelio Lokomotyvai () () ()
F3 RA5-60 RA7-60
F4 RA4-60 RA5-60
F1600 Neissprestas klausimas

Pastabos.

(")  Lenteléje nustatyta greicio verté yra didziausia gelezinkelio linijos verté, ji gali bati sumazinta pagal 4.2.1 (10) punkto reikalavimus.
Tikrinant pavienius gelezinkelio linijos inZinerinius statinius galima atsizvelgti | transporto priemoniy tipg ir toje vietoje leidZiama
greitj.

()  Keleiviniai vagonai (jskaitant ekonominés klasés keleivinius vagonus, traukinio jgulos reikméms skirtus gelezinkelio riedmenis,
vagonus automobiliams veZti), kitos transporto priemonés, lokomotyvai, traukos riedmenys su kabina viename gale, dyzeliniai ir
elektriniai keleiviniai varikliniy vagony traukiniai, traukos riedmenys ir varikliniai vagonai apibrézti gelezinkelio riedmeny TSS.
Mazos keliamosios galios prekiniai vagonai yra apibrézti kaip traukinio jgulos reikméms skirti gelezinkelio riedmenys, i$skyrus tai,
kad juos galima jtraukti j sastatus, neskirtus keleiviams vezti.

(®)  InZineriniy statiniy reikalavimai suderinti su ekonominés klasés keleiviniais vagonais, traukinio jgulos reikméms skirtais geleZin-
kelio riedmenimis, vagonais automobiliams veZti, mazos keliamosios galios prekiniais vagonais ir dyzeliniais bei elektriniais keleivi-
niais varikliniy vagony traukiniais ir gelezinkelio traukos riedmenimis (paprastyjy ir sujungtyjy riedmeny ilgis 18-27,5 m, o
jprasty riedmeny su pavienémis asimis ilgis 9-14 m).

(% Pagal inZineriniy statiniy reikalavimus leidziama naudoti du greta sukabintus lokomotyvus ir (arba) traukos riedmenis su kabina
viename gale. Laikantis inZineriniy statiniy reikalavimy ne daugiau kaip penkiems sukabintiems lokomotyvams ir (arba) traukos
riedmenims su kabina viename gale (arba lokomotyvams ir (arba) traukos riedmenims su kabina viename gale sastatui) leidZiama
riedéti ne didesniu kaip 75 mph greiciu, jei lokomotyvai ir (arba) traukos riedmenys su kabina viename gale atitinka privalomus
prekiniams vagonams taikomus reikalavimus.

(®)  Kai tikrinamas pavieniy traukiniy ir inZineriniy statiniy suderinamumas, remiamasi K priedéliu, nebent reikalavimai baty pakeisti
nacionalinése taisyklése, apie kurias pranesta Siuo tikslu.

(°)  InZineriniy statiniy reikalavimai yra suderinti su 3,0 t/m kiekvieno vieneto vidutine mase per visa vagono arba transporto prie-
monés ilgj.

(')  Tinka tik 4 aiy transporto priemonés. Tarpas tarp vezimélio asiy yra bent 2,6 m. Kiekvieno vieneto vidutiné masé per visg trans-
porto priemongs ilgj yra ne didesné kaip 4,6 t/m.

(®)  Tinka tik 4 arba 6 asiy transporto priemonés.

(°)  Traukos riedmuo su kabina viename gale, tinka tik 4 asiy transporto priemonés. Taip pat priskiriami lokomotyvai, jei lokomotyvo

ir velkamyjy transporto priemoniy ilgio skirtumas mazesnis kaip 15 % velkamyjy transporto priemoniy ilgio, kai greitis yra
didesnis kaip 90 mph.

(19 Valstybé naré gali nurodyti, ar taikomi lokomotyvy ir traukos riedmeny su kabina viename gale reikalavimai, jei eismo kodas yra
P5.
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G priedélis

Greidio perskaiciavimas myliomis per valanda Airijoje ir Jungtinéje DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystéje

42 lentelé

Grei¢io [km/h] perskai¢iavimas [mph]

Greitis [km/h] Greitis [mph]
2 1
3 1
5 3
10 5
15 10
20 10
30 20
40 25
50 30
60 40
80 50
100 60
120 75
140 90
150 95
160 100
170 105
180 110
190 120
200 125
220 135
225 140
230 145
250 155
280 175
300 190
320 200
350 220
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H priedélis
1 520 mm véZzés sistemos inZineriniy statiniy artumo gabaritas
3 paveikslas

1 520 mm véZés sistemos inZineriniy statiniy artumo gabaritas S [matmenys mm]
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‘ fa o Ma
I IJE y/4
o—O—O—I—o—o
Ib °/° ’1020/1:20 | 1020/1120
) JRYi?: ' AT
| 1600 1600
. =
2 1700 7
3 \
g 2450 250 ' | 8
S 2
g 3 3 - 3, 2
g l — -—C—A—r
3 8
vy
S 3100 (320) - 3100 (3200) 8 @
¢ Q 3
D
8 3
4a
. N
a 3 g E §
v Y 8 39 limy y oy
. A
g a, \ 13 HZ gl
i 1745 1745 .S
1t .- — . 114
2900 B 2900 _|

esesesss Zona, kurioje gali biiti inZineriniai statiniai (pvz., signalizacijos priemongs, balasto profilis, t.t.)

3 paveikslo paaiskinimas

Visi horizontalieji matmenys matuojami nuo kelio vidurio linijos, o visi vertikalieji matmenys matuojami nuo bégio
galvutés virSaus lygio.

Kairiosios pusés kontiiras. Taikoma gelezinkelio stoties keliuose, sustojimo ir atSakiniuose/vidiniuose gamykly keliuose
(iskyrus kontarus Ia, Ib, Ila, Illa)

Desiniosios pusés kontiiras. Taikoma kelio atkarpoje be iesmy ir kryZmiy.
Konkreciy kontiiro daliy taikymas:
1,1 - 1, I - inZineriniy statiniy artumo gabarito kontiiras neelektrifikuotuose keliuose;

1] -1 -1 -1 - 1,] - inZineriniy statiniy artumo gabarito kontiiras elektrifikuotuose keliuose: tarpstocio keliuose ir
gelezinkelio stoties keliuose, atSakiniuose/vidiniuose gamykly keliuose, kuriuose neplanuojamas transporto priemoniy
stovéjimas;

la — Ib — Ila — Illa — inZineriniy statiniy artumo gabarito kontiras elektrifikuotuose keliuose: kituose gelezinkelio stoties
keliuose ir kituose atSakiniuose/vidiniuose gamykly keliuose.

Pastaba. Pateiktos 1 000 mm, 1 020 mm, 6 900 mm ir 6 400 mm skaitikliy vertés taikomos kontaktinei sistemai su
laikan¢iuoju kabeliu.
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Pateiktos 1 100 mm, 1 120 mm, 6 750 mm ir 6 250 mm vardikliy vertés taikomos kontaktinei sistemai be laikanciojo

kabelio.

11-10-3 - inZineriniy statiniy artumo gabarito kontiiras (i§skyrus tuneliy, tilty, perony, prievazy) inZineriniams stati-
niams ir jrangai, esantiems iSorinéje ,krastinio“ kelio puséje;

9-4a — inZineriniy statiniy artumo gabarito kontiiras, tuneliams, tilty uZtvaroms, paaukstintiesiems keliams (balasto
profilis), signalams, atraminéms sienoms ir kity geleZinkelio posluoksnio inZineriniy statiniy uZtvaroms;

12-12 - kontiiras, vir§ (auks¢iau) kurio kelyje tarp stociy arba stotyse per visa naudingajj kelio ilgj negali biiti jokio jren-
ginio, i§skyrus pervazos danga, lokomotyvo signalizacijos induktorius, ieSmy mechanizmus ir gretima jy signalizacijos ir
saugos jranga,

14-14 - pastato (arba pamaty), pozeminiy kabeliy, plieniniy lyny, vamzdziy ir kity ne gelezinkeliy inZineriniy statiniy

(isskyrus signalizacijos ir saugos jrangg) kontiras.

Jei nominalus vézés plotis yra 1 520 mm, a, = 670 mm ir a, = 760 mm.

Jei nominalus véZés plotis yra 1 524 mm, a, = 672 mm ir a, = 762 mm.

4 paveikslo paaiskinimas

Jei vézés plotis yra 1 520 mm, atstumas turi bati 760 mm; jei véZés plotis yra 1 524 mm, atstumas — 762 mm.

Kelio, kuriame jrengtas sudvejintasis kryZminis ieSmas, apatiniy daliy tipinis profilis

4 paveikslas

1085

1015

55

915

55

—

42 min

760(762)

5 paveikslas

Skirstymo stociy, kuriose jrengti vagony stabdikliai, apatiniy daliy tipinis profilis

C o

950
B 900
B 827
- 743
B 550
o 370
210
’* 125
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I priedélis

150-300 m spindulio atvirkstinés kreivés

43 lentelés vertés grindZiamos tipine transporto priemone (paprastu keleiviniu vagonu, kurio vezimélio Serdesy atstumas
a =19 m, atstumas tarp taukSo paviriaus ir vezimélio Serdeso nt = 3,7 m, tauk3o plotis A = 635 mm, o transporto prie-
monés skersinis laisvumas w = +/— 60 mm) ir dviejy gretimy paprasty keleiviniy vagony 395 mm nuokrypio i $ong skir-

tumu.

44 lentelés vertés grindziamos tipine transporto priemone (paprastu krovininiu vagonu, kurio galiniy asiraciy arba vezi-
mélio Serdesy atstumas yra 12 m, o atstumas tarp taukSo pavirSiaus ir galinés asies arba vezimélio Serdeso yra 3 m) ir
dviejy gretimy paprasty kroviniy vagony 225 mm nuokrypio j Song skirtumu.

Nustatant vietinius parametrus, gali reikéti didesnio tarpinio elemento ilgio arba specialiy eksploatavimo salygy arba
platesnio taukso, kad $iy prielaidy neatitinkan¢iy esamy transporto priemoniy tauk3y lékstés neuzslinkty uz gretimo

taukso leksteés.

43 lentelé

Tiesaus tarpinio elemento tarp dviejy apskritiminiy kreiviy prieSingomis kryptimis maziausias ilgis [m]

g; 150 155 160 165 170 175 180 185 190 195 200 205 210 215 220
150 |10,78(10,53|10,29|10,06| 9,83 | 9,6 | 9,38 | 9,16 | 8,94 | 873 | 852 | 831 | 811 | 791 | 7,71
160 | 10,29 9,86 | 9,48 | 9,22 | 897 | 8,73 | 849 | 8,25 | 802 | 7,79 | 7,56 | 7,34 | 7,12 | 6,91 | 6,69
170 | 9,83 [ 9,37 | 897 | 862 | 83 | 8,04 | 7,78 |7,53|728 | 7,04 | 68 | 655|631 6,06 | 581
180 | 9,38 | 8,91 | 8,49 | 812 | 7,78 | 7,48 | 7,2 | 6,93 | 6,65 | 6,37 | 6,08 | 579 | 549 | 518 | 4,86
190 | 8,94 | 8,45 | 8,02 | 7,63 | 7,28 | 6,96 | 6,65 | 6,33 6 5,67 | 533 | 497 | 459 | 419 | 3,76
200 | 8,52 | 801 | 7,56 | 7,16 | 68 | 6,44 | 6,08 | 571 | 533 | 493 | 45 | 404 | 3,54 | 2,97 | 2,28
210 | 8,11 | 7,59 | 7,12 | 6,7 | 6,31 | 591 | 549 | 506 | 4,59 | 409 | 3,54 | 291 | 2,11 | 0,73 0
220 | 7,71 | 7,17 | 6,69 | 6,25 | 581 | 535 | 486 | 434 | 3,76 | 3,1 | 2,28 | 0,95 0 0 0
230 | 7,32 | 6,77 | 6,27 | 579 | 529 | 4,76 | 418 | 3,52 | 2,74 | 1,67 0 0 0 0 0
240 | 6,95 | 6,38 | 585 | 532 | 4,74 | 411 | 3,38 | 2,5 | 1,07 0 0 0 0 0 0
250 | 6,58 | 599 | 542 | 481 | 414 | 3,36 | 2,39 | 0,51 0 0 0 0 0 0 0
260 | 6,22 | 5,6 | 497 | 426 | 3,46 | 2,44 | 0,36 0 0 0 0 0 0 0 0
270 | 5,86 | 52 | 448 | 3,66 | 2,64 | 0,86 0 0 0 0 0 0 0 0 0
280 | 5,51 | 4,78 | 3,96 | 2,96 | 1,45 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
290 | 5,15 | 433 | 3,37 | 2,06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
300 | 4,77 | 3,85 | 2,68 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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g; 150 155 160 165 170 175 180 185 190 195 200 205 210 215 220
310 | 437 | 3,31 | 1,75 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
320 | 3,95 | 2,67 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
330 | 347 | 1,85| 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
340 | 2,94 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
350 | 23 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
360 | 1,41 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
370 | © 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
380 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

44 lentelé

Krovininiy geleZzinkelio linijy

gomis kryptimis [m]

tiesaus tarpinio elemento tarp dviejy apskritiminiy kreiviy ilgio ribos priesin-

g; 150 155 160 165 170 175 180 185 190 195 200
150 6,79 6,61 6,43 6,25 6,09 5,92 5,76 5,60 5,44 5,28 513
160 6,43 6,20 6,01 5,82 5,63 5,45 5,26 5,07 4,89 4,70 4,51
170 6,09 5,85 5,63 5,42 5,20 4,98 4,76 4,54 4,31 4,08 3,84
180 5,76 5,51 5,26 5,01 4,76 4,51 4,25 3,98 3,70 3,40 3,09
190 5,44 5,16 4,89 4,60 4,31 4,01 3,70 3,36 3,01 2,61 2,15
200 513 4,82 4,51 4,18 3,84 3,48 3,09 2,65 2,15 1,51 0
210 4,82 4,47 4,11 3,73 3,32 2,88 2,37 1,73 0,68 0 0
220 4,50 4,11 3,69 3,25 2,75 2,15 1,35 0 0 0 0
230 4,17 3,73 3,24 2,70 2,04 1,07 0 0 0 0 0
240 3,83 3,32 2,74 2,04 0,96 0 0 0 0 0 0
250 3,47 2,87 2,15 1,07 0 0 0 0 0 0 0
260 3,08 2,36 1,35 0 0 0 0 0 0 0 0
270 2,65 1,73 0 0 0 0 0 0 0 0 0
280 2,16 0,68 0 0 0 0 0 0 0 0 0
290 1,51 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
300 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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] priedélis

Saugos uZtikrinimas vaZiuojant fiksuotomis bukosiomis kryZmémis

J.1. Fiksuotos bukosios kryzmés turéty biiti projektuojamos taip, kad dalis be rato kreipiamyjy priemoniy nebtty per

ilga. Bukojoje kryZméje negalima jrengti kreipianciojo gretbégio per visg ilgi. Tokia dalis be rato kreipiamuyjy prie-
moniy leidziama iki tam tikros ilgio ribos, kuri apibréziama $iuo pavyzdziu:

a) maziausias kryzmeés kampas — tangentas 1 i§ 9 (tga = 0,11,a = 6°20’);
b) maziausias spindulys per bukaja kryzme — 450 m;

¢) maziausias gretbégiy aukstis — 45 mm;

d) toliau pateiktame paveiksle parodyta smailés forma.

6 paveikslas
Bukoji kryzmé

VB

VB

epord syl
wanpsde safie s

VE

VB = vidiné briauna
KP = kreipiamasis pavirSius
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7 paveikslas

Smaigalio jtrauktis X kreipiamajame pavirsiuje

o g ot
1

-

Vidiné briauna

Susikirtimo taskas
Tikrasis taskas

1
|

Kreipiamasis pavirSius

X =3 mm (per 150 mm ilgj)
Y = 8 mm (per (mazdaug) 200-500 mm ilgj)

J.2. Jei nesilaikoma kurio nors pateikto reikalavimo, pagal projekta tikrinamas arba dalies be rato kreipiamyjy priemoniy
ilgio lygiavertiskumas, arba rato ir smailés, kai jie susiliecia, kliuvimo priimtinumas.

J.3. Pagal projekta tikrinami 630-840 mm skersmens ratai. 330-630 mm skersmens raty tinkamumg bitina jrodyti.

J.4. Pagal toliau pateiktas kreives galima lengvai patikrinti dalies be rato kreipiamyjy priemoniy ilgj konkrecioje situaci-
joje su skirtingais kryzmeés kampais, gretbégio auksciais ir skirtingu kryZmés kreivumu.

Kreivés nubréztos atsizvelgiant j Sias didZiausias kelio nuokrypas:
a) veézés plotis — 1 433-1 439 mm imtinai;

b) smailés apsauga — 1 393-1 398 mm imtinai;

¢) rato laisvojo vaziavimo tarpas < 1 356 mm.

Pagal 8 paveikslg galima nustatyti maziausig rato skersmeni, tinkamg vaziuoti iSlenktomis 450 m spindulio buko-
siomis kryZmémis, pagal 9 paveikslg — tiesiomis bukosiomis kryzmémis.

Galima atlikti specialy kity situacijy skai¢iavima.

J.5. Atlickamas specialus 1 435 mm vézés sistemos skai¢iavimas.
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8 paveikslas
Maziausias rato skersmuo, palyginti su kryZzmés kampu, kai bukosios kryZmés spindulys — 450 m
1200
1 . '
1100 J——
— 15
e 30 /
1000 — /
— 50 /
900 / / 7 /
) / /
N AN A
Y. A%
600 // / // // //
500 / / /S / |
7.5 7.75 8 8.25 85 8.75 9 9.25 9.75 10
2

1 Maziausias rato skersmuo [mm]
2 N - kryzmeés kampo tangentas 1 i§ N

3 Gretbégio aukstis [mm] (Z3)
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9 paveikslas

Maziausias rato skersmuo, palyginti su kryZmés kampu kai bukoji kryZmeé tiesi

1200
1 3
1100 ——
— 15
. 30
1000 a5
— 60
900
800

N

NN

700 /

600 / /
500 4 / )

7.5 2.75 8 8.25 8.5 8.75 9 9.25

© N\

5 8.75 10

1 Maziausias rato skersmuo [mm]
2 N - kryzmés kampo tangentas 1 i§ N

3 Gretbégio aukstis [mm] (Z3)
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K priedélis

Biitinyjy reikalavimy, taikomy keleiviniy vagony ir sudétiniy riedmeny vienety konstrukcijoms,
pagrindai

Toliau nustatyta keleiviniy vagony ir sudétiniy riedmeny vienety mase grindZiami batinieji inZineriniy statiniy reikala-
vimai ir inZineriniy statiniy bei keleiviniy vagony suderinamumo tikrinimas.

E priedélyje EN gelezinkelio linijy kategorijos grindZiamos projektine mase esant i$skirtinei naudingajai apkrovai, kaip
nustatyta standarto EN 15663:2009+AC:2010 2.1 skirsnj, atsizvelgiant i 45 lenteléje nustatytg keleiviy stovimyjy zony
naudingaja apkrova.

Jei reikia patikrinti geleZinkelio tilty dinamine reakcija, kad biity nustatytas tilto pajégumas islaikyti apkrova, tilto pajeé-
gumas islaikyti apkrova turéty bati nustatytas ir iSreikStas projektine mase, kai naudingoji apkrova yra normali, pagal
standarto EN 15663:2009+AC:2010 2.1 skirsnj, ir atsizvelgiant | 45 lenteléje pateiktas keleiviy stovimyjy zony naudin-
gosios apkrovos vertes.

Tikétina, kad naujoje standarto EN 15528+A1:2012 redakcijoje bus nustatyta, kad $ios masés apibréztys naudojamos
tikrinant infrastruktfiros ir riedmeny suderinamuma.

45 lentelé

Keleiviy stovimosios zonos naudingoji apkrova kg/m?

Normali naudingoji apkrova ISimtiné naudingoji apkrova
Naudo Naudojama
Traukinio tipas . _ . haudojama . elezinkelio linijos kategorijai nus-
P g ) 8011
dinaminiam suderinamumui nus- tatyti
tatytt (Statinis suderinamumas)
Greitieji ir tolimojo susisiekimo traukiniai
) 160 (V) 320
Standarto EN 15663:2009+AC:2010 3 lentelé
Greitieji ir tolimojo susisiekimo traukiniai
Biitina rezervuoti 0 320
Standarto EN 15663:2009+AC:2010 3 lentelé
Kiti traukiniai
(regioninio, vietinio, priemiestinio susisiekimo) 280 500 (3
Standarto EN 15663:2009+AC:2010 4 lentelé

Pastabos.

(") Standarto EN 15663:2009+AC:2010 3 lenteléje nustatyta normali naudingoji apkrova pridéti 160 kg/m? stovimosiose vietose
(3 Kai kuriy tipy vietinio susisiekimo transportui (pavyzdziui, RATP Paris) taikoma keleiviy stovimosios zonos naudingoji apkrova yra
700 kg/m?2.
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L priedélis

EN gelezZinkelio linijos kategorijos a12 apibrézZtis eismo kodui P6

Eismo kodas P6 apibréziamas EN gelezinkelio linijos kategorija a12.

EN gelezinkelio linijos kategorija al2 apibréziama apkrovos modeliu, sudarytu i§ neriboto skaiciaus tipiniy vagony al2,
kaip parodyta 11 paveiksle. Tipinis vagonas al2 apibréziamas asies apkrova, geometrinémis atstumo tarp asiy charakte-
ristikomis ir ilgio vienetui tenkancia mase, kaip parodyta 10 paveiksle.

10 paveikslas
Tipinis EN GeleZinkelio linijos kategorijos al2 vagonas
o Agies Hgil? vienetui
1pnis apkrova P tenkanti mase Geometrinés charakteristikos
vagonas I p
(t/m)
al2 12,0 2,4 20t 120t 120t 120t
20m 17m 1260 m 1in 20m
20,00m
11 paveikslas
EN gelezZinkelio linijos kategorijos al2 apkrovos modelis
Gelezinkelio . .
finijos Tipiniy vagony der.lvpys
K .. n ... neribotas skaicius
ategorija
al?2 nxait2

Klasifikuojant infrastruktiira, EN gelezinkelio linjjos kategorija al2 naudojama pagal standarto EN 15528:2008
+A1:2012 5 skyriy.

Bendra informacija apie tai, kaip EN geleZinkelio linijos kategorija al2 naudojama transporto priemonéms skirstyti j EN
gelezinkelio linijos kategorijas, pateikta standarto EN 15528:2008+A1:2012 6.1 skyriuje, ir yra skaitoma kartu su $ios
TSS K priedéliu.

Tikimasi, kad linijos kategorija a12 bus jtraukta j kitg standarto EN 15528+A1:2012 redakcijg.
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M priedélis
Specifinis Estijos tinklo atvejis

1) Lokomotyvas

| 18,9 m

350 kN
330 kN
330 kN
330 kN
330 kN
330 kN
330 kN
350 kN

2) Paskirstytoji apkrova 140 kN/m

3) Vagonas
34.94m
<t (o] — G} o [Ce] — (o] ﬁ (] — (] o O by ©o <t
n 0 ~ ) ) 0 ~ 13! o 2] ~ o Q %) o~ 3g! L
i - — — i i L i i i i i L i - — i
} l l
= = = = = = =z = = = = =2 = o = =
e & A ™~ ™~ i~ e e i~ & ™4 3 ~ X X &
o o o o o o o o o o o o o o (=) o
(4] o o o o o o LN Y5} N N N LN N LN N
(a2} o (42] o (a2} o o o (4] o on on on o o (32}
N priedélis
Specifinis Graikijos tinklo atvejis
I$brauktas.

O priedélis.

Specifinis Airijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés tinklo atvejis

Gabarity IRL1, IRL2 ir IRL3 taisyklés ir bréziniai yra nei$sprestas klausimas.
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P priedélis

Ispanijos 1 668 mm véZés tinklo apatinés dalies inZineriniy statiniy artumo gabaritas

InZineriniy pastaty gabaritai gaunami remiantis kinematiniais tipiniais profiliais ir susijusiomis taisyklémis.

InZineriniy statiniy artumo gabaritas apskai¢iuojamas taikant kinematinj metoda pagal standarto EN 15273-3:2013 5, 7
ir 10 skyriy reikalavimus, laikantis siame priedélyje nustatyty kinematiniy tipiniy profiliy ir susijusiy taisykliy.

P.1.  TIPINIAI PROFILIAI

P.1.1. Kinematinis tipinis profilis GEI1

12 paveiksle parodytas kinematinio gabarito GEI1 atkaitos profilis, skirtas transporto priemonéms, galinc¢ioms
pervaziuoti aktyviojoje padétyje esancius vagony stabdiklius.

12 paveikslas
Kinematinio gabarito GEI1 apatiniy daliy tipinis profilis, skirtas transporto priemonéms, galinioms
pervaziuoti aktyviojoje padétyje esancius vagony stabdiklius (I = véZzés plotis)

(Matmenys milimetrais)

1695 (1675/CHE16)
1637
1367
1292
964

l 58+(1—1668)

- 834 |

|
|
|
|
|
0
115
{
|
|
|
— |
|
|
% iz

(1) Virsutinis bégiy pavirsius

P.1.2. Kinematinis tipinis profilis GEI2

13 paveiksle parodytas kinematinio gabarito GEI2 tipinis profilis, skirtas transporto priemonéms, kurios galéty
pervaziuoti neaktyviojoje padétyje esancius vagony stabdiklius.

13 paveikslas

Kinematinio gabarito GEI2 apatiniy daliy tipinis profilis, skirtas transporto priemonéms, kurios galéty
pervaziuoti neaktyviojoje padétyje esancius vagony stabdiklius (1 = vézés plotis)

(Matmenys milimetrais)

TS (PETSOHE TS
1637
1567
1792
1087
64
L]
i § I
8l _ L] s vens)
, a4

(1) VirSutinis bégiy pavirsius
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P.2.  SUSIJUSIOS TAISYKLES

P.3.

46 paveiksle parodyti papildomi gabarity GEI1 ir GEI2 nuokrypiai.

46 lentelé

Gabaritams GEI1 ir GEI2 taikomos papildomy nuokrypiy taisyklés

Papildomi veézés plocio | ir aukscio h nuokrypiai, palyginti su virSutiniu bégiy pavir§iumi

Spindulys h£04m
250 <R<¥ S. —S. — 2,5 n 1-1,668
R 2
150 < R < 250 5. 50 (g, l-L668
R 2
Sacin = @ -0,23 + L= 1’668
R 2

VERTIKALUS PAZEMEJIMAS

Apatinés dalies aukstis turi baiti sumazintas verte 50/Rv (m); spindulys nurodytas metrais.

Vertikalios kreivés spindulio Rv riba yra 500 m. MaZesnis kaip 80 mm aukstis prilyginamas nuliui, kai

spindulys Rv yra 500-625 m.
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Q priedélis

Nacionalinés techninés taisyklés, taikomos specifiniams Jungtinés Karalystés atvejams

Sios TSS 7.7.17 punkte nurodytiems specifiniams Jungtinés Karalystés atvejams taikomos taisyklés pateiktos 47 lenteléje
i$vardytuose dokumentuose. Visi dokumentai pateikti adresu www.rgsonline.co.uk.

47 lentelé

Specifiniams Jungtinés Karalystés atvejams taikomos nacionalinés techninés taisyklés, apie kurias pranesta

Specifiniai Nacionalinés
P tveiai TSS punktas Reikalavimas techninés Nacionalinés techninés taisyklés pavadinimas
atvejal taisyklés Nr.
GC/RT5212 | Atstumy nustatymo ir i8laikymo reikalavimai
77171 4.2.1. 2‘1r 3 Gelezmk.eho 11n1].os GE/RT8073 Stgndartmlg transporto priemones gabarity
lentelés kategorija Gabaritas taikymo reikalavimai
GI/RT7016 | Stoties perony, keliy ir traukiniy sasaja
GC/RT5212 | Atstumy nustatymo ir i$laikymo reikalavimai
7.7.17.2 ir 423.11ir InZineriniy statiniy GE/RT8073 Standartiniy transporto priemonés gabarity
7.7.17.8 6.2.4.1 artumo gabaritas taikymo reikalavimai
GI/RT7016 | Stoties perony, keliy ir traukiniy sasaja
. 4.23.2.4
77173 i lentelé ir Atstumas tarp GC/RT5212 | Atstumy nustatymo ir iSlaikymo reikalavimai
7.7.17.9 6.0.4 gretimy keliy asiy
Didziausias bukosios | GC/RT5021 | Kelio sistemos reikalavimai
4.2.531ir] | kryzmés dalies be
7.7.17.4 edali to kreipi .
pricdelis | rato kreiplamuyy GM/JRT2466 | Gelezinkelio asiraciai
priemoniy ilgis
7.7.17.6 4.2.9.2 Perono aukstis GI/RT7016 | Stoties perony, keliy ir traukiniy sasaja
Atstumas nuo GI/RT7016 | Stoties perony, keliy ir traukiniy sasaja
perono krasto iki
7.7.17.7 ir 4293 ir | artimojo bégio
7.7.17.10 6.24.11 galxlzutes Vaziuoja- GC/RT5212 | Atstumy nustatymo ir iSlaikymo reikalavimai
mojo pavirsiaus
krasto



http://www.rgsonline.co.uk
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R priedélis

Neisspresty klausimy sgrasas

1) Sukuriniy sroviy stabdymo sistemoms pritaikyto kelio, jskaitant ie$mus ir kryzmes, konstrukcijos reikalavimai
(4.2.6.2.2)

2) Eismo kodams P1520 ir F1520 taikomas maziausias koeficientas alfa (a)(4.2.7.1.1)

3) Atskiro defekto, susijusio su lyginimu, neatidéliotiny veiksmy ribos, kai vaziavimo greitis yra didesnis kaip 300 km/h
(4.2.8.1)

4) Atskiro defekto, susijusio su iSilginiu profiliu, neatidéliotiny veiksmy ribos, kai vaziavimo greitis yra didesnis kaip
300 km/h (4.2.8.2)

5) Maziausia leistina vienodo inZineriniy statiniy artumo gabarito IRL3 verté (7.7.18.2)

6) EN gelezinkelio linijos kategorija, eismo kodams P1, P2, P3a, P4a, P1520, P1600, F1520 ir F1600 taikomas greitis
(E priedélis, 38 ir 39 lentelés)

7) EN gelezinkelio linijos kategorija, eismo kodams P1, P2, P1600 ir F1600 taikomas greitis (F priedélis, 40
ir 41 lentelés)

8) Gabarity IRL1, IRL2 ir IRL3 taisyklés ir bréziniai (O priedélis)

9) Rizikos, susijusios su balasto i$judinimo oro srautu reikiniu, mazinimo reikalavimai (4.2.10.3) (lokomotyvy ir kelei-
viniy riedmeny posistemio TSS nei§sprestas klausimas)
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S priedélis
Terminy Zodynas

48 lentelé

Terminai

Apibréitas terminas

TSS punktas

Apibréztis

Actual point (RP)/ 4.2.8.6 Tikrasis taskas (RP) — fizinis kryzmés smailés galas Zr. 2 pav., kuriame
Praktischer Herzpunkt/ nurodomas tikrojo tagko (RP) ir susikirtimo tasko (IP) santykis
Pointe de coeur
Alert limit/ 452 Ispéjimo riba — verté, kurig virSijus, jei taip nutinka, tenka analizuoti
Auslosewert/ kelio geometrijos biikle ir | kurig atsizvelgiama planuojant reguliariai
Limite d'alerte atliekamus techninés priezitiros darbus
Axle load| 4.2.1, ASies apkrova — statiniy vertikaliy jégy, kuriomis asiracio arba neprik-
Achsfahrmasse| 4.2.6.1 lausomy raty poros ratai veikia kelig, suma, padalyta i3 laisvojo
Charge 4 lessieu kritimo pagreicio
Braking systems independent of | 4.2.6.2.2
wheel-rail adhesion conditions
(Nuo rato ir bégio sankybio
nepriklausomos stabdziy
sistemos)
Cant/ 4.2.4.2 ISorinio bégio pakyla — tam tikroje vietoje tarp kelio dviejy bégiy
Uberhéhung/ 4285 galvuciy viduriniy linijy guls¢iosios kreivés atzvilgiu iSmatuotas
Dévers de la voie auksciy skirtumas
Cant deficiency/Uberhdhungs- 4.2.43 ISorinio bégio pakylos stygius — nustatyto dviejy kelio bégiy auksciy
fehlbetrag/Insuffisance de devers skirtumo ir pusiausvyrojo dviejy kelio bégiy auksciy skirtumo neatitik-
ties verté
Common crossing| 4.2.8.6 Paprastoji kryzmé — ieSmy ar kryZminiy ieSmy dviejy priesingy vidiniy
Starres Herzstiick/ bégiy galvuciy briauny sankirtg uZtikrinantis jtaisas, sudarytas is
Coeur de croisement vienos kryzmés smailés ir dviejy atlanky
Crosswind/ 4.2.10.2 Soninis véjas — j gelezinkelio linijg puciantis stiprus $oninis véjas, kuris
Seitenwind| gali sumazinti vaziuojanciy traukiniy sauga
Vents traversiers
Design value/ 4.2.3.4, Projektiné verté — teoriné verté, kuriai netaikomos gamybos, statybos
Planungswert| 4.2.4.2, arba techninés priezitiros nuokrypos
. 4.2.4.5

Valeur d t ’

aleur de conception 4251,

4.2.53

Design track gauge/ 5.3.3 Projektinis vézés plotis — verté, gauta, kai visos kelio sudedamosios
Konstruktionsspurweite/ dalys tiksliai atitinka savo projektinius matmenis arba savo vidurinius
Ecartement de conception de la projektinius matmenis, jei yra intervalas
voie
Distance between track centres| 4232 Atstumas tarp gretimy keliy asiy — atstumas, i§matuotas lygiagre¢iai

Gleisabstand|
Entraxe de voies

tipinio kelio vaziavimo pavirsiui, t. y. Zemiau esancio kelio vaziavimo
pavirsiui.
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Apibréztas terminas

TSS punktas

Apibréztis

Dynamic lateral force/Dyna- 4.2.6.3 Dinaminé Soniné jéga — dinaminiy jégy, kuriomis aSiratis skersine
mische Querkraft/ kryptimi veikia kelia, suma

Effort dynamique transversal

Earthworks| 4.2.7.2, Sankasos — grunto ir gruntg sulaikantys statiniai, kuriuos veikia gele-
Erdbauwerke/ 4.2.7.4 zinkelio riedmeny eismo apkrovos

Ouvrages en terre

EN Line Category/ 4.2.7.4, EN linijos kategorija — standarto EN 15528:2008+A1:2012 A priede

EN Streckenklasse/
EN Catégorie de ligne

E priedélis

nustatytos klasifikavimo procediiros rezultatas, kuris tame standarte
nurodomas kaip gelezinkelio linijy kategorija. Ja apibiidinamas infrast-
ruktiiros tinkamumas i$laikyti vertikaligsias apkrovas, kuriomis gele-
Zinkelio riedmenys veikia gelezinkelio linija arba gelezinkelio linijos
atkarpa, kai ja vyksta jprastas gelezinkeliy transporto eismas

Equivalent conicity/ 4.2.4.5, Ekvivalentusis kiigiSkumas — asira¢io su kiiginiais ratais kiigio, kurio
Aquivalente Konizitit/ 4211.2 Soninis judéjimas turi tg patj kinematinj bangos ilgj, kaip ir $is asiratis
Conicité équivalente tiesiame kelyje ir didelio spindulio kreivése, kampo tangentas!!

Fixed nose protection/ 4.2.5.3, Fiksuotos smailés apsauga — matmuo nuo kryZmés smailés iki gret-

Leitweite/
Cote de protection de pointe

] priedélis

bégio (Zr. toliau pateiktame 10 pvz., 2 matmeni)

Flangeway depth/ 4.2.8.6. Antbriauniui skirto tarpo gylis — matmuo tarp virSutinio bégiy pavir-
Rillentiefe/ Siaus ir antbriauniui skirto tarpo apacios (toliau pateiktame 10 pvz., 7r.
Profondeur d’orniére 6 matmen)

Flangeway width/ 4.2.8.6. Antbriauniui skirto tarpo plotis — matmuo tarp vaziuojamojo bégio ir
Rillenweite/ gretimo gretbégio arba atlankos (Zr. 10 pvz., 5 matmenj)

Largeur d’orniére

Free wheel passage at check rail/ 4.2.8.6. Rato laisvojo vaZiavimo tarpas ties gretbégiofatlankos pradzia -
wing rail entry/ matmuo tarp kryzmés gretbégio ar atlankos vaziuojamojo pavirSiaus
Freier Raddurchlauf im ir vaziuojamojo bégio vidinio vaziuojamojo pavirsiaus iki kito pavir-
Radlenker-Einlauf/Fliigels- Siaus, i$matuotas atitinkamai ties gretbégio arba atlankos pradzia
chienen-Einlauf|Cote (toliau pateiktame 10 pvz., zr. 4 matmenj) Gretbégio arba atlankos
d'équilibrage du contre-rail pradzia — taskas, kuriame ratas gali susiliesti su gretbégiu arba atlanka.
Free wheel passage at crossing 4.2.8.6. Rato laisvojo vaziavimo tarpas ties kryZmés smaile — matmuo tarp
nose/ kryzmés atlankos vaziuojamojo pavirsiaus ir kitoje puséje esancio gret-
Freier Raddurchlauf im Bereich bégio (toliau pateiktame 10 pvz., zr. 3 matmenj).

der Herzspitze|

Cote de libre passage dans le

croisement

Free wheel passage in switches| 4.2.8.6. Rato laisvojo vaziavimo tarpas prie ie$my — matmuo nuo vienos

Freier Raddurchlauf im Bereich
der Zungen-vorrichtung/Cote de
libre passage de l'aiguillage

iesmo smailés vidinio vaziuojamojo pavirsiaus iki kitoje puséje esan-
Cios ieSmo smailés galinés briaunos (toliau pateiktame 10 pvz., 7r. 1
matmeni).

L 356/103
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Apibréztas terminas

TSS punktas

Apibréztis

Gauge/ 4.2.1, Gabaritas — taisykliy rinkinys, jskaitant tipinj kontiirg ir susijusias jo

Begrenzungslinie/ 4.2.3.1 apskaiciavimo taisykles, kurias taikant nustatomi geleZinkelio riedmens

Gabarit iSorés matmenys ir erdvé, kurig apima infrastruktira

HBW/HBW/HBW 5.3.1.2 Ne SI sistemos plieno kietumo vienetas, apibréZtas standarte EN ISO
6506-1:2005 ,Metalai — Brinelio kietumo bandymas. Bandymo
metodas”

Height of check rail/ 4.2.8.6, Gretbégio aukstis — gretbégio aukstis virs virsutinio bégiy pavirsiaus

Radlenkeriiberhohung/
Surélévation du contre rail

] priedélis

(toliau pateiktame 14 pvz., Zr. 7 matmen)

Immediate Action Limit/Sofor- 4.2.8,4.5 | Neatidéliotiny veiksmy riba — verté, kurig virsijus privaloma imtis
teingriffsschwelle/ priemoniy, kad baty iki priimtino lygio sumazinta gelezinkelio ried-
Limite d'intervention immédiate mens nuriedéjimo nuo bégiy rizika
Infrastructure Manager/ 4251, Infrastruktiiros valdytojas — apibréztis pateikta 2001 m. vasario 26 d.
Betreiber der Infrastruktur| 4.2.8.3, Direktyvos 2001/14/EB dél gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumy

. . , 4.2.8.6 askirstymo, mokes¢iy uz naudojimasi geleZinkeliy infrastruktiira
Gest de IInfrastruct co P ymo, ¥ JImast 8 *

CSHONMAITE de HMIastrictiie | 4 2.11.2 4.4, | émimo ir saugos sertifikavimo 2 straipsnio h punkte (OL L 75,
4.5.2,4.6, | 2001 315, p. 29).
4.7,6.2.2.1,
6.2.4, 6.4

In service value/ 4.2.8.5, Eksploataciné verté — pradéjus eksploatuoti infrastruktiira bet kuriuo
Wert im Betriebszustand/ 4.2.11.2 metu iSmatuota verté
Valeur en exploitation
Intersection point (IP)/ 4.2.8.6 Susikirtimo taskas — teorinis bégio galvuciy briauny susikirtimo taskas
Theoretischer Herzpunkt/ kryZmés centre (zr. 2 pav.)
Point d'intersection théorique
Intervention Limit/Eingriffssch- 452 Isikisimo verté — verte, kuria virSijus privaloma imtis taisomuyjy tech-
welle/ ninés priezitiros darby, kad iki kito patikrinimo nebity viryta riba,
Valeur d’intervention kuria virsijus biitina imtis neatidéliotiny veiksmy
Isolated defect/ 428 Atskiras defektas — diskretusis kelio geometrijos pazeidimas.
Einzelfehler/
Défaut isolé
Line speed|/ 4.2.1 Gelezinkelio linijos greitis — didZiausias greitis, kuriuo pagal projekta
Streckengeschwindigkeit/ leidZiama vaziuoti gelezinkelio linija
Vitesse de la ligne
Maintenance file/ 4.5.1 Techninés priezitiros byla — techniniy dokumenty rinkinio dalys,
Instandhaltungsdossier| kuriose nustatomos naudojimo salygos ir apribojimai, taip pat tech-
Dossier de maintenance ninés prieZitiros nurodymai
Maintenance plan/ 4.5.2 Techninés priezitiros planas — dokumenty rinkinys, kuriame patei-

Instandhaltungsplan/
Plan de maintenance

kiamos infrastruktiiros valdytojo nustatytos infrastruktiiros techninés
priezitiros procediiros
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Apibréztas terminas

TSS punktas

Apibréztis

Multi-rail track/ 42222 Daugiabeégis kelias — daugiau nei dviejy bégiy kelias, jei pagal projekta

Mehrschienengleis/ numatyta bent dvi poras atitinkamy bégiy eksploatuoti kaip atskirus

Voie 4 multi écartement kelius, kuriy vézés plotis vienodas arba skirtingas

Nominal track gauge/Nennspur- 4.2.4.1 Nominalus vézés plotis — vézés plotj apibtidinanti verté, kuri gali

weite/ skirtis nuo projektinio vézés plocio vertés

Ecartement nominal de la voie

Normal service/ 4222 [prasta eksploatacija — kelio eksploatavimas atsizvelgiant | numatyta

Regelbetrieb/ 4.2.9 eismo tvarkarastj

Service régulier

Passive provision/ 429 Galimyb¢ ateityje i§ dalies pakeisti projekta — galimybeé ateityje fiziskai

Vorsorge fiir kiinftige Erweite- iSplésti inZinerinj statinj (pavyzdziui, pailginti perona)

rungen/Réservation pour exten-

sion future

Performance Parameter| 421 Eksploatacinis parametras — pagal TSS nustatyta geleZinkelio linijos

Leistungskennwert/ kategorija apibiidinantis parametras, kuriuo remiantis projektuojami

Paramétre de performance infrastrukttiros posistemio elementai ir pagal kurj apibréziamas gele-
zinkelio linijos eksploatavimo lygis

Plain line/ 4.2.4.5 Kelio atkarpa be ieSmy ir kryZmiy

Freie Strecke/ 4.2.4.6

Voie courante 4.2.4.7

Point retraction/ 4.2.8.6 Smaigalio jtrauktis — paprastosios kryZmés atskaitos linija gali nesu-

Spitzenbeihobelung/ tapti su teorine atskaitos linija. Tam tikru atstumu iki kirtimosi tasko

Dénivelation de la pointe de V Serdies atskaitos linija, atsizvelgiant | konstrukcija, galima atitraukti

coeur tolyn nuo Sios teorinés rato antbriaunio linijos, kad Sios dvi dalys
nesusiliesty. Si padétis parodyta 2 paveiksle.

Rail inclination/Schienennei- 4.2.4.5 Bégio pokrypis — nutiesto bégio galvutés pokrypj atsizvelgiant i bégiy

gung/ 4.2.4.7 plokstuma (virSutinj bégiy pavirsiy) apibtidinantis kampas, atitinkantis

Inclinaison du rail kampa tarp bégio (ar lygiavercio simetrinio bégio tokio paties bégiy
galvutés profilio) ir bégiy plokstumos statmens

Rail pad/ 5.3.2 Bégio tarpiklis — stangrus sluoksnis tarp bégio ir atraminio pabégio

Schienenzwischenlage/ arba pagrindo plokstés

Semelle sous rail

Reverse curve/ 4.23.4 Atvirkstiné kreivé — dvi besilieCiancios priesingo lenkimo kreivés

Gegenbogen/

Courbes et contre-courbes

Structure gauge/ 4.2.3.1 InZineriniy statiniy artumo gabaritas — apibréZiama tipinio kelio erdve,

Lichtraum/ kurioje neturi biti jokiy objekty ar inZineriniy statiniy ir kuri negali

Gabarit des obstacles biiti naudojama gretimais keliais vykstanciam geleZinkeliy transporto
eismui, siekiant uZtikrinti saugy tipinio kelio eksploatavima. Sis gaba-
ritas nustatomas pagal atitinkamas taisykles naudojant tipinj kontiirg.

Swing nose (slankiosios 4.2.5.2

kryZzmiy Serdys)
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Apibréztas terminas

TSS punktas

Apibréztis

Switch/ 4.2.8.6 leSmas — i§ dviejy jtvirtinty bégiy (réminiy bégiy) ir dviejy judamyjy
Zungenvorrichtung| bégiy (ieSmy smailiy) sudarytas kelio jrenginys, kuriuo gelezinkelio
aiguillage riedmenys i§ vieno kelio kreipiami i kitg kelia
Switches and crossings/ 4.2.4.5, leSmai ir kryzmeés — i§ ieSmy ir pavieniy kryZzmiy, taip pat i§ juos
Weichen und Kreuzungen/ 4.2.4.7, jungianciy bégiy sudarytas kelias
. . 4.2.5, 4.2.6,
Appareil de voie 4286 52
6.2.4.4,
6.2.4.8,
6.2.5.2,
7.3.3,Cir

D priedéliai

Through route/
Stammgleis/
Voie directe

D priedélis

Tiesusis kelias — i3tisinis bendrosios geleZinkelio kelio isdéstymo
schemos kelias (taikoma ieSmams ir kryZméms)

Track design 4.2.6, 6.2.5, | Kelio projektas — skerspjavis, kuriame apibrézti pagrindiniai matmenys
Cir D prie- | ir kelio sudedamosios dalys (pavyzdziui, bégis, bégiy sgvarzos, pabé-
déliai giai, balastas), kurie naudojami kartu su eksploatacinémis sglygomis,
nuo kuriy priklauso 4.2.6 punkte nurodytos jégos, pavyzdziui, asiracio
apkrova, greitis, horizontaliojo kreivumo spindulys
Track gauge/ 4.2.4.1, Vézés plotis — maZziausias atstumas tarp vir§utiniam bégiy pavir§iui
Spurweite/ 4.2.4.5, statmeny linijy, kertanciy kiekvieno bégio galvutés profilj 0-14 mm
Ecartement de la voie 4525854, Zemiau virSutinio bégiy pavirSiaus
6.1.5.2,
6.2.4.3,

H priedélis

Track twist/ 4.2.7.1.6 | Kelio iSkrypa — algebrinis skirtumas tarp dviejy skersiniy kelio profiliy,

Gleisverwindung/ 4.2.8.3, imamy atskirai per nustatytg atstuma, dazniausiai iSreiskiamas kaip

Gauche 6.2.4.9 nuolydis tarp dviejy tasky, kuriuose matuojamas skersiniy kelio
profilis

Train length/ 421 Traukinio ilgis — traukinio, kuris pritaikytas jprastomis eksploatavimo

Zuglinge| salygomis vaZiuoti tam tikra gelezinkelio linija, ilgis

Longueur du train

Unguided length of an obtuse 4.2.5.3, Bukosios kryzmeés dalis be rato kreipiamuyjy priemoniy — dalis stan-

crossing/
Fithrungslose Stelle/
Lacune dans la traversée

] priedélis

darte EN 13232-3:2003 aprasyta kaip ,ilgis be rato kreipiamyjy prie-
moniy“

Usable length of a platform/
Bahnsteignutzlinge/

Longueur utile de quai

4.2.1,
4.2.9.1

Naudingasis perono ilgis — didZiausias iStisinés perono dalies, prie
kurios jprastomis eksploatavimo salygomis turi stovéti traukinys, kad |
ji ilipty ir i8 jo ilipty keleiviai, ir kuriai taikomos reikiamos sustojimo
nuokrypos, ilgis.

Iprastos eksploatavimo salygos —kelio eksploatavimas visaverciu
reZimu (t. y. rato ir bégio sankiba yra jprasta, signalizacija veikia, visos
sistemos veikia pagal plana)
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14 paveikslas

Iesmy ir kryZmiy geometrija

i iy

(1) 1 Rato laisvojo vaziavimo tarpas ties ieSmais

(2) Fiksuotos smailés apsauga

(3) Rato laisvojo vaziavimo tarpas ties kryZmeés smaile

(4) Rato laisvojo vaziavimo tarpas ties gretbégio/atlankos pradzia
(5) Antbriauniui skirto tarpo plotis

(6) Antbriauniui skirto tarpo gylis

(7) Gretbégio aukstis
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T priedélis
Standarty, kuriais remiamasi, sgraSas
49 lentelé
Standarty, kuriais remiamasi, sgraSas
Rody- Redakcija Atitinkamas (-i) pagrindinis (-iai)
klés Nuoroda Dokumento pavadinimas ) pagrin

ar (metai) parametras (-ai)

1 EN 13674-1 | GeleZinkelio taikmenys. Gelezinkelio | 2011 | Kelio atkarpos be ie$smy ir kryzmiy
kelias. Bégiai. bégio galvutés profilis (4.2.4.6), Bégiy
1 dalis. 46 kg/m ir didesnio svorio, vertinimas (6.1.5.1)
plataus pagrindo gelezinkelio bégiai

2 EN 13674-4 | GeleZinkelio taikmenys. Gelezinkelio | 2006 | Kelio atkarpos be ie$Smy ir kryzmiy
kelias. Bégiai. 4 dalis. Nuo 27 kg/m iki bégio galvutés profilis (4.2.4.6)

46 kg/m (nejskaitant) ilginés masés
placiapadziai gelezinkelio bégiai (su
pakeitimu A1:2009)

3 EN 13715 | GelezZinkelio taikmenys. ASiraciai ir | 2006 | Ekvivalentusis kagiskumas (4.2.4.5)
dviaSiai veziméliai. Ratai. Raty riedé- | A1:2010
jimo pavirsiaus profilis. (su pakeitimu
A1:2010)

4 EN 13848-1 | Gelezinkelio kelio geometrijos kokybé. | 2003 | Neatidélioting kelio iskrypos salinimo
1 dalis. Gelezinkelio kelio geometrijos veiksmy riba (4.2.8.3), Maziausios vidu-
apibtidinimas (su pakeitimu A1:2008) tinés vézés ploCio vertés vertinimas

(6.2.4.5)

5 EN 13848-5 | GeleZinkelio taikmenys. Gelezinkelio | 2008 | Neatidéliotiny lyginimo veiksmy riba
kelias. Geometriné geleZinkelio kelio (4.2.8.1), Neatidéliotiny isilginio profilio
kokybé. 5 dalis. Geometrinés kokybés taisymo veiksmy riba (4.2.8.2), Neatidé-
lygmenys. Vientisas kelias (su pakei- liotiny kelio iskrypos Salinimo veiksmy
timu A1:2010) riba (4.2.8.3)

6 EN 14067-5 | Gelezinkelio taikmenys. Aerodinamika. | 2006 | DidZiausio slégio pokycio tuneliuose
5 dalis. Aerodinamikos tuneliuose vertinimas (6.2.4.12)
reikalavimai ir bandymo procediros
(su pakeitimu A1:2010)

7 EN 15273-3 | GeleZinkelio  taikmenys.  Gabaritai. | 2013 | InZineriniy statiniy artumo gabaritas
3 dalis. Konstrukcijy ar¢io gabaritai (4.2.3.1), Atstumas tarp gretimy keliy

asiy (4.2.3.2), Atstumas nuo perono
krasto iki artimojo bégio galvutés
vaziuojamojo pavirSiaus krasto (4.2.9.3),
InZineriniy statiniy artumo gabarito
vertinimas  (6.2.4.1), Atstumo tarp
gretimy keliy asiy vertinimas (6.2.4.2),
Atstumo nuo perono vertikaliojo pavir-
Siaus krasto iki artimojo bégio galvutés
vaZiuojamojo pavirSiaus krasto verti-
nimas (6.2.4.11)

8 EN 15302 | GelezZinkelio taikmenys. Ekvivalenciojo | 2008 | Ekvivalentusis kagiskumas  (4.2.4.5),
kiigiskumo nustatymo metodas (su Ekvivalenciojo kagiskumo projektiniy
pakeitimu A1:2010) verCiy vertinimas (6.2.4.6)

9 EN 15528 | Gelezinkelio taikmenys. Gelezinkelio | 2008 | Infrastruktiros ir riedmeny suderina-

linjjy kategorijos, skirtos riedmeny
kroviniy ribiniy masiy ir geleZinkelio
infrastruktiiros sgsajai valdyti (su pakei-
timu A1:2012)

mumo konstatavimas i§davus riedmeny
leidimg (7.6), InZineriniy statiniy suderi-
namumas pagal eismo koda (E priedélis),
Bitinyjy reikalavimy, taikomy keleiviniy
vagony ir sudétiniy riedmeny vienety
konstrukcijoms, pagrindai (K priedélis),
Gelezinkelio linijos kategorijos
al2 apibreéztis eismo kodui P6 (L prie-
délis)
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Rody- Redakeii Atitink ) indinis (-iai)

klés Nuoroda Dokumento pavadinimas ecaxcya fnkamas (1) pagrincins (-1l

or. (metai) parametras (-ai)

10 EN 15663 | GeleZinkelio taikmenys. Riedmeny | 2009 | Pagal TSS nustatyta gelezinkelio linijy
masés  apibréZtys (su  pataisymais kategorija (4.2.1), Batinyjy reikalavimy,
AC:2010) taikomy keleiviniy vagony ir sudétiniy

riedmeny  vienety  konstrukcijoms,
pagrindai (K priedélis)

11 EN 1990 Eurokodas. Konstrukcijy projektavimo | 2002 | InZineriniy statiniy atsparumas eismo
pagrindai (su pakeitimu A1:2005 ir apkrovoms (4.2.7), Naujy tilty atspa-
pataisymu AC:2010) rumas eismo apkrovoms (4.2.7.1)

12 EN 1991-2 | Eurokodas 1. Poveikiai konstrukcijoms. | 2003 | InZineriniy statiniy atsparumas eismo
2 dalis. Tilty eismo apkrovos (su patai- apkrovoms (4.2.7), Naujy tilty atspa-
symu AC:2010) rumas eismo apkrovoms (4.2.7.1), Ekvi-

valentiné vertikalioji naujy sankasy
apkrova ir grunto slégio poveikis
(4.2.7.2), Virs keliy ar greta jy pastatyty
naujy inZineriniy statiniy atsparumas
(4.2.7.3)
13 EN Gelezinkelio taikmenys. Gelezinkelio | 2005 | Kelio atsparumas vertikaliosioms apkro-
14363:2005 | transporto  priemoniy  vaZiavimo voms (4.2.6.1), Soninis kelio atsparumas

charakteristiky priimamieji bandymai.
Dinaminés elgsenos ir stacionarieji
bandymai ir stacionarieji bandymai

(4.2.6.3)
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